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PREFACE 


Paul  Heyse,  the  most  artistic  among  the  German  novel- 
ists  of  to-day,  was  born  in  Berlin,  March  15,  1830,  as  the 
son  of  the  well-known  lexicographer  and  grammarian,  Karl 
Wilhelm  Ludwig  Heyse.  He  studied  the  classic  and  Ro- 
mance  languages  and  literatures,  first  at  the  university  of  his 
native  city  and,  after  1849,  under  Diez  at  Bonn.  In  1852, 
having  obtained  the  degree  of  Doctor  of  Philosophy,  he  trav- 
eled  through  Italy  to  examine  the  manuscripts  in  the  public 
libraries  of  Venice,  Florence,  and  Rome.  Upon  a  call  of  King 
Maximilian  II.  of  Bavaria,  he  settled  in  Munich  in  1854,  de- 
voting  himself  exclusively  to  literature.  He  still  lives  at  the 
capital  of  Bavaria. 

When  only  twenty  years  of  age,  Paul  Heyse  wrote  in  verse 
the  tragedy  "Francesca  von  Rimini"  and  the  epics  "Die  Brüder" 
and  "  Urica,"  and  in  1852  and  '53  the  "Idyllen  von  Sorrent." 
Since  then,  year  after  year,  his  name  has  been  brought  before 
the  public  by  his  clever  romances  {"Kinder  der  Welt,"  1873, 
"Im  Paradiese,"  1875),  and  especially  by  a  long  series  of 
novelettes,  all  of  which  have  enjoyed  great  popularity  and 
high  commendation  for  their  neat  construction  and  elegant 
style.  Gostwick  and  Harrison,  the  widely  known  English 
critics  on  German  Literature,  say  of  Paul  Heyse: 

"He  is  one  of  the  few  modern  German  writers  who  artistic- 
ally  keep  the  novel  within  its  own  proper  limits,  as  distinct 
from  the  wider  boundary  line  of  the  romance.  UArrabbiata 
may  be  named  as  one  of  his  best  works  in  prose  fiction."  — 

The  publication  of  this  school  edition  of  "UArrabbiata"  was 
suggested  by  the  fact  that  a  few  years  ago  the  New  England 


*^  PREFACE 

Commission  on  Textbooks  for  Preparatory  Schools  recom- 
mended  Paul  Heyse's  short  stories  as  pre-eminently  suitable 
for  students  of  German  preparing  for  entrance  to  College. 

WILHELM  BERNHARDT. 

October,  1892. 


Editorial  Note  to  Revised  Edition 

This  revision  is  made,  at  the  request  of  Dr.  Bemhardt's 
publishers,  in  order  to  embody  such  changes  as  have  become 
necessary  in  the  twenty  years  since  the  book  first  appeared 
Special  eflfort  has  been  made  to  get  the  best  possible  text 
The  latest  Cotta  edition  (the  lath,  1910)  was  used  —  with  its 
orthography  revised  according  to  the  last  (191 1)  issue  of 
Duden's  Orthograph  s<  ^ '^  Wörterbuch.    The  revision  of  the 
notes  attempts  to  give  che  Student  the  help  he  needs,  without 
doing  his  work  for  him,  and  pays  special  attention  to  particles 
and  other  idiomatic  words  and  phrases  which  so  often  dis- 
courage  even  the  most  eamest  beginner.    In  the  vocabulary 
nussing  words  have  been  added,  declensions  indicated,  and 
defimtions  carefully  revised.    The  conversation  and  com- 
position  exercises  have  been  changed  only  slighüy,  because 
the  teacher  who  uses  such  suggested  forms  at  all  always 
changes  them  anyhow  to  suit  the  needs        .is  class.    Dr 
Bemhardt's  preface,  as  his  own  personal  v.     .  to  his  readers 
appcars  just  as  he  left  it.  ' 

R.  W.  D. 

Cleveland,  November,  191a. 
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€'2lrrabJ)iata 

"pic  «Sonne  toat»   noc^  nic^t  auföcgangcn.     Über  bem 
C^  «cfuö2  lagerte  eine  breite  graue  9lebelfc^ic^t,  bie  fi(^  mdi) 
9leapeP^inüberbe^nteunb  bie  «einen  ©tobte  an^jenem  tüften= 
ftrid^  tierbunfelte.    :Da«  SWeer  lag  ftitt.    2ln  ber  aJiarine  aber, 
bie  unter  bem  ^o^en  ©orrentiner^  gelfenufer  in  einer  engen  s 
öud^t  angelegt  ift,«  rührten  fi(^  fc^on  %i\^ex  mit  ifjren  mu 
btvn,  bie  tä^ne^  mit  ^ie^jen,  bie  gum  gifc^en  über  ^ad)t 
brausen  gelegen  Ratten,  an»  grofeen  Stauen  an«  Sanb  gu  giefjen. 
SInbere  rüfteten  i^re  iBarfen,  richteten  bie  ©egel  au»  unb  fd^Iepp* 
ten  SJuber  unb  ©egelftangen  au«  ben  großen  oergitterten  @e*  ,o 
toölben  öor/»  bit  tief  in  ben  {Reifen  ^ineingebaut  über  ^ad^t 
ha9  ©d^iffggerät  behja^ren.     SWan  \af)  feinen  müßig  ge^n;» 
benn  aud^  bie  eilten,  bie  feine  ga^rt  me^r  machten,  reiften  fid^ 
in  bie  große  mu  berer  ein/'  bit  an  btn  9f?e<}en  gogcn,  unb  ^ie 
unb  ba  ftanb  ein  ÜJmtterc^en  mit  ber  ©pinbel  auf  einem  bcr  15 
flad^en  md)tx,  ober  mad^te  fid^  mit  ben  unfein  au  fd^affen, 
M^renb  bie*'  Jod^ter  bem^^  9Wanne  ^alf, 
^  »©ie^ft  bu,  9?ad^ela?  ba  ift  unfer  ^abre  (Surato,"  fagte 
eine  Sllte  au  einem  fleinen  :Ding  üon  ae^n  ^a^ren,  ba«  neben 
i^r  fein  ©pinbelc^en  fc^toang.    „@ben  fteigt  er  in«  ©c^iff.  20 
!Deri«  Slntonino  foK  i^n  nad^  eapri^«  hinüberfahren,     maxia 
©antiffima,  toa«!^  fie^t  ber  e^rrtürbige  ^err  nod^  öerfd^Iafen 
au«! "18  — Unb  bamit  »inf tc  fic  mit  ber  ^anb  einem  f leihen 
freunblid^en  Wefter^^au.ber  unten  \i^  eben  aurec^tfetjtc  in  ber 
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»«rfe  „«^bem  er  feinen  f^mnm  SRorf  forBfäfti«  auffle^o. 
^n  „nb  aber  bie  ^oIab«„,  gebreitet  batte.  ®ie  «„  J  1 
etran  b.e.te„  ,  b„  «rbeit  ein,  um  ibren  Warrer  obfabre" 
3«  feben,  ber  n«<*  redit«  unb  linf«  freunbli«  nitfte  unb  «rüfete. 

hJ^T  "'"^'  "  "'""  ""*  ^'"'«'  «"fein-tter?"  fr«8te 
b««  «mb.  .^«ben  bie  Seute  bort  feinen  ?Jfarrer,  boft  fie 
unfern  borgen  muffen?"  ' 

b«  unb  b.e  f,*taften  tirdjen  unb  foflor  einen  ßinfiebler  mie 
.0  «.r  .bn^  ni^t  baben.    aber  ba  ift  eine  «ome^  J  e^o« 
.e;  «t  fange  bier  in  @„rrent  flett,obnt  unb  «ar  feftr  U 
H  ber  $„bre  oft  ju  ibr  mußte'  mit  bem  ^2^1 

6e,hfle  Jungfrau  J„t  i^r  beigeftanben,  bafi  fie  n,ieber^f^. 

«  «o(«'  «nen  f-^ünen  Raufen  SDufaten  «n  bie  ^ir<be  L 
a  en  f,e  efte  ber  ^abre  ni,«t"  «erfprodjen  Jat,  fie  brüben  u 

•Onjum'^  Pfarrer  ^ben,  ber  ©aben  iat  h,ie  ein  (grjbif^of 
unb  bem  b,e  We«  ©errf^aften-  „ocSfragen.    ^ie  SWabonn. 
fe,  m.t  ,bmr-Unb  bamit  «,infte  fie  jum  m^n  ^in- 
'S  unter,  ba«  eben  abftoßen  moate." 

„fflerijen  mir  «are«  SBetter  baben,  mein  @oftn?"  fragte  ber 
«eme?nefterunbfabbebe„fn*na«9?ea»erbinüber. 
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„^ie  ©onnc  ift  no(^  nic^t  ^raug,"  erhjibcrte  bcr  «urf(^\ 
«2«it  bem  bifei^cn  92cbcl  luirb  fic  f(^on  fcrtifl  Serben/ 
„®o  fa^r  au,  bafe  toir  öor  bcr  ^itjc  anfominen!" 
Slntonino  griff  eben  au  bem  langen  9?uber,  um  bte  53arfe  in« 
i^reie  au  treiben,  al«  er  pimä)  innehielt  unb  mdl)  ber  ^ö()e  s 
bc«  ftcilcn  Sege«  ^inauffal^,  bcr  bon  bem  ©töbtcj^cn  ©orrent 
aur  aWarinc  ^inabfül^rt. 

(5ine  fc^Ianfc  9J?äbd^engeftaIt  toarb»  oben  fic^tbor,  bic  eilig 
bic  (Steine  ^inabf(^ritt  unb  mit  einem  Jud^  rtinftc,  @ie  trug 
ein  «ünbeld^en  unterm  5lrm,  unb  i^r  STufaug  mx  bürftig  lo 
genug,  2)oci^  ^attc  fie  eine  faft  bomc^mc,  nur  ettoo«  toilbe 
Slrt,  ben  topf  in  ben  Vladen  au  toerfen,  unb  bte  ((^toarac 
gled^te,  bie  fie  dorn  über  ber  Stirn  umgefd^Iungcn  trug,  ftanb« 
i^r  toie  ein  Diabcm. 
„  SSorauf 3  »arten  totr?"  fragte  bcr  Pfarrer.  ,5 

„Q9  fommt  ba  nod^  jemanb  auf  hie  ^arfe  au/  ber  aud^ 
too^I  nad^  ^apri  toiK.»  SBcnn  3^r«  erlaubt,  ^abre  ~  e« 
ge^t'  barum  nid^t  langfamcr,  benn  '«^  ^^  ^^  ^j^  ^^^^^^ 
!J)ing  bon  faum  ad^tae^n  ^a\)x,"^ 

3n  bicfcm  SlugenblidP  trat  ha^  Wl&b^en  hinter  ber  2»auer  20 
^crbor,io  bie  ben  gemunbencn   2öeg  einfaßt     „^aureHa?" 
fagte  ber  Pfarrer.    „2öa«  ^at  fie  in  ßapri  au  tun?" 

STntonino  aucfte  bie  Slc^feln.  —  SDa«  SWäbc^en  fam  mit  ^afti= 
gen  Schritten  ^ran  unb  fa^  bor  fid^  ^in.ii 

„©Uten  ZüQ,  rstrrabbiatal"  riefen  einige  bon  ben  jungen  25 
Sd^iffem.   eie  ^ätten^^^  njo^l  nod^  me^r  gefagt,  toenn  bie 
©cgentoart  be«  (Surato  fie  nic^t  in  SRefpeft  geilten  mU; 
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benn  bic  trotjigc  ftumme  8lrt,  in  bcr  \iQii  9}?ttb(^cn  ibren  ©rufe 
Idinna^m,  f(^icn  bie  Übcrmütiöcn  3U  reiben. 
„®utcn  tag,  CaurcHa/  rief  nun  au(^  bcr  Pfarrer,    „©ie 
^    ftcbt'«?    Sißft»  bu  mit  na(^  eapri?" 
^)    „ SBcnn'«  erlaubt  ift,  ^abrc!" 

„i^raßc  bcn  STntonino,  bcr^  ift  bcr  Patron  bcr  53arrc.  3ft 
\tttx  boc^»  ^crr  feine«  eigentum«  unb  @ott  öerr  über  unö 
aUc/ 

.  ^     »^a  ift  ein  balber  (Sarrin,"  fagte  ?aure«a,  obnc  bcn  jungen 
io)©(^iffer  anaufeben.*    «SBenn  i(^  bafürmitfann." 
\J     „:Du  fannft^«  beffer  brauchen,  al«  ic^/'  brummte  bcr  «urfc^' 
unb  fd^ob  einige  Äörbe  mit  Orangen  anredet,  bafe  ^la^j  tourbe.» 
(Sr  foHtc«  fic  in  (Sapri  berfaufen,  benn  bic  jjclfcninfcl  trägt 
;,:^ni(^t  genug  für  bcn  «cbarf  bcr  dielen  «cfuc^cr. 
\^    ^^^  toia  nid^t  umfonft  mit/'  crtoibcrtc  \itx9>  SWäbd^en,  unb 
bie  fd^ftargen  Slugcnbraucn  gudftcn. 

„tomm  nur/  tinb/  fagtc  bcr  Pfarrer.    „@r  ift  ein  broöer 

3ungc«  unb  toitt»  nid^t  reid^  »erben  öon  beinem  bifet^en  STr» 

,^^mut.    !X)a,  fteig'  ein"  —  unb  er  reichte  il^r  bici"  ^anb  — 

^V^)'""^  f^^'  ^^<*  ^^^^  "^^^«  "it(^-  ®ieb,  ba  ^at  er  bir  feine 
3adfc  btngelegt,  bafe  bu  h)ci(^er  fijjen  foHft.  m\x  ^^oX  er^« 
nic^t  fo  gut  gemad^t.  Slber  junge«  iBoIf,  tio,^^^  \xt\hV9>  immer 
fo.  {^ür  ein  «eine«  ^raucnjimmcri^  »irb  mebr  geforgt,  al« 
für  aebn  geiftlid^e  Ferren.  9^un,  nun,  brauc^ft  bid^  nid^t  au 
^jcntfd^ulbigen,  Stonino ;  '«  ift  unfer«  Herrgott«  ginrid^tung, 
bafe  fid^  glcid^  ^u  glei(^i3  bfilt." 

Öaureaa  toar  inatoifd^cn  cingeftiegen  unb  l^atte  fid^  gefc^jt, 
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nat^bctn  ftc  bie  3acfe,  obne  ein  ©ort  p  fagen,  bcifctt  gcfc^o* 
bcn  battc.  3)cr  iungc  ©(^iffcr  liefe  fic  liegen  unb  murmelte 
h)a«  3h)if(^en  bcn  ^äbnen.  3^ann  [tiefe  er  fräftig  gegen  ben 
Uferbamm,  unb  ber  «eine  ta^n  flog  in  bcn  ®oIf  binau«. 

,Ma9  baft  bu  ha  im  «ünbcl?"  fragte  ber  Pfarrer,  toftbrenb  5 
fie  nun  über«  SWcer  bintrieben,  ba«  fic^  eben  oon  bcn  crften 
«öonncnftrablen  lichtete. 

„Bdhc,  &atn  unb  ein  «rot,  ^abre.  ^ä)  foa  bie  ©eibe  an 
eine  grau  in  (Sapri  berfaufcn,  bie  «änber  mo(^t,  unb  ba« 
©am  an  eine  anberc."  ,q 

„^aft  bn'9  felbft  gefponncn?" 

„^a,  ^err." 

„SBcnn  i^  mid^  red^t  erinnere,  baft  bu  au(^  gelernt  «änber 
macben."! 

„3a,  ^err.    «ber  c«   gebt  lieber   f(blimmcr  mit   ber  15 
SWuttcr,2  ba^  icb  nicbt  au«  bem  ^aufe  fann,  unb  einen  eigenen 
SBcbftubl  rönnen  toir  nid^t  beaablen." 

„mt  fd^Iimmer?  Ob!  ob!  SDa  id^  um  Oftem  bei  eud^ 
toar,  fafe  fic  bocb'  auf." 

„2)er  f^rübling  ift  immer  Me  böfcftc  ^cit  für  fie.    @eit  toir  20 
bie  grofeen  ©türme  ^attm  unb  bie  (Srbftöfee,  hat  fic  immer 
liegen*  muffen  öor«  ©d^merjen." 

,M  nid^t  nad^«  mit  «eten  unb  «itten,^  mein  Äinb,  bofe 
bie  bciligc  Jungfrau  gürbitte  tut.  Unb  fei  brao  unb  ficifeig, 
bamit  bein  6)cbct  erbiJrt  toerSc:*^  ,  '  25 

3iad^  einer  ^uufe:  „Sie  bu  bd  mm  eftäftb  Wnterfamft, 
riefen  fie  bir  ^u:  @uten  Jag,  rtoabbiota!    ©arurn  ^ifeen 
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.  JJ^^Mir  "^  *"*  «'  ^»-  ^"^^  -* 

5     ,®«  *«6e„  iijten  Spott  mit  mir,  »eir  idj  „i^t  tanje  m,b 
Pnge  „Hb  ,ier  SR.i,„«  ^^^,  „;,  ®ie  foS  m  * 

«e^  raffen;'  id,  tu'  i„„^  j..  „j^j^ ,.    ^ ;  ^T  't^"  *"'* 
.SDu  Wnntef,  a6er  fteunfclidj  fei„  ,„  jelmumn.    tanj« 
unb  fmaen  m*«en  .„bere,  b«,en  ba«  8ebe„  reidjter  ift.    £ 
.0  «„  gut«  3B.rt  geben  f<*irft  fi«  au<S  für  einenitrüL - 
@.e  fa*  bor  R*  nieber  «nb  jog  bie  «rauen  bid)ter  L- 
men,  aUmm  fie  ijref««ar,en  «ugen  borunt«  SS' 

nuT«Z'  «  "J"  ^*'""""*  **•    ^«^-nefS 
nun  pra,«t,g  über  bem  ©eWrg',  bie  ®pi^  be«  SBefub«  roat! 

•5  über  tu  SBotfenfdH^t  ^«u«,  bie  n.<6  be„  ^Tm^^ 

m  unb  bie  ^fer  auf  ber  Ciene  oon  ©ornnt  bTS 

•»eis  au«  ben  grün«,  Orangengärten  toor.  ^ 

-««t  jener  Maler  ni^t«  Weber  bon  ^  Wren  laffen  • 

®ie  fcfttttterte  ben  «opf. 

Baftt'l"^  "T?'  ""  ^'^  """  "'  »"  "««««•    SBarum 
Saft  bu'«  lim  a6gef(^tagen?"  -"»«lum 

^H .  .7  •":'  '^*'  "^^  '^ "'""''  «'«"^  wtte..  S 

Moen,  »ber  mt«  gar  ju  lobe  bringen,  fagte  bie  SButter  « 


8'9rrab6iata 


i 


! 


>^v. 


n&laüfK  nid^t  fo  fünblic^  ^n^t/'  fpra(^  ber  Pfarrer  cmft- 
W.  „53tft  bu  nid^t  immer  in  ©ottc«  ^anb,  oijne  bcffcn 
©iüen  bir»  fein  ^aav  üom  Raupte  faßt?  Unb  foH  ein 
«Wenfc^  mit  fo  einem  «ilb  in  ber  ^anb  ftärfcr  fein  qI«  ber 
Herrgott?  —  3ubtm  fonnteft  bu  ja^  fc^cn,  bafe  er  bir  tDof)U  5 
toollte.  ^ätte»  er  bic$  fonft  heiraten  tootten?" 
®ie  fd^toieg. 

„Unb  toarum  ^aft  bu  t^n  anögcfd^Iogen?    (g«  foa*  ein 
braoer  a«onn  getoefen  fein  unb  gan^  ftattlid^  unb  ^öttc  bic^ 
uiib  beine  SWuttcr  beffcr  ernähren  fönnen,  al«  bu  e«  nun  .0 
fannft  mit  bem  bißchen  «Spinnen  unb  ©eibetoidfeln/ 

„mv  finb  arme  ?eute/  fagte  fie    rtig,  „unb  meine  SWuttcr 
nun  gar«*  feit  fo  lange  franf.     ®ir  toären  i^m  nur  aur  ?aft 
gefatten.    Unb  ij^  tauge  auc^«  ni^t  für  einen  ©ignore.    Senn 
feine  greunbe  aii  i^m  gefommen  toären,  mte  er  fic^  meiner  15 
gef(^ämt" 

„2Ba«buou(^^rebeft!  3d^  fage  bir  ja,«  bafe  e«  eit  .aler 
^err  toar.  Unb  überbie«  toottte  er  ia»  m^  Bontnt  über» 
fiebeln.  (gö  toirb  nid^t  balb  fo  einer  toieberfommen,  ber  toie 
red^t  00m  Fimmel  gefd^idtt  toor,  um  eud^  auf^uMfcn."  20 

.M  toiU  gar  feinen  2«ann,  niemal«!"  fagte  fte  gana  trofetg 
unb  toie  oor  fi(^  l^in.i«> 

«-^aft  bu  ein  ©elübbe  getan,  ober  toittft  in  ein  tlofter 

eie  fd^üttelte  ben  topf.  ^^ 

„'^it  Scute  ^aben  red^t,  Me  bir  beinen  (gigenfmn  öor^alten, 
toenn  aud^"  jener  5«ame  nid^t  fd^ön  ift.    «ebenfft  bu  ni(^t, 
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b«§  itt  m.«t  flOein  «nf.  k«  SSklt  Wft  u„b  bur<§  Wef,„  ®t, 
fmn  bemer'  (tanfen  aK„tter  ba«  8e6e„  unb  ««  «ranf 
nur  b.t  erer  madjft?    iflä««  f«„„ft  bu  für»  mistige  ®tü 
^ien,  iebe  teiiitWaffene  ©onb  «bautoeif«,  bie  bid*  unb 
SWutttr  fttlistn  ttia?  antworte  mir,  eauteOal" 

»3<«^be  woW  einen  ©runb/  fagte  Re  leife  unb  jügeii 
„aber  i(')  fann  i^n  nid^t  fogen." 

.  "!'1*  iTS'?S*'..""'  "'<*'?  «'**  keinem  SBeidit»«t 


lo  Ober  nid^t?" 
©icnicfte. 
,©»  crleidit^  bein  $erj,  ti„b.    ffienn  bu  re*t  Mt,  n, 

fennf,  b,e  SBett  «eni«,  „nb  e«  mi.,«te  bi*  fpater  eL 

Sic  »arf  einen  flü-^tige«  ^enen  SBIirf  na«  bem  «uf  tte 

hinüber,  oer  emfig  rubemb  (nnten  im  ««^n  faß  unb  bie  m 

Ime  SWüöe  tief  in'  bie  @tim  fleacgen  «atte.    (Jr  ftanrtet 

»  ®e.te  m«  ^eer  unb  fdii«,  in  feine  eigenen  Oebanfen  berfun!« 

ir"„  iT  *^"""  ^"^  '*""  *"*  ""^  "'"'*'  f""  ^*' 

.3V  ^bt  meinen  Safer  nie^t  gefonnt,"  flüfterte  fie  unf 
iN  äugen  la^n  finfter.  f  «l'e«Mie,  unl 

.5  Deinen  Sater?  fe  ftarb  fa,'  benf  i,«,  b«  bu  faum  je^n 
3a^«t  warft,  ffla«  ^«t  bein  «iater,  beffen-  ©eele  im  Va. 
tabtefe  fein  mäge,  mit  beinern  ßigenfinn  ju  fc^ffen?" 
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„3^r  f)abt  i\)n  nid)t  gcfannt,  ^abrc.    ^f)x  »ifet  nici^t,  baß 
er  attcin  fd^ulb  ift  an^  bcr  tranffieit  bcr  9Wuttcr." 
„SBic  fo?" 

„SBcil  er  fic  mife^anbclt  bat  unb  gefd^Iagcn  unb  mit  J^ü^en 
oetrctcn.  3(^  toei^  no(^2  ^jg  ^^(^tc,  h)cnn  er  na(^  ^aufc  tarn  s 
unb  h)ar  in  2öut.  Sic  fagtc  ifim  nie  ein  Söort  unb  tat  alle«, 
ma«  er  münfc^tc.  @r  aber  Wm  fic,  ba§  mir  ba«  ^era  brechen 
mute.'  M  m  bann  bie  Dede  über  ben  f  opf  unb  tat,  al« 
ob  iä)  fc^Iiefe,  Meinte  aber  bk  ganje  ^at^t.  Unb.metin  er  fie 
bann  am  «oben  Uegen  fafi,  4^t1ö2iiteV|i^^ 
fie  auf  unb  füfete  fie,  bafi  fie  f(^rie,  er  merbe*  fie  e'  , 
!Die  amitter  b(it  mir  öerboten,  ba^  id)  nie^  ein  SBort  baoon 
fagen  foH;  aber  e«  griff  fic  fo  an,  ba^  fie  nun  bie  langen  ^a^re, 
feit  er  tc^  " 
rtenn  fie  ra 
h)o^I,  h)er  ftr'ümg'eÄfa^fk'' 

?^«^ «f i^c^nefter  miegte  ba&  ^aupt.unb,.fd^ien  unfd^Iüffig, 
h)ie  ffieit'erWem  «eic^tfinb  r|lflt^e6cn  fÄ^  Qnblid)  fagte 
er:  „35ergib  i()m,  toie  i^m  btine  Setter  üergeben  Ijat.  ^efte 
nid^t  beine  ©ebanfen  an  jene  traurigen  ©Über,  ^auretta.  e«8  20 
»erben  beffere  Reiten  für  bic^  fommen  unb  bid)  alle«  oergeffen 
machen." 

„yi  i  e  öergeff  id^  ba^,"  fagte  fie  unb  fc^auerte  aufammen. 
„Unb  mi&t,»  <ßabre,  barum  mifl  id^  eine  Jungfrau  bleiben,  um 
feinem  untertänig  ju  fein,  ber  mic^  miöOanbeltei»  unb  bann  25 
ricbfoftci  5öcnn  mid^  it^t  einer  f(^Iagcn  ober  füffcn  ttjitt,  fo 
toeife  idf)  mic^  ju^i  toe^ren.    aber  meine  aWutter  burfte  \i^ 


I  Pi$^^\*?i^^^^^^  öcfunb  gemorben  ift.    Unb 
Iterüen  foHte,  ma«  ber  Fimmel  oerfiüte,^  id^  mei^  15 
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mn'  nid)t  tütfjxm,  nit^t»  her  ©daläge  crmc^rcn  unb  m<i)t  bcv 
tüffe,  h)cil  fic  if)n  lkht)atU,  Unb  ic^  toiU  feinen  fo  liebhaben, 
ba§  id^  um  ibn  franf  unb  elenb  mürbe."  ü^^^w-xx^^ 

„«ift  bu  nun  md)t  ein  tinb  unb  fprid^ft  toie  eine,  bic  nic^t« 
5  toeiü  t)on  bem,  toa«  auf  (grben'  gefc^ie^t?  Sinb  bcnn  aUe 
Scanner  toie  bein  armer  SBater  toav,  baji  fie  icber  «aune  unb 
eeibenfc^aft  nad^geben  unb  i^ren  grauen  fd^ilcc^t  begegnen? 
^aft  bn  nim  rcc^tfc^affcnc  SOJenfd^en  genug  gefe^cn  in  ber 
ganzen  92a(^barf(^aft,  unb  j^rauen,  bie  in  ^rieben  unb  (äinig= 
lo  feit  mit  if)xm  WH&mtxn  leben?"  7 

„35on  meinem  5Bater  p)u^V  eö  and)  niemanb/  rniTcr  ju 
meiner  ST^utter  mar,  benn  fie  märe^  e^er  taufenbmal  geftorben, 
al8  e«  einem«  fagen  unb  flagen.  Unb  ba«  alle«,  meil  fic  i^n 
liebte.  SBenn  c«  fo  um'  bie  2kbe  ift,  ba\i  fie  einem«  bic  ?ip= 
15  Pen  fc^Iiefet,  ma  manöilfc  fc^rcien  fottte,  unb  einen  toe^rlo« 
mam  gegen  imWm  bWfgftff^einb  einem  antun  fönnte, 
fo  ttjia  ic^  nie  mein  ^erj  an  einen  2«ann  fiängen."  ^^"^^^  "^ 

,M  fage  bir,  bafe  hu  ein  ^inb  bift  unb  ni(^t  toeifet,  toa«  bu 

fprid^ft.    T)ü  njirft  aud)'  piel  gefragt  hjcrbcn  öon  beincm 

20  fersen,  ob  bu  lieben  toiaft  ober  nic^t,  mm  feine  S^t  gefom^ 

men  ift;  bann  ^ilft  aKe«  ni(^t/o  ma«  bu  bir  in  ben  topf 

fctjcft."  —  SBieber  nac^  einer  ^aufe:  „Unb  jener  gWaler,  ^aft 

bu  ibm  aud^  zugetraut,  bafe  er  bir  bart  begegnen  mürbe?" 

,Mx  mad^te  fo^i  Slugen,  mie  icb  fie  bei  meinem  55ater  gefeben 

25  babc,  mm  er  ber  2«uttcr  abbat  unb  fie  in  bic  Hrme  ncbntcn 

toonte,  um  ibr  toieber  gute  SBorte  su  geben.    :D  i  c^^  stugen 

fcnn^  i(^.    (g«i|  fann  fie  aud^  einer  machen,  bcr'ö  über«  ^cr^ 
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bringt,  feine  grau  gu  fc^Iaßen,  bk  i^m  nie  toa«  guleibe  getan 
^at.     mv  graute,  aU  i(^  b  i  e  2lugen  toiebcr  \af)," 

darauf  [(^mieg  fic  be^arrlic^  ftiir.  Slud^  ber  Pfarrer 
fd^tüieg.  (Sr  befann  fic^  mo^P  auf  öielc  f(^önc  ®prü(^e,  bk  er 
bem  3Wäbd^en  bätte^  borbalten  fönnen.  Slbcr  bic  ©egentoart 
be«  jungen  ©c^iffcrö,  ber  gegen  ba^  Qnbc  ber  «eichte  un= 
rubtger  geworben  toax,  öerfc^Iofe  i^m  ben  aWunb. 

m^  fie  narf)  einer  ah)eiftünbigen  gabrt  in  bem  «einen  ^en 
öon  6apri  anlangten,  trug  Slntonino  ben  geiftlic^en  ^erm  au« 
bem  tabn  übei  Me  le^jten  flachen  SöeHen  unb  fe^te  ibn  ebrer^ 
bietig  ab,  3)o(^  f^attt  ^auvdla  nic^t  märten  toorten,  big  er 
mieber  aurürfmatete«  unb  fie  nac^bolte.  Sie  nabm  \f)v  9föcf. 
c^en  jufammen,  bk  ^or3pantöffeI(ben  in  bie  redete,  ba^  mm  : 
in  bie  linfe  ^anb  unb  plätfc^erte  burtig  am  ?ttnb. 

.3d^  bleibe  beut  njobl  lang  auf  gapri,"  fagte  ber  ^abre, 
„unb  bu  braud^ft  nid^t  auf  mid^  gu  toarten.  ^Jietteic^t  fomm' 
ic^  gar  erft^  morgen  nacb  ^au«.  Unb  bu,  ^aurella,  n...m  bu 
^cimfommft,  grüfee«  bie  2«utter.  ^d^  befuc^e  eu(^  in  biefer 
2Bo(^e  no(^.    3)u  fä^rft  boib«  no(b  öor  ber  ^ac^t  gurüd?" 

„SBenn  ©elegcnfjeit  ift,"  fagte  ba^  S^öbcbcn  unb  machte  ficb  ^o 
an  i^rem  SHodf  gu  fcbaffen. 

.^n  toeifet,  ba^  i^  audf  surücf  mu§,"  ^ptaä)  Slntonino,  h)ic 
er  meinte,'  in  fe^r  gleichgültigem  3:on.  ,M  rtart'  auf  bid) 
bi«  3(öe  2«aria.«  SBenn  bu  bann  nic^t  fommft,  fo  foll  mir'« 
aud)Qlti^  fein." 

„Tn  mu§t  fommen,  Caureöa,«  fiel  ber  «eine  ^err  ein, 
„T)ü  barfft  bcinc  aWuttcr  feine  m(i)t  allein  laffen.  3ft'g  toeit 
too  bu  ^inmufet?" 
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„auf  nmcapid,^  in  eine  SBigne." 
„Unb  iä)  mufe  auf  Sapri^  ^u.«    58c^üt'  bid^  ©Ott,  ^inb, 
unb  bid^,  mein  <öo^n!"  ^^'  ' 

^aurella  fü&te  i^m  bie  ^anb  unb  liefe  ein  ?ebth)o^r  faKen, 
5  in  hai  \\^  ber  ^abrc  unb  Slntonino  teilen  mod^ten.    Slntonino 
inbeffen  eignete  fic^'«*  „i^^^  au.    (gr  gog  feine  SWütje  öor  bem 
^abre  unb  fa^  ^aureKa  nid^t  an. 

511«  fic  i^m  aber  beibe  bcn  9?üdfen  gefeiert  l^atten,  liefe  er 
feine  Singen  nur  furge  ^eit  mit  bem  geiftlic^en  ^erm  toanbem, 
lo  ber  über  ba«  tiefe  tiefclgeröK  mü^fam  ^infc^ritt,  unb  fc^idfte  fie 
bann  bem  aWöbc^en  na(^,  ba«  fid^  rcc^t«  bie  ^ö^e  l)inauf 
getoanbt  l^atte,  bie  ^anb  über  W  5lugen  ^altenb«  gegen  bie 
fd^arfe  ©onne.    W  fid^  ber  SSeg  oben  gtoifd^en  SWauem 
jurüdfgog,«  ftanb  fie  einen  Slugenblicf  ftiW,  toie  um  Sltem  gu 
«5  fc^öpfen,  unb  fa^  um.'    :Die  üWarine  lag  gu  i^ren  güfeen, 
ringsum  türmte  fid^  ber  fd^roffe  gel«,  ba«  SD^eer  blaute  in 
feltcncr  ^rac^t  —  e«  mar  mo^l  ein  Slnblidf  be«  «Stehenbleiben« 
h)ert.8    !Der  Zufall  fügte  e«,  hoHj^  il,r  «lidf,  bei»  Slntonino« 
«arfe  tiorübcreilenb,  fic^  mit  jenem  iölidC  begegnete,  ben  2ln= 
«0  tonino  i^r  nad^gefc^idft  liatte.    Sie  mad^ten  beibe  eine  ©ert)c= 
gung  h)ic  8eute,  bie  fid^  entfd^ulbigen  toollen,  e«  fei^»  titoa^ 
nur  au«  33erfel)en   gefd^elicn,   vorauf  ba«   SWöbd^en   mit 
finftermi*  aWunbc  i^ren  SBeg  fortfe^te. 


e«  tt)ar  crft  eine  ©tunbe  nacfi  gWittag  unb  fdbon  fafei«  ?lnto. 
«5  nino  atoci  ©tunben  lang^ « auf  einer  53anf  oor  ber  gifd^erfd     j, 
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@«  mußte  il^m  hja«  burc^  bcn  ®inn  geben,  benn  aUt  fünf 
aWinuten  fprong  er  auf,  trat  in  bie  ©onne  binau«  unb  übcr= 
blidfte  forßfältig  bie  Sege,  bie  linf«  unb  red^t«  nac^  ben  gmei 
3nfelftäbt(^en  führen,  ^a^  Sßcttcr  fei»  ibm  bebenflic^, 
fagte  er  bann  ju  ber  SBirtin  ber  Ofterie.  (g«  fei  mobi  flor,  i 
aber  er  fenne  biefe  garbe  be8  ^immcl«  unb  SWeer«.  ©erabe 
fo  f)ahe  c«  auögcfeben,  ef)*  ber  leiste  gro§e  (gturm  rtar,  njo  er 
bie  engaf(^e  f^amilie  nur  mit  9^ot  an«  ?anb  gebracht  ^be. 
Sie  hjerbe  fid^  erinnern. 
3ein,"  fagte  bie  grau. 

"^iun,  fie  foHe  c.n  ibn  benfen,  menn  fid^'«  nod^  üor  9?ad^t 
beränbere;^^  )|f 

„®inb  öiel  ^errfc^aften  brüben?"'  fragte  bie  Söirtin  nad^ 
einer  Seile. 

M  fängt  eben  an.**    58i«ber  batten  mir  fd^Ied^te  S^U^  *S 
2)ie«  h)egen  ber  «aber  fommen,  ließen^  auf  fid^  toarten." 

„T)a9  grübiafir  fam  fpät.    ^abt  i^r  me^r  üerbient,  al«  toir 
^ier  auf  (Sapri?" 

M  Wtt  nid^t  auggcreid^t,  streimal  bie  SBod^e  S^affaroni 
SU  effen,»  menn  id^  bloß  auf  bie  S3arfe  angetoiefen  märe,  ^ann  20 
unb  mann  einen  «rief  nad^  9^eapel  3U  bringen,»  ober  einen 
©ignore  uuf«  9;?eer  gcrubcrt,i<^  ber  angeln  moHte  —  ba«  mar 
aim.  3lbcr  3br  mißt,  ba^  mein  Onfel  bie  großen  Orangen^ 
gärten  l^at  unb  ein  rcid^er  'ißlam  ift.  Itonino,  fagt  er,  fo 
lang  id^  lebe,  foKft  bn  nid^t  9?ot  leiben,  unb  bemac^  mirb  auc^  25 
für  bid)  gcforgt  merben."  ^o  W  i^  btn  ©iutcr  mit  ©otteö 
^ilfeüberftanben." 
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„^at  er  tinbcr,  ^u^r  Onfcl?" 

3cim    (Sx  mx  nie  öcr^ciratct  unb»  lang  aufecr  gonbc«,  jdo 

er  benn  manchen  guten  ^iofter  gufammenßebraci^t  ^at    9?un 

^at  er  bor,  eine  grofee  gifd^crei  anjufanßen,  unb  toiU^  mt(^ 

5  über  ba«  gan^e  SBefcn  fe^jen,  bafi  id)  md)  bem  9?ed^tcn  fe^e." 

«<So  feib  3\)x  ia  dn  gemachter  2«ann,  Slntonino." 

^er  junge  ©(^iffer  surfte  bk  STdifcIn.    M  f)at  jeber  fein 

«ünbel  3u  tragen,"  fagtc  er.    ^amit  [prang  er  auf  unb  fa^ 

hjieber  linU  unb  rec^t«  naä)  bem  SBetter,  obtooOI  er  toiffen 

lo  mu&te/  ba^  e«  nur  eine  Söetterfcite  gibt, 

n^^  bringt  (gud^  nod^  eine  ^la\d)e.    (guer  Onfel  fann'« 
htiaWn,"  fagte  bie  Söirtih. 

.9iur  nod^  ein  ®Ia«,  benn  3^r  f)abt  f)itx  eine  feurige  Hrt 
SBcin.    3)er  ^opf  ift  mir  fd^on  gan^  toarm." 
15      „Qt*  Qtf)t  nid^t  in«  «tut.    3Iir  fönnt  trinfen,  fo  biel  3^r 
iüont.    T)a  fommt  eben  mein  'ißlam,  mit  bem  müfet  ^^r 
nod^  eine  SBeile  fi^jen  unb  fc^toatjen." 

SBirflid^  fam,  ba«  ^t^^  über  bk  Schulter  gef)ängt,  bie  rote 

^üt^t  über  ben  geringelten  paaren,  ber  ftattlic^e  ^abronc 

2o  ber  ec^enfe  oon  ber  ^ö^e  herunter.    (Sr  l)atk  gifc^e  in  bie 

<^tabt  Qthxa(i)t,bk  jene  bomcrime  3)ame  befteWt  t)atte,um  fic« 

bem  fleincn  Pfarrer  Don  ©orrent  boraufe<?en.     Söie  er  be« 

jungen  ©d^iffcr«  anfid^tig  hjurbe,  toinftc  er  i^m  ^erjUd^  mit  ber 

^anb  einen  SBinfommen  au,  fefete  fid^  bann  neben  i^n'^  auf  bie 

25  5ianf  unb  fing  an  su  fragen  unb  su  ersä^Icn.    (gbcn  brod^te 

fein  Söeib  eine  ^eite  J^Iafd^e  be«  eckten  unöerfäifcftten  Sapri,» 

al«  ber  Uferfanb  ^ur  Sinfcn  fnifterte  unb  ^auretta  be«  SBege«» 
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t)on  Hnacapri  baMam.    ®ic  grüfetc  flüchtig»  mit  bcm  topf 
unb  ftanb  unfd^Iüfftg  ftitt. 

Slntonmo  fprang  ouf.    ,3d^  mufe  fort,"  faßte  er.    /«  ift 
ein  Wfläh(i)tn  au«  ©orrent,  ba«  ^eut^  frü^  mit  bem  (Signor 
ßurato  fam  unb  auf  bie  ^lac^t  micbcr  gu  ihrer  franfen  aWuttcr  5 
toia." 

„5lun,  nun,  '«  ift  nod^  lang  6i«  '>naii)t,"  fagte  bcr  gifc^er. 
„Sic  tt)irb  bod^  ^eit  ^aben,  ein  ®Ia«  SBcin  3U  trinfen.  ^ola, 
grau,  bring  nod^  ein  ® la«. " 

„^ä)  banfe,2  id^  trinfe  nic^t,"  fagte  ?aurcaa  unb  blieb  in'  10 
einiger  Entfernung, 
„©c^enf^  nur  ein,  i^rau,  fd^cn!^  ein!  @ic  läßt<  \id)  nötigen.'' 
„2aU  fie,"«  fagte  ber  Surfc^.     ,®ic  \)at  einen  garten  topf; 
hja«  fie  einmal  nid^t  toiff,  ba«  rebet  i^r  fein  ^eiliger  ein."  — 
Unb  Damit  na^m  er  eilfertig  Slbfd^ieb,  lief  nad^  ber  «arfe  ^in=  15 
unter,  löfte  ba^  <Bexl  unb  ftanb  nun  in  (Srtoartung  be«  Wläb-^ 
c^en«.    :5)ie  grüßte  nod^  einmal  nad^  ben  SBirten  ber  @(^cnfe 
jurüdf  unb  ging  bann  mit  saubemben  ©d^ritten  ber  Sarfe 
3U.    eie  fa^  fid^  oor^er  nad^  allen  leiten  um,  al«  errtarte 
fie,  ha^  fid^  no(^  anberc  ©cfellft^afl  einfinben  mürbe.    J)ie  20 
aWarine  aber  toar  menf(^enleer;  bie  gifc^er  fc^Hefen  ober  fufiren 
im  mex  mit  Slngeln  unb  ^etjcn,  hjenige  grauen  unb  tinber 
fafeen  unter  ben  Jüren,«  fd^Iafcnb  ober  fpinnenb,  unb  bie  grem- 
ben,  bie  am  9}?orgen  ^erübergefafiren,'  mtUten  bie  füblere 
3:age«3eit  jur  9?üdffafirt  ab.    eie  fonnte  and)  nic^t«  ju  lange  25 
umfc^üuen,  benn  e^e  fie  e«  n)ef)ren  fonnte,  l)atte  Slntonino 
fie  in  bie  2lrmc  genommen  unb  trug  fie  loie  ein  tinb  in  ben 
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^ad^cn.    3)ann  fprang  er  nad^  unb  mit  tocnigcn  9?uber= 
fd^Iägcn  »arcn  ftc  fc^on  im  offenen  2Weer. 

®ie  f)attt  m  öom  in  ben  ta^n  gefe^jt  unb  i^m  ^alb  ben 
ÜJüdfen  iUßebre^t,  bcfe  er  fie  nur  bon  ber  Seite  fe^  ronnte. 
5  3^re  3üöe  toaren  jetjt  no(^  emft^after  aU  ßctoö^nlit^.    Über 
bic  furae  ®tim  ^ing  ba^  ^aax  tief  herein,»  um  ben  feinen 
^afenflügel  iitttvk  ein  eigenfinniger  ^ug,^  ber  boKe  2«unb 
tüax  feft  gef(^Ioffen.  -  5««  fie  eine  Zeitlang  fo  ftitlfc^rteigenb 
über  SWeer  gefahren  tt)aren,  empfanb  fie  ben  ©orinenbranb, 
lo  na^m  ba^  «rot  au«  bem  ^uc^  unb  mm  biefe«  über  bk 
iSHU,  ^am  ftng  fie  an  bon  bem  58rote  3u  effen  unb  if)v  mu 
tag«ma^I  3U  galten;'  benn'fie  bdtU  auf  Saprt  nic^t«  genoffen.* 
?lntonino  fa^  ba^  nidbt  tauge  mit»  an.    (gr  ^olte  au«  einem 
ber  Äörbc,  ber  am  9Worgen  mit  Orangen  gefüHt  geniefen,« 
15  jtoei  ^erüor  unb  fagte:  „!J)a  ^aft  bu  toa«  gu^  beinem  «rote, 
«aureaa.    ®taub^  nid^t,  ba^  iüi)  fie  für  bic^  prücfbe^altcn 
^obe.    eic  finb  au«  bem  ^orb  in  ben  Äa^n  gerofft,  unb  i(^ 
fanb  fie,  al«  ic^  bie  leeren  törbe  loieber  in  bic  «arfe  fetjte." 
„3r  bu  fie  bod^.    ^d^  ^ab'  an»  meinem  «rote  genug." 
„®ie  finb  erfrifd^enb  in  ber  ^i^je,  unb  bu  bift  meit  gelaufen." 
Mt  gaben  mir  oben^«  ein  ®Ia«  SBaffer,  ba^  ^at  mid&  fcfion" 
crfrifc^t." 

„me  bu  tüiU%"  fagte  er,  unb  liefe  fie  toiebcr  in  ben  Äorb 
fallen. 

*5  9?eue«  ©tinfc^toeigen.  3)a«  9Kecr  m:  fpiegelglatt  unb 
raufd^te  faum  um  ben  .fiel.  3tud^  bic  hjeifeen  Seebögel,  bk  in 
ben  Ufcr^ö^Ien  niften,  aogen  lautlo«  auf  i^ren  9eaub. 
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„^u  fönntcft  bic  ihjci  Orangen  beincr  äWutter  bringen/» 
j  fing  Slntonino  »icbcr  an. 

I  „  SBir  ^aben  i^rcr«  noc^  ju  $au«,  unb  hjcnn  fie  au  @nbc  finb, 

I  gebMd^  unb  faufc  neue/ 

„«ringe  ftc  ibr  nur,  unb  ein  Kompliment  Don  mir."  5 

„®ie  fcnnt  bid^  ja  nic^t." 
„(So  fönnteft  bu  ibr  fagen,  »er  id^  bin." 
„3<i)  fenne  bic^  aud^  nidft"^  — 
@«  mar  nic^t  ba«  crfte  Tlal,  bafe  fie  i^n  fo  oerleugnetc.   «or 
einem  ^lai^r,  ai«  bcr  SWaler  eben  nac^  ©orrent  gefommen  »o 
toar,  traf  fid^'«  an  einem  Sonntage,  bafi  Slntonino  mit  anbem 
iungen  «urfc^en  au8  bem  Ort  auf  einem  freien  ^la^*  neben 
ber  ^auptftrafee  «ocda«*  fpielte.    3)ort  begegnete  ber  2WaIcr 
rjp^U^^^  Sauretta,  bie,  einen  SBafferfrug  auf  bem  topfe  tragenb, 
^^.^olNMehi^auad^tenöorübcrfd^ritt  ^er  ^Neapolitaner,  bon  bem  15 
J^lt-^^"fenbridP  betroffen,  ftanb  unb  fab  i^r  nad^,  obtoobi  er  fid^  mitten 
'^A!^^1  ^??"  ^^*  ®pielc«  befanb  unb  mit  gtoei  ©d^ritten  fie' 
Wtfe  räuÄ  Wnnen.«    (Sine  unfanfte  tugel,  bie  i^m  gegen 
ba«  iju^gelcnf'  fu^r,  nfu^te  ibn  baran»  erinnern,  bafe  bicr  ber 
Ort  nid^t  fei,  fid^  in  ©ebanfen  au  Oerlicrcn.    (Sr  fab  um,  al«  20 
ertoarte  er  eine  Sntfd^ulbigung.    3)er  junge  ©(^iffer,  ber  bm 
SBurf  getan  f)atU,  ftanb  fc^toeigenb  unb  troljig  inmitten  feiner 
g^cunbe,  fo  ba^  ber  grembe  c«  für  geraten  fanb,  einen  2Bort= 
toed^fel  au  öermeiben  unb  iu  geben.    3)od^  f)atk  man  Don  bem 
^anbel  gefproc^en  unb  fprad^  oon  neuem  baOon,  al«  ber  ÜWaler  25 
fid^  offen  um  SaureGa  bewarb.    3d^  fcnne  ibn  nid^t,  fagte  btefe 
untoitUf .  al8  ber  2»aler  fie  fragte,  ob  fie  i^n  iene«  unböflid^en 
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«urfd^n  mcgcni  ouÄfc^Ioöc«  Unb  bod^  toax  auc^  ibr»  jene« 
©crcbc  ju  Obren  ecfornmcn.  «Scitbem,  mm  if)x  Sntonino 
beßcgncte,  battc^  fic  t^rt  bo(^  mobi  toicbcrcrfönnt.  "s 
Unb  nun  fa&cn  fic  im  Äabn  mic  bic  bittcrftcn  gcinbc,  unb 
5  bcibcn*  flopftc  ba8  ^cq  töblicb.  3)a6  fonft  gutmütige  ©efid^t 
Slntonino«  mv  beftig  gerötet;  er  fcblug  in  bic  SBeflen,  ba^  ber 
©d^aum  ibn  überfpritjte,  unb  feine  kippen  gitterten  jutoeilcn, 
al8  fpräc^e«^  er  böfe  SBorte.  ®ie  tat,  aU  bcmerfe  fic  c«  nic^t, 
unb  mad^te  ibr  unbefangenfte«  (^cfi(^t,  neigte  fic^  über  bcn 

10  5öorb  ht9  9^a(^cn«  unb  Iie§  bic  ^lut  burd^  ibre  {Ringer  gici« 
ten.  ^ann  banb  fic  ibr  lud)  miebcr  ab  unb  orbnetc  ibr  ^aax, 
al«  fei  fic  ganj  allein  im  ^abn.  9Zur  bk  Slugcnbraucn  judften 
nod^,  unb  umfonft  bielt  fie  bic  naffcn  ^änbc  gegen  ibre  bren» 
nenben  SBangen,  um  fic  au  fübicn. 

IS  '^m  toaren  fic  mitten  auf  bem  mex,  unb  nab  unb  fem  rieß 
fid^  fein  ©cgel  blirfcn.  T)ic  3nfel  mar  surüdfgcblicben,  bie 
Äüfte  lag  im  ©onnenbuft  »eitab,  nid^t  einmal  eine  Wötot 
burd^flog  bic  tiefe  ginfamfcit.  Hntonino  fal^  um  ficb  ber. 
(Sin  ©ebanfe  fcbicn  in  ibm  aufjuftcigcn.      Tsk  mtt  toid^ 

20  plötjlid^  bon  feinen  SBangen,  unb  er  liefe  bk  ^nbex  finfcn. 
Unmiafürlid^  fab  Saureria  nac^  ibm  um,  gefpannt,  aber 
furtbtio«. 

„3d^  mufe  ein  (Snbe  mad^en/'  brad^  ber  53urf(b'  berau«. 

M^  bauert  mir  fd^on  su  lange  unb  munbert'  micb  fd^ier,  ba^ 

25  icb  ni(i)t  brüber  gugrunbc  gegangen  bin.  ^u  fennft  mi(b  nid^t, 

fcgft  bu?    ^aft  bu  md)t  lange  genug  mit  angefeben,  toie  id^ 

bei  bir  Porüberging  aU^  ein  Unfinniger  unb   ^Ue  ba^  ganjc 
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^crj  tjoH,  bir  gu  faßcn?    3^ann  mad^tcft  bu  bcincn  böfen^ 
2)iunb  unb  brcbtcft  mir  bcn  dlMcn." 

„2Ba«  f)att'  i(i)  mit  bir  su  rcbcn?"  fogtc  fic  furg.    „3c^ 
f)CLht  mf)l  Qcfcbcn,  bafe  bu  mit  mir  anbinbcn  toofitcft.    S^ 
h)oUt'  aber  nic^t  in  bcr  Scutc  SD^äuIcr  fommcn  um  nid^t«  unb  5 
toicber  nic^t«.«     3)cnn  jum  mannt  ncfimcn  mag  ic^  bic^ 
nic^t,  bic^  nic^t  unb  feinen." 

„Unb  feinen?    <Bo  »irft  bu  nid^t  immer  fagcn.     SBeil  bu 
ben  3ÄaIer  hjeggefc^icft  Ijaft?    ^al)!  ^^u  marft  noc^  ein  tinb 
bamal«.    G«  »irb  bir  fd^on  einmal  einfam  toerben,*  unb  bann,  10 
toll  njic  bu  bift,  nimmft  bu  ben  erften  beften."* 

M^  meife  feiner  feine  3ufunft.    -^ann^  fein,  bafe  id^  nod^ 
meinen  ®inn  änbere.     2öa«  gel)t'«  hid)  an?" 

„SBa«  e«  mic^  angctit?"  fuljr  er  auf  unb  fprang  Don  ber 
9Juberbanf  empor,  ba^  ber  ta^n  fc^aufelte.     „SBa«  e«  mic^  15 
angebt?    Unb  fo  fannft  bu  nod^  fragen,  nac^bem  bu  toeifet,  toic 
e«  um'  mi(^  ftefit?  SWüffe»  b  e  r  elenb  umfommcn,  bcm»  je 
bcffer  öon  bir  begegnet  hJürbe,  aU  mir." 

„^ah'  iä)  mic^  bir  je  üerfprod^en?    ^ann  i^  bafür,*»  h)cnn 
bcin  Äopf  unfinnig  ift?    Söa«  fiaft  bu  für  ein  9fe(^t  auf  mic^?"  20 

„Of),"  rief  er  au«,  „e«  fte^t  freilief)  m6)t  gefc^rieben,  c«  tjaV^ 
fein  Slboofat  in  Latein  abgefaßt  unb  üerfiegclt;  aber  ba^  hjeife 
id),  bafe  id)  fo  biel  $Hcd^t  auf  bi(^  t)abe,  hjic  in  ben  ^immel  ^u 
fommen,  h)enn  ic^  ein  braöer  ^erl  geibefen  bin.  2)?einft  bu, 
ba^  id)  mit  anfe^en  mill,  menn  bu  mit  einem  anbern  in  bie  25 
Äird^e  geljft  unb  bie  9)?äbc^en  gelten  mir"  öorüber  unb  jucfen 
bie  Slc^feln.    «Soll  ic^  mir  ben  <£(f)impf  antun  laffen?" 
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«iu  roa«  bu  »iaft.  3(^  loffe  m»r  ni(^t  bangen/  fo  biel  bu 
au(^  brobft.    3(j^  min  ouc^  tun  »a«  t(^  »iU/ 

«Du  mirft  nid^t  lanßc  fo  fprc(^cn/  faßte  er  unb  hthte  über 

ben  ganzen  Ceib.    „^d)  bin  aWann«^  genug,  bofe  id^  mir  ba« 

s  eebcn  ni(^t  länger  bon  folc^  einem  Jro^fopf  üerberben  laffe.» 

SBei^t  bu,  bafe  bu  ^ier  in  meiner  S^ioc^t  bift  unb  tun  mußt, 

toa«  i  d^  toitl?" 

«Sie  fu^r  leicht  aufammen  unb  blitjte  i^n  mit  ben  STugen  an. 

„53ringe  mic^  um,  toenn  bu^'^  »agft,"  fagte  fte  langfam. 

„Man  mu6  ni(^t«  ^alb  tun,''  fagte  er,  unb  feine  Stimme 
Hang  bcifer.  /«  ift  ^latj  für  un«  beibe  im  mtv,  ^^  tarn 
bir  nic^t  bclfen,  Äinb"  —  unb  er  fprac^  faft  mitleibig,  toie  au« 
bem  Xraum  —  „aber  »ir  muffen  hinunter,  aße  beibe,  unb 
auf  einmal,  unb  je^jt!"  fc^rie  er  übctfaut  unb  fafetc  fie  plötjlid^ 
'5  mit  beiben  Slrmen  an.  STber  im  Slugenblidf  sog  er  bie  rechte 
^onb  surüd,  ha9  mm  quoH  ^erbor,  fie  ^otte  ibn  ^ftig  hinein« 
gcbiffcn. 

„aWufe  i(^  tun,  hja«  bu  toiUft?"  rief  fie  unb  ftie&  i^n  mit 
einer  rafd^en  Söenbung  bon  fic^.*    „U^  fc^n,  ob  i^  in  beincr 

20  aWad^t  bin!"  —  ^Damit  fprang  fie  über  ben  «orb  be«  ta^ne« 
unb  öcrfd^rtanb  einen  Stugenblicf  <*  in  ber  Jiefe. 

®ie  fam  gleid^  lieber  hierauf;  ibr  ^Jödfd^en  umfd^Iog  fie 
feft,  i^re  ^oarc  toaren  öon  ben  Söcnen  aufgclöft  unb  fingen 
fc^mer  über  ben  ^al«  nicbcr,  mit  ben  Slrmen  rubertc  fie  emfig 

25  unb  f(^mamm,  obne  einen  ?aut  öon  m  3U  geben,  fräftig  Don 
ber  «arfe  mcg  nac^  ber  tüfte  au.  X)er  mc  Sd^rcdC  fc^ien 
i^m  bic  Sinne  gelammt  au  ^aben.    dx  ftanb  im  Äabn,  t)or= 


*t^.^l/. 
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ßcbcußt,  bic  ©liefe  ftarr  nac^  i^r  Eingerichtet,  al«  begebe* 
fic^  ein  SSunber  öor  feinen  Slugen.  2)ann  ((Rüttelte  er  fic^, 
ftürate  nac^  ben  Üfubem,  unb  ful)r  iljr  mit  aller  Äraft,  bie  er 
oufjubieten  \ßi\t,  nad),  »ttfirenb  ber  SBoben  feine«  Coline«  öon 
bem  immerju  ftrömcnben  53Iute  rot  »urbe.  5 

3m  9^u  »ar  er  an  iljrcr  <2eite,  fo^  baftig  fie  fc^toamm. 
„Söei  aWaria  ©antiffima!"  rief  er,  „fomm  in  ben  ^abn.  3(b 
bin  ein  Voller  gemefen;  @ott  »eife,  rta«  mir  bieSSemunft  be= 
nebelte.  2öie  ein  SÖU<5  bom  ^immel  fubr  mir'«  in«  ^im, 
ba§  ic^  ganj  aufbrannte  unb  »ufete  nicbt,  toa«  icb  tat  unb  rebete.  10 
2)u  follft^  mir  nic^t  »ergeben,  Sauretla,  nur  bein  Seben  retten 
unb  toieber  einfteigen." 

®ie  fcbftamm  fort,  al«  babc  fie  nid^t«  gebort. 

„!Du  fannft  nicbt  bi«  an«  ganb  fommen,  e«  finb*  nocb  jtoei 
SWiglien.    Denf  au  beine  SWutter.     SBenn  bir  ein  Unglücf  15 
begegnete,  fie  ftürbe  bor  ©ntfctjcn." 

<Sic  mafe  mit  einem  iÖIicf  bic  (Sntfenmng  Don  bei  Äüfte. 
2)ann,  obne  gu  antworten,  fcbrtamm  fie  an  bie  ©arfe  beran 
unb  fafete  ben  35orb  mit  ben  ^änben.  @r  ftanb  auf,  ibr  gu 
belfen;  feine  ^adfe,  bie  auf  ber  53anf  gelegen, '^  glitt  in«  9Weer,  20 
al«  ber  ^lad^en  bon  ber  ?aft  \it9>  2)?äbcben«  nacb  ber  einen  (Seite 
binübcrgejogen  »urbe.  ©emanbt  fcbtoang  fie  fic^  empor  unb 
crflomm  ibren  frübcren  ©itj. »  SI«  er  fie  geborgen  fab,  griff  er 
tbieber  p  ben  9f?ubem.  ®ic  .ber  toanb  ibr  trief enbe«  9Jöc!cben 
au«  unb  rang  ba«  SBaffer  au«  ben  i^Iecbten.  "S^oSitx  fab  fie  25 
auf  ben  ißobcn  ber  33arfe  unb  bemerfte  jefet  ba«  ^lut.  ©ie 
h)arf  einen  rafcben  53Iic!  nacb  ber  ^anb,  bie,  al«  fei  fie  unber* 
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h)unbet,  ba^  ^uber  führte,     „^al"  fagte  fie  unb  reichte  i^m 
ibr  Züd},    Qx  [c^üttelte  bcn  topf  unb  ruberte  bomärt«. 
<Sie  ftQtib  enblic^  auf,  trat  gu  tbm  unb  banb  [hm  ba^  Zn<i) 
fcft  um  bk  tiefe  SSunbe.    3)arauf  nabm  fie  ibm,  fo  biel  er 
5  aud^  obmebrte,  bo«  eine  dtubcr  au8  ber  ^anb  unb  [eijte  fici^ 
i^m  gegenüber,!  bod^  obne  i^n  an^ufe^en,  feft  auf  ba^  ^Juber 
blicfenb,  ba«  bom  33Iut  gerötet  njar,  unb  mit  fräftigcn  etöfeen 
bic  5öttrfe  forttreibenb.    ®ie  maren  htibe"^  Ua^  unb  ftill.    211« 
fie  näbcr  an«  ?onb  famen,  begegneten  ibnen  i^ifc^er,  bic  ibre 
lo  9?e<5e  auf  bk  9?f.^t  au^fterfen  mottten.    (Sie  riefen  2Intonino  an 
unb  ned ten  Hv '  eßa.    Mm^  fab  auf  ober  crtoiberte  ein  3Bort. 
Die  eonne  ftanb  noc^  siemlic^  bocb  über  •ißrocibo,"  aU  fie 
bie  a^arine  erreichten.    ?aure«a  fcbüttelte  ibr  9föcf(ben,  ba^ 
faft  bömg  überm  ^TJcer^  getrocfnet  toar,  unb  fprang  an«  ?anb. 
IS  "^k  alte  fpinnenbe  grau,  bk  fie  fcbon  am  ^^orgen  i}atU  abfab- 
ren  feben,«  ftanb  lieber  auf  bem  T)a^,    „SSa«  baft  bu  an  ber 
€>anb,  tonino?"  rief  fie  binunter.     „3efu«  ßbriftu«,^  bic 
Söarfe  f(brt)immt  ja  in  33Iut!" 

/«  ift  nidbt«,  (Sommare,"»  ertoiberte  ber  53urf(b.  „^d^  riß 
midb  an  einem  ^a^tl,  ber  gu  mit  borfab.  952orgen  ift*«  bor* 
bei.  !Da«  berftünfdbte  «lut  ift  nur  gleich  bei  ber  ^anb,  ba^ 
e«  gefäbrlic^er  au«fiebt,  al«  e«  ift." 

„3cb  h)in  fommen  unb  bir«  trauter  auflegen,  (Sompareüo.!" 
SBart',i(bfommcf(^on."ii 

„«emübt  Qud)  nic^t,  (Sommarc.  3ft  fc^on  atte«  gef(beben 
unb  morgen  mirb'«  borbei  fein  unb  bergeffcn.  ^d)  habt  eine 
gefunbe  ^aut,  bie  glei(^  mieber  über  jebe  $öunbe  jumäcbft." 
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„Slbbio!"  faßte  SaurcIIa  unb  manbtc  fic^  md)  bcm  ^fab 
ber  ()inauffübrt 

,ßutt  '?fla(i)t\"  rief  ifir  ber  53urf(^'  noti^,  obne  fie  anjufetien. 
^ann  trug  er  ha^  ®erät  au«  bem  ©c^iff  unb  bie  ^örbc  baju 
unb  ftteö  bie  fleine  ©teintreppe  ra  fvin-r  glitte  f)inauf.  5 


e«  h)ar  feiner  aufeer  iF)m  in  ben  3n)ci  Kammern,  burc^  bie 
er  nun  f)in  unb  ber  ßing.  3"  ben  offenen  ^enfterd^en,  bie  nur 
mit  (jöljerncn  ?äben  öerfc^Ioffcn  merben,  ftri(^  bie  ?uft  cttoa^ 
erfrif(^enber  berein,  al«  über  ha^  rubigc  9)?eer,  unb  in  ber 
ßinfamfeit  mar^  ibm  mf}l  Qx  ftanb  auc^  lange  üor  bem  10 
.fleinen  53ilbe  ber  WlutUx  Öotte«  unb  fab  bie^  au«  (£ilberpa= 
Pier  baraufgeflebte  ®temengIorie  anbäc^tig  an.  Tod)  ju 
beten  fiel  ibm  nidjt  ein.  Um  ma«  ^ätu  er  bitten  follcn,  ba  er 
nic^t«  mebr  boffte. 

Unb  ber  Züq  fd^ien  beute  ftillsufteben.  Gr  febnte  ficb  na^  15 
ber  Dunfelbeit,  benn  er  mar  mübe,  unb  ber  ^lutöerluft  fjattt 
ibn  au*  mebr  angegriffen,  al«  er  fi(b'  geftanb.  Gr  füblte  bef= 
tige  ©(bmerjen  an  ber  ^anb,  feilte  fic^  auf  einen  ©(bemel  unb 
löfte  ben  33erbanb.  !3)a«  jurüdgebrängte  33Iut  fcbofe  mieber 
berüor,  unb  bie  ^anb  mar  ftarf  um  bie  SBunbe  angeftbrnoften.  20 
(Sr  mufcb  fie  forgfältig  unb  füblte  fic  lange.  511«  er  fie  mieber 
öorgog,  unterfi^ieb  er  beutlid^  bie  Spur  öon  ^aurella«  ^äbnen. 
„®ie  batte  red^t,"  fagte  er.  „dim  53eftie  mar  i(b  unb  berbien' 
e«  nicbt  beffcr.  3cb  n>iß  ibr  morgen  ibr  Xud}  burd)  htn 
©iufeppc  aurücffcbidfen.    !Denn  micb  fott  fic  ni(bt  micber*  25 
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fe^cn."  -  Unb  nun  toufc^  er  ba^  Xuä)  forgf ättig  unb  breitete 
c«  in  ber  ©onne  au«,  nac^bem  er  m  bk  ^anb  mieber  t)er= 
bunben  ^atte,  fo  gut  er'«  mit  ber  ginfen  unb  ben  ^ä^nen 
fonnte.  ^ann  marf  er  \iä)  auf  fein  mt  unb  \d)M  bie 
5  Slugen. 

^er  ^eKe  2»onb  mecfte  i^n  au«  einem  falben  ©d^Iaf,  außleic^ 

ber  ©d^meri  in  ber  ^anb.    Sr  fprang  eben  lieber  auf,  um 

bie  poc^enben  erfjläge  be«  «lute«  in  SBaffer  ju  beruhigen,  al9 

er  em  ®eräuf(^  an  feiner  Xür  ^örte.    „Ser  ift  ba?"  rief  er 

10  unb  öffnete,    ^auretla  ftanb  bor  i^m, 

O^ne  bieli  au  fragen  trat  fie  ein.    Sie  toarf  ba«  Zuä)  ah 

ba^  fie  über  ben  topf  gefc^atngen  i)atte,  unb  fteltte  ein  ^lörb' 

^tn  auf  ben  2:ifd^.    '^am  fc^öpfte  fie  tief^  Sltem. 

„^n  fommft,  bein  Zud)  au  ^olen/'  fagte  er;  „bu  ^ätteft 

'5  bir  bk  ami^e  fparen  fönnen,  benn  morgen  in  ber  grüfie  ^ättc 

id^  ©iufcppc  gebeten,  e«  bir  au  bringen." 

M  ift  nic^t  um  ba«  Znd),"  ermiberte  fie  rafc^.  „^(^  bin 
auf  bem  «erg  getoefen,  um  bir  trauter  ^u  f)okn,  bie  gegen  ba^ 
«ruten  finb.  ^al"  Unb  fie  ^ob  ben  ^DedPel  t)om  törbc^en. 
„Sn  öicl  'mf)t,"  fagte  er,  unb  obne  aüe'  ^erbigfeit,  „au  üicl 
3«ü^e.  (g«^  ge^t  fd^on  beffer,  biel  beffer;  unb  toenn  e«  fc^Iim. 
mcr  ginge,  ging'«  e«  au(f)  md)  Söcrbienft.  2Ba«  toiirft«  bu 
^ier  um  bk  ^eit?  ©enn  bid^  einer  ^ier  träfe!  !Du  meifet 
h)ie  fie  fd^matjen,  obujo^l  fie  nic^t  hjiffen,  hja«  fie  fagen." 

,M  fümmerc  mid^  um  feinen,"  fprac^  fie  heftig.  3ber 
bie  ^anb  tüiU  id)  fe^en  unb  bie  trauter  barauf  tun,  bcnn  mit 
ber  mnfen  bringft'  bu  e«  nid^t  auftanbe." 
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„3c^  fagc  biv,  ba^  e«  unnötig  ift." 
„®o  laß  e«  mi(^  fc^cn,  bamit  ic^'«  fllaubc." 
eic  ergriff  ofinc  tociter^g  bic  ^anb,  bie  fi(^  nid^t  toe^ren 
fonntc,  unb  banb  bie  Wappen  ab.     Sllg  fic  bie  ftarfe  ®c= 
fd^rtulft  fa^,  fulir  fic  äufammen  unb  f(^rie  auf:   „3efu«i 
aWana!" 

„(S«  ift  ein  bifec^en  auföelaufcn/'  fagte  er.     „^a^  ge^t  »eg 
in  einem  Jag  unb  einer  9lad^t." 

@ie  mtUlU  ben  topf:  „©o^  fannft  bu  eine  SBod^e  lang 
nid^tauf«  aWeer." 

n^d)  btnV  fd^on  übermorgen.     SBaö  tut'ö  aud^?"' 

O^nbeffen  ^attc  fie  ein  33e(fcn  geholt  unb  bie  SBunbe  öon 
neuem  getoafd^en,  toa«  er  litt,  mie  ein  tinb.    !Dann  legte  fie 
bie  ^eilfamen  Blätter  be«  traute«  barauf,  bie  i^m  ba^  «ren= 
neu  gleich  linberten,  unb  öerbanb  bie  ^anb  mit  Streifen  Sein=  15 
teanb,*  bie  fie  auc^  mitgebracht  ^atte. 

Sil«  c«  getan  toar,  fagte  er:  „^d)  banfe  bir.  Unb  ^öre, 
menn  bu  mir  nod^  einen  ©efaKen  tun  toiltft,  bergib  mir,  ba^ 
mir  I)cut  fo  eine  Jott^eit  über  ben  topf  md)^'  unb  öergiß  ba& 
alle«,  toa9  ici)  gefagt  unb  getan  f)ahe,^  3d^  mi^  felbft  nid^t,  20 
h)ie  e«  fam.  Du  ^aft  mir  nie  Jßeranlaffung  baju  gegeben,  bu 
mafir^tig  nid^t.  Unb  bu  fofift  fd^on'  nid^t«  micber  öon  mir 
^ören,  ma«  bid^  frönfen  fönnte." 

„^(i)  f)abt  bir  abiubitkn,"  fiel  fic  ein.     ,M  Wte  bir 
atte«  anber«  unb  beffer  öorftcHen  follcn  unb  bid^  nic^t  aufbrin-  25 
gen*  bur(^  meine  ftumme  2lrt.    Unb  nun  gar  bie  ©unbc  — " 

„(5«  toar  gf^otme^r  unb  bic  ^öc^fte»  ^eit,  bafi  i^  meiner 


28 


2*%vxabbiata 


II 


©innc  micber  Tnöd^tig  tourbc,     Unb  mic  öcfaßt,»  c«  ^  nic^t« 
«u  bcbcutcn.    Bpnd)  nid^t  öon  SBcrgcbcn.    :Du  ^aft  mir  h)o^I= 
öctan,  unb  ba^i^  banfc  i(|i  btr.    Unb  nun  ßc^  fd^Iafcn,»  unb 
bo  —  ba  ift  aud^  bcin  Zud),  ba^  bu*9  Qkid)  mitnehmen  fannft." 
S      (Sr  rctd^tc  eg  i^r,  aber  ftc  ftanb  noc^  immer  unb  fd^ien  mit 
fid^  iu  fämpfcn.    @nblid^  fagte  fie:  „T)u  ^aft  auä)  beine  ^ade 
eingebüßt  um  meinctftegen/  unb  ic^  tod^,  ba^  ba«  ©clb  für 
bic  Orangen  barin  ftedte.    (gg  fiel  mir  am  erft«  untertoegg 
ein.    ^d)  tarn  bir'g  md)t  \o'  micber  erfetjen,  benn  tüiv  f)aben 
lo  c«  nid^t,  unb  menn  mir^«  fiätten,  geprf'  e«  ber  2)?utter. 
216er  ba  ^ab'  id)  ba«  filberne  Äreug,  ba«  mir«  ber  2Waier  auf 
ben  Zi^d)  regte,  at«  er  ba«  letzte  mal  bei  un«  toar.    ^d)  f)ab' 
c«  feitbem  nid)t  angefe^en  unb  mag  e«  nic^t  länger  im  taften 
^abcn.     SBenn  bu  :«  oerfauf ft  —  e«  ift  too^I  ein  0aar  "^iafter 
IS  toert,  fagte  bamal«  bit  aWutter  —  fo  märe  bir  bein  <Bd)aben 
tmt,  unb  h)a«  fef)Ien  fotlte,  toitt  id^  fu(^en  mit  Spinnen  ^u 
berbicnen,  nad^t«,  toenn  bk  mntttr  f(^Iäft." 

„3fd^  nefime  md)%"  fagte  er  fur^  unb  fd^ob  ba^  blank 
Äreujd^en  jurüdf,  ba&  fie  au«  ber  Xafd^c  gebort  ^attc. 

„T)n  mu&t^«  nehmen/'  fagte  fie.     „3öcr  toci&,  toic  lang  bu 
mit  biefer  ^anb  nic^t«  üerbienen  fannft.    !Da  liegt'«  unb  id) 
toi«'«  nie  lieber  fe^en  mit  meinen  Slugen." 
„(So  toirf  e«  in«  9}2eer." 

M  ift  ia  fein  ®ef(^enf,  ba9  id)  bir  mad^e;  e«  ift  nid^t  mc^r 
25  al«  bein  gute«  md)t  unb  ma«  bir  jufommt." 

,Mtd)t?    ^d)  f)abc  fein  ^cd)t  auf  irgenb  h»a«  toon  bir. 
SBenn  bu  mir  fpäter  einmmal  begegnen  foHteft,  tu  mir  ben  ®e= 
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faUcn  unb  fic^i  mid^  nid^t  an,  ba^  id)  ni^t  bcnfc,  bu  crinncrft 
mi(^  on  ba«,  trae  i(^  bir  [(^ulbig  bin.  Unb  nun  gute  S^Jac^t, 
unbrafec«bG«Iet?tefcin."2 

(Sr  legte  if)x  bo«  Juc^  in  bcn  torb  unb  ba«  ^reug  bagu  unb 
\ä)\o^  bcn  :3:ecfcl  barauf.    211«  er  bann  auffa^  unb  i()r  in«  5 
®eft(^t,  erfc^raf  er.    ©rofec  fc^merc  Kröpfen  ftürgten  ii)v 
über  bie  SBanöen.    @ic  lic^  ifinen  i^ren  ?auf. 

„2«aria  ©antiffima!"  rief  er,  „bift  bu  franf?  bu  gitterft  öon 
^opf  bi«  iu  5u§." 

„(5«  ift  ni(^t«/'  fagte  fie.    „^d^  n)in3  fieim!"  unb  rtanftc  10 
nad^  bcr  lux,    3)a«  SBcinen  übermannte  fie,  ba^  fie  bie  «Stirn 
gegen  ben  ^foften  brüdfte  unb  nun  laut  unb  fieftig  fd^Iuc^jte. 
Slber  e^  er  i^r  m6)fonnU,  um  fie  surücfgu^alten,  toanbtc  fie 
\iä)  pVöi^üd)  um  unb  ftürgte  if)m  an  bcn  $al«. 

„M  f  a  n  n'«  md}t  ertragen,"  fc^ric  fie  unb  preßte  i^n  an  15 
fid^,  tüit  fic^  ein  ©terbenber  an«  ?cbcn  «ammcrt,  „ic^  t  a  n  n'«* 
nid^t  l^ören,  ba^  bu  mir  gute  SBorte  gibft,  unb  mid^  bon  bir 
gelten  r^eifeeft  mit  all'  bcr  ©d^ulb  auf  bem  ©ctüiffcn.  ©d^Iagc 
mid^,  tritt  mi(^  mit  f^üfeen,  bertoünfc^c  mic^!  —  ober,  toenn  e« 
toaf}x  ift,  bafe  bu  mirf)  lieb^aft,  n  0  d^,  nad^  aW  bem  «Öfen,  20 
bafe  id^  bir  getan  l)ahe,  ba  nimm  mid^  unb  behalte  mic^  unb 
mad^'  mit  mir  m^  bn  toitlft.  Slber  fc^idf'  mi^  mä)t  fo  fort 
bon  bir!"  —  ^euc«  heftige«  ©d^Iud^sen,  unterbrach  fie. 

er  mt  fie  eine  2BeiIe  fprad^Io«  in  ben  Slrmcn.     „Ob  ic^ 
bi(^  no(^  liebe?". rief  er  cnbli(^.    „^eilige  S«utter«  ®otte«!  25 
mcinft  bü,  e«  fei  all  mein  ^ergblut  au«  ber  f(einen  Sunbe 
bon  mir  getoic^cn?    güfilft  bu'«  ni(^t  ba  in  meiner  SBruft  ^äm= 
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mcm,  al«  tüoUV  c«  ^erau«  unb  au  bir?    »nn  bu'«  nur 

faöft,  um  mid^  gu  öcrfu(^cn  ober  locil  bu  SWitleiben  mit  mir 

^aft,  fo  öcb',  unb  id^  mia  and)  ha^  nod^i  bcrgcffcn.    !Du  foUft 

nid^t  benfen,  ba^  bu  mtr^«  fc^ulbig  bift,  mil  bu  tocifet,  rta«  icfi 
5  um  bic^2  igii,g « 

„9?cin/'  faßte  fic  feft  unb  fa^  öon  feiner  ©(^ultcr  auf  unb 
i^m  mit  ben  naffen  Slugen  fieftig  in«  @efid^t,  „ic^  liebe  bic^ 

.  unb  ba^  W^  nur  fage/  id^  f)ab'  c«  lange  gefürchtet  unb  bage' 
gen  getrost.  Unb  nun  mitt^  id)  anberg  Serben,  benn  idt)  fann'« 
lo  nid^t  me^r  aug^alten,  bid^  nid(,t  an^ufe^en,  tosnn  bu  mir«  auf 
ber  ©äffe  borüberfommft.  ^nn  \m  id)  bid)  and)  füffen/'  fagte 
fte,  M^  bu  bir  fagen  fannft,  toenn  bv  lieber  in  ^rtei'fel  fein 
foateft:  ®ie  f)at  mid^  gefüfet,  unb  SaurelTa  füfet  feinen,  aU 
bcn«fic3um  9}?anne  loitt/'^ 

15     ®ie  fü^te  i^n  breimal  unb  bann  mad^te  fie  \id)  lo«  unb 

fagte:  „®utc  ^ü^,  mein  giebfter!  ©e^  nun  fd^Iafcn  unb  ^eile 

beine  ^anb,  unb  ge^  md)t  mit  mir,  benn  ic^  fürchte  mi(^  nit^t, 

bor  feinem,  al«  nur  bor  bir." 

SDamit  ^uf(^tc  fie  burd^  bie  Züv  unb  berfd^manb  in  ben 

20  ©d^attcn  ber  ST^auer.  (gr  aber  fab  nod^  lange  buxd)^  gcnftcr 
auf«  mcx  binau«,«  über  bem  äffe  eteme  ^u  \d)toanten 
fd^ienen. 


hilf 


Sri«  ber  fletne  ^abre  Surato  ba^  näc^fte  mal  ou«  bem 

«eid^tftubl  fam,  in  bem  ?aure«a  lange  gefniet  f)attt,  lächelte  er 

*S  ftia  in  fid^  binein.»    „2Ber  mtt  geboAt/'  fagte  er  Ux  fic^» 

fclbft,  „ba&  ©Ott  fid^  fo  fd^nca  biefe«  njunbcrlid^en  ^er^cn«  er« 
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bannen  h)ürbc.     Unb  id)  machte  mir  not^i  53ortoürfc,  btt&  id^ 
bcn  !Dämon  Sigcnfinn  ni(^t  härter  bcbräut  ^attc.    Slbcr  unfcrc 
I  Slugcn  finb  furjfic^tiö  für  bic  SBcge  beö  ^immclö.     9^un  fo 

fcönc2  ftc  bcr  ^crr  unb  laffc  mW^  erleben/  ha^  mid)  ?au= 
retta«  öltefter  53ube  einmal  an  feine«  S3atcr«  ©tatt  über  5 
SWeer  fäbrt!  (Si  ei  ei!  TSlrrabbiata!"  — 


I i»it<r  %«^K%'  .-rfiäs;  --. 


%      V  "IF« 
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Page  3.  —  1.  SBann  ge^t  bie  Sonne  auf,  am  SKorgen  (bcö  iDiors 
gcn^;  morgcnS),  om  9Kittag  (beö  SKittag^;  mittogö),  am  Stbenb  (beö 
3(benbä;  abenbö)  ober  in  ber  9?ad)t  (h-g  <«ad)t«;  narf)t«)?  2.  SSo 
ge^t  fte  ouf,  im  Often,  ©üben,  ffieften  ober  <«orben?  3.  SSann  unb 
m  ge^t  bie  ©onnc  auf?  4.  '®e^t  p  iiti  Sommer  frü^r  ober  später 
auf  al«  im  Sinter?  5.  Sinb  i>it  SCogc  im  Sinter  länger  ober 
lürjer  alg  im  Sommer?  6.  3n  tocIrf)em  2anb  ift  ber  Sefuo? 
7.  SBaS  ift  9?eapel?  8.  Siegt  Italien  im  Often,  Süben,  ggeften 
ober  «Korben  (Suropag  (Don  (Suropa)?  9.  ,3ft  Sorrento  aud)  eine 
italieniff^e  Stabt?  10.  3ft  t§  größer  ober  Heiner  al«  «Reapel? 
11.  28aS  taten  bie  Sorrentiner  gifc^er  frü^  am  SKorgen  üor  Sonnen= 
aufgang?  12.  SBog  taten  i^rc  SBeiber  (grauen)?  13.  28ag  taten 
bie  alten  f^ifc^er,  bie  nidjt  me^r  auf«  5Weer  fo^ren?  14.  Sic  alt 
toar  ba^  Heine  9Käbc^en,  bog  (bie)  mit  feinem  (i^rem)  Spinbelc^n 
ouf  einem  ber  flacfjen  3)ä(^er  faß  unb  fpann?    15.  Sie  ^iefe  fie? 

16.  3lft  JRoc^eia  ein  SBornamc  ober  ein  gamiliennome  (3uname)? 

17.  Sa«  ift  3^  »omame?  18.  Sa«  ift  3^r  Familienname? 
19.  Sic  ^ifeen  Sie  mit  3^rem  öoaer  9?amen?  20.  Sie  ^iefe  ber 
junge  gifc^er,  ber  ben  Pfarrer  nac^  Qapxi  hinüberfahren  fottte? 
21.  Sag  ift  bie  englifc^e  gorm  be«  ©omamen«  5tntonio  (Stntonino)  • 
Sonino)?    22.  SaS  ift  »iac^ela  (bcutfc^ :  JRac^el ;  «a^I)  auf  cnglifc^  ? 

Page  4.  —  1.  Sar  bie  alte  ^frau  bie  «Dhitter,  bie  ©rofemutter 
ober  bie  Urgroßmutter  beö  f leinen  Tl&bd)en§?  2.  Sar  bie  f leine 
Statuta  bte  2:o(^ter,  bie  enfelin  ober  bie  Urenfelin  ber  Sitten? 
3.  §aben  Sie  noc^  eine  GJroßmutter?  4.  2e6t  3^re  OJrofemutter 
noäi  ob«  ift  fte  tot?  5.  SJanuirfet  unb  2Rart^«  Seingarten  finb 
jtoei  amerifanift^  unfein  im  Sltlantifc^  Oaean  an  ber  Äüftc  beä 
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unb*or,„sH,c„      ajieüäWippi^n?    6.  3f.  Gapri  «ud,  eine  3„|.* 

Wcapel  uns,  bcn  Sem»  nWil  IcDen?  3.  ©eld,e  Brojje  Stobt  in  em- 
tanb  ^.  ,,c,  Keber?  4.  3B„r«m  ift  «ä  bebenMid,  im  IHeW  «1 
Meer  ju  fahren?  6.  ©„«  bo<«te  unb  («gte  bec  iunqe  Ser  b™ 
bem  Kebel?    6.  SBie  fai,  ba«  SWäbd^n  oul  b«   (  reStC 

11   ZnL  b    •*     "aT  "*"  """^  ""  ^"3""*'"  »"^  3,e«tfdK„? 

auf  etJlÜd)?  ''^"'"  ^'  "°«"'"*'  ®"'  -S-totbiata- 

Page  6.  — 1.  ssotjin  »oate  fie?    2.  ©oHte  fie  umfonft  mit- 

Sa^rt  n«<ft  eapr,  geben?  4.  38ie  Mel  »at  ein  itolienitet  Lli« 
m  «nita  O^lb?  5.  Sie  «ie.  „«.r  ein  ^Ibe  *  „t  ^ 
Ka^rn  bet  Surfd)'  b«ä  ®elb?  7.  SBaä  («gte  et  j«  bem  mLn? 
8.  SBie  nannte  i^n  bamm  bet  SPfatKt?  «"  iwow^en/ 

™      0    ;   i'  ®''*f"""«f'"n"bet@eibet«n?    3.  aSaämitbem 
®atn?    4.  «„,„  ^„„e  fie  ba.  «rot  ntitgenommen  (J^TJ^ 
Ir^s  ,rand  „)?    5.  ^tte  fie  bie  Selbe  fe.bft  aeponnenf  6 
SBamm  (onnte  fte  nidjt  fclbft  feibene  Sänber  mac^„  /«Lj 

Ltsllin„?b^r4'^."".?"""""'^^'"°'"8«'«N?    9.  «ommt 
»et  gtupmg  (boä  &ruMt)  na,*  bem  «intet  ober  na.^  bem  Som= 


CONVERSATIONAL  EXEHCISES 


35 


mer?  10.  3n  roelrficn  brct  aWonotcn  l^ahen  toit  Srü^Iing?  11  3n 
midK  SKonate  fäUt  Cftcm?  12.  gBann  fyxbtn  »oir  ©ei^nac^ten^ 
13.  mit  (an)  H)cl(f)cm  Jag  beginnt  ba§  neue  ^oör? 

Page  8.-1.  aBorum  gaben  bie  jungen  fjifd,cr  bem  SWäbAen 
ben  y?amcn  „S'Srrrobbiata"  ?    2.  38a^  für  Stugen  battc  fie,  fcfjroane 
braune,  graue  ober  blaue?    3.  38ar  i^r  ^ar  aut^  fc^mari,  ober  Dar 
es  braun,  blonb  ober  rot  {see  page  j,  line  12)?    4.  »on  toelc^er 
porbe  ftnb  3^re  Slugcn?    5.  ®eld,e  ^arbc  ^t  3^r  ^ar?    6.  ®inb 
fdjmarse  9(ugen  fc^öner  aU  blaue?    7.  3ft  fc^ioar^e«  ^aax  fdjöner 
olö  blonbeö?    8.  3ft  ein  aKäbcf,en  mit  blonbem  Iwar  unb  blauen 
«ugen  fc^öner  olä  cin§  mit  fc^ioaraem  ^ar  unb  fc^roar^en  9lugen? 
9.  28aä  bcnfen  Sie  öon  bfauen  Slugen  unb  jt^nnirsem  fmar?    10 
per  ^attc  ba^  aRäbc^n  heiraten  »oUen?    11.  §lu^  »elc^er  Stabt 
tarn  ber  aWaler?    12.  SBar  er  ein  ^ortrait=  ober  ein  aanbfc^ftö= 
tnaler?    13.  SSa«  ^tte  er  malen  WoUen?    14.  SSorum  botte  ibm 
fiaureßa  baö  abgefc^Iagen? 

Page  9.  -  1.  ffia§  fagte  ber  Pfarrer  bon  bem  aRalcr?  2  9luä 
toefc^m  OJrunbc  ^atte  i>a§  mbdfen  i^n  auägefc^Iagen  ?  3.  &ab  ibr 
ber  Pfarrer  rec^t?  4.  gBa§  fagte  er  bieömal  öon  bem  aWafer?  5 
SBaä  ontijortete  bo§  HRäbd)en  barauf?  6.  38aä  fagte  ber  Pfarrer 
oufbiefetro^igenSSorte?  7.  Stnttoortete  fiaureHa  borauf?  8  SBaS 
tat  fte  onftatt  ju  antworten?  9.  ©og  bebeutet  „ben  Äo|)f  fd,üt. 
teln,"  ja  ober  nein?  10.  gBa§  bebeutet,  (mit  bem  totof)  nicfen 
(See  Page  10,  line  ii)f 

Page  10 —  1.  ^atte  baS  aRäb^on  einen  ®runb,  ha'^  (warum) 
pe  nicbt  heiraten  wollte?  2.  SSciite  fie  i^n  bem  «Pfarrer  fagen? 
3.  28ag  tat  fie  barauf?  4.  Sgo  )a6  Stntonino?  5.  SSa8  tat  er? 
6.  ©prad^  Sauretta  laut  ober  leife  mit  bem  Pfarrer?  7  SBarum 
flüfterte  fie?  8.  ^tte  fte  noc^  einen  «ater?  9.  ^thXt  i^r  Sater 
noc^  ober  war  er  tot?  10.  Sie  alt  war  fie,  alg  i^r  «ater  ftarb? 
11.  SSie  alt  war  fie  je^t  {see  page  j,  line  ig)?  12.  SBSie  laiiae 
(28ic  bicle  Qla^re)  wor^  i^r  «ater  tot? 

lidiomatic,  for  Eng.  plupeifect. 
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W^ne  Vm  te  fd,M.e  Sei.?  bie  an„e  »ra«  «„„Jfrl^ 

«dtet?  bie  Wfen  Salinen?  bie  rauben  SeibenfcfMft™ 9  Si,  i*-. 
5raue„?  bie  Wiegen  9»enfdKn?  bie  .feto  Ä"bi.'  JfZ 
Jen?  b,e  »rgflen  geiiibe?  bie  treuen  ^rjen?  bie  **«„  %i,!!^ 

LlT«  !    •""' "  '"  ''"  ^"""«'■"    «•  3»  »ie  Bieten  TOn„- 

erteilte  SouteaabaäSonb?  "'«»^no/    b.  SBie 

9   Sie  ^eill  (o^eattiteO  bet  $r«tal  Bon:  eineoute -t™«, 

ei"  *rs"'''%'''  '"'*°""*'^  ^f™'^  -  SÄ 

em  totngeä  W  ,  m?  ein  junget  @d,iffer?  eine  lange  iBei,*«      ' 

„i„^  '?Tw';.  ®."  ***"  ""  «'«'  SnWtäbti^en?    2.  amo- 

nmoä  Kocte  finb  ^.ev  inbitett  (in  bet  Oratio  obliqua)  oeoefen  1^ 

aate  er  aber  raireiid*  „nb  bireft  ,u  ber  SBirtin  Ir'Änt? 

o.  m.  bebemet  «ier  b«ä  ©ort  .brüten"?    4.  »aru™ tStil 
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5ifrf)er  brübcn  in  Sorrcnto  btd^r  fd)(e(^te  3ett?  5.  9Ba8  fagte  ?lns 
tonino  Don  feinem  Cnfel?  6.  Sinb  bcd  Cnfel«  38orte  ^icr  bireft 
ober  inbircft  gegeben?  7.  ^t  bcr  Cnfel  mirflic^  fo  gefr-odicn? 
8.  ©eben  Sie  feine  ©orte  inbireft  (in  ber  Oratio  obliqua)!  9.  ^ben 
wir  aud)  in  ben  ^Bereinigten  Staaten  t)on  9lmerifa  Crongengärten? 
10.  STu«  welchen  Staaten  fommen  unferc  Crangen?  11.  fiiegt 
Sloriba  im  Süboften  ober  im  Sübroeften  unfercd  fianbe^?  12.  28o 
liegt  ber  Staat  Galifomien?  13.  28ic  fie^t  bie  Crangc  aue?  14. 
3ft  ber  9tpfel  auc^  golbgelb?    15.  ©ic  ift  biefer? 

Page  i6.  —  1.  Sag  fagte  ?(ntonino  meiter  öon  feinem  Cnfel? 
2.  3ft  ba^  birefte  ober  inbirefte  9lebe  ?  3.  Sie  fa^  ber  SSlrt  ber 
gifc^rfc^nfe  auä?  4.  Äam  er  öon  bcm  Stäbtc^n  Gapri  ober  bon 
?tnaco^i  nac^  ^au8  jurürf ?  5.  Sa«;  ^tte  er  bort  getan?  6.  «on 
too  fam  fiaurella  jurücf  ? 

Page  17.  —  1  Sie  Reifet  ber  3lnfinitiö  beö  träfen«  im 
«ftiö  öon:  bo^rfam?  grüßte?  \tanb  ftitt?  fprang  auf?  muß  fort? 
fagte?  ift?  fam?  roitt?  bring?  banfe?  blieb?  fc^enf  ein?  löBt? 

2.  Sic  f)ti^tn  ba^  erftc  ^rutur  unb  ba^  ^erfeft  im 
9lf  tiD  üon:  fic  ^at?  fic  mitt  nic^t?  er  rebet  i^r  ein?  er  na^m  9lb* 
fc^ieb?  er  lief  hinunter?  er  Bfte  bad  Seil?  er  ftonb?  fie  grüfetc  no(^ 
einmal?  ftc  ging  bcr  öarfe  ju?  fie  fa^  p*  um? 

Page  18.  — @e|cn  Sic  ben  Slrtifel  in  bie  folgcnbcn 
Sä^c:  Sic  ^ttc  fic^  in  b—  Äa^n  gefegt;  fie  fafe  in  b—  ta^n. 
er  fonnte  ftc  nur  öon  ein—  Seite  fe^n.  Sic  fuhren  über  b— 
9»cer.  Sie  no^m  b—  93rot  au3  ein—  2;uc^  unb  afe  tjon  b—  JBrot. 
S)ic  Drangen  waren  ouS  ein—  Äorb  in  b—  Äatjn  geroüt.  Drangen 
finb  erfrifc^nb  in  b —  ^i^  b—  Sommert.  3) —  junge  Sc^ffer  fe^tc 
b—  leeren  Äörbe  in  b—  Sarfc  (in  b—  ta^n).  2)—  leeren  törbc 
ftanben  in  b—  SBarfe  (in  b—  Äo^n).  3)—  Saffer  raufc^te  um  b— 
^el  b—  fia^neS.    Seifee  Seeöögel  n'fteten  in  b—  ööWen  b—  UferS. 


Page  19.  —  1.  2ln  weitem  2:agc  bcr  Soc^  fpiciten  bie  jungen 
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»uttten  Socci«?    2.  3ft  l«t  Sonntag  m  etfte  ob«  bet  fehle  S„« 

^.en  tag  unb  Donnttftag?    3«,if*n  Steitag  unb  Sonntag  ?   S  ^ft 
oamftag  (e„„m.6enb)  ber  fünfte  ober  fedifte  tag  ber  SBodj.?'  6. 

-S.  *!'  ^"^  '"  '"^'"^  ütenn^Sen?    9.  äBie  oiefe  Sage  (inb 
jmifi^n  Sonntag  unb  gteitog  ?    10.  SBel.^  Bier  Sage  finb  baä  ? 

ffif^^«°"Tf'*'"  ®''  *"■*  *'äfen«  in  bie  fotgenben 
©dfe:  »un  fa6en  fie  in  bem  Äa^n.    Sie  n«ten  mitten  «uf  ben, 

«ubern.    Sie  tat,  al«  bemerfte  f«  e«  ni<Dt,  unb  lieft  bie  Slut  bur* 
%e  Singer  flle,ten;  bann  6anb  fie  i^  Zui,  ab  unb  mt  bie  nafi™ 
e^nbe  8«9e.t  .^^  faennenben  äBangen.    Skin  Segel  liefe  ficft  blito 
mt  einmal  eine  SKäme  bunJfTog  bie  tiefe  ginfamteit    GMat .    i 

aeZn  w  ""i^^v '*  '"'^"  »"änmbe  gegangen  bin.    U  ta 
gelegen,  uie  n^  bei  bit  Botfibetging  ?  vi™ 

mit  ber  fuBotbinietenben  «onjunttion  ,,aB-:  SDu  IZ! 

em  «inb.  34  änberte  meinen  Sinn,  «ntonino  fu^  auf  „^ 
^«8 ''™.^'  M>'^>.'""  ""^»r.  3)er  J&.^n  fd,„uWte  Sie  «„to 
Kab^en  gingen  on  «ntonino  Borüier  unb  juAen  bie  «c«eln. 

!>.!Tx.""  ";^"  ®"'"'  ®"  "®""  ('«''  »*"•")  i»  i""  folgen. 

bult?  «;  ^1"°*  '"  ■"""••  3*  '■""  ""'  »"*'  '»"Sen.  t»  Diel 
buau^broW.  3>«tannrtau4.un,»a«bu»inft.  3)u„if  ni* 
tag.  f„  fpred^n.  Reifet  b«,  Mfe  bu  ^ier  in  meiner  TOa*  6i  t  unb 
hin  mu6,  „a»  idj  »ia?  »ringe  mi«  um,  »enn  bu'ä  If'  3* 
tonn  bir  ni*  ^Ifen.  Kuft  id,  nm.  «aa  bu  miaft?  SaT Wen,  „b 
i(^  in  beiner  «Dioc^t  6in  f  '       *<  »  i«=vc«,  oo 

Jf^r^t"  f 'o  "'*'  "^'  ^^  ^*°"'"^^^  ^^^^  .ß'^rraöbiata«  auf 
englifc^  bebeutet  ?    3.  ©aö  bebeutet  e3  ouf  beutfc^  f 
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Page  33.— Sic  Reiften  bicbrei^au|)tfonncn(<ßrafen«, 
3lm^rfeft  unb  ^artijip  beS  ^erfeftg)  üon:  1.  fdjütteltc?  ftürate? 
fu^r?  tourbc?  loor?  fc^toamm?  rief?  famen?  »ufetc?  tat?  rebctc? 
mofe? 

2.  benebelte?  öergcbcn?  begegnete?  erflomm?  bemerfte? 

3.  l^ingerit^tet?  oufaubieten?  aufbrannte?  einfteigen?  ft^ttwmm 
fori?  fc^wamm  ^ron?  ftanb  ouf?  hinübergezogen?  fc^ioang  em^or? 
manb  aüi? 

Page  24.  — @c0en@ie  btcöollc  ^orm  für  bic  lontra-- 
^iertc  in  bin  ©ä^en:  3)o8  JRuber  mar  öom  S3Iut  gerötet.  «18 
Tte  0  n  8  fianb  f nmen.  Saurctta«  9töcfc^en  mar  ü  b  c  r  m  SKeer  getrocfr 
net.  Sic  Iprang  anSSanb.  S)ic  alte  grau  ^atte  fie  a  m  SKorgen 
obfa^en  fe^en.  'g  ift  nichts.  3Äorgen  {ft'3  borbei.  SKorgen 
»irb'göorbei  fein. 

Page  25.  — 1.  SBann  fagcn  wir  ,,®utc  «Kac^tl"?  2.  ®ann 
„OJuten  3Korgen!"?  3.  SBic  grüben  mir  am  Soge?  4.  SBic  am 
Slbenb?  5.  28a§  ^ing  in  SCntoninoS  tammcr  an  ber  ®onb?  6.  SBar» 
um  betete  er  jiid^t  öor  bem  83ilbe  ber  STOutter  ®ottc8?  7.  SBaS  be= 
beuten  bie  ?8orte  „ber  Sag  fc^ien  l^ute  ftittaufte^n"  ? 

8.  ©e^en  Sic  bie  fuborbinicrenhc  Äonjunftion  „meil" 
für  bie  fosorbiniercnbe  >nn«  in  bcn  ©ä&en:  benn  crft»ar 
mübe  —  benn  mic^  fott  ftc  nic^t  toieberfel^n. 

9.  ©e^en  Sie  >nn«  für  „ba«  in  bem  @a^c:  ba  er  ni(^t8 
mc^r  l^offtc. 

Page  26. —  beginnen  ©ic  bic  folgenben  ©ä^c  mit 
ber  Äonjunttion  „nac^bcm":  (5r  ^ttc  fic^  ouf  fein  »ctt  geworfen 
unb  bic  5tugen  gefc^Ioffen.  S)er  ^ette  SKonb  ^ttc  i^n  au8  bem  ©(ftlaf 
gewecft.  er  mt  eben  hJtcber  aufgefprungcn.  „2Ser  ift  bo?"  ^ttc 
er  gerufen  unb  bic  Zur  geöffnet.  C^nc  öiel  m  fragen  mar  fie  etnge. 
tieten.  @ic  ^ttc  ein  Äörbc^n  ouf  bcn  Xifc^  geftcHt  unb  tief  Sttem 
gef(^ö^ft. 
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mn?  Hier?  WM  "'  "'""  «"*»•  ""*«? 

Stalten  ifen  fiauf     T  i,  I«,  ""''    *'  ®''  «'&  "» 

SIbberb.  '  ^  ■^'  ^'  ^'  ^'  8  mit  bem 

i';r;:';:-,:,T.-.r,.,T.-.';;;„:."  •'■•■: "' 


ENGLISH  EXERCISES 

(    )üidicate8awohltobeadded;       [    ]  indicates  a  word  to  be  omitted. 

I.  Basedon  pagej.  —  i.  Have  you  heard  of  (öon)  the  city 
[of]  Naples  at-the  foot  of  (-the)  Vesuvius,  and  of  (öon)  the 
beautiful  bay^  of  Naples?    2.  Twenty-seven  mUes  from  Naples 
[there]  lies  on  the  sea-coast»  the  town  [of]  Sorrento,  where  on 
(-the)  iith  [of]  March,  1544,  the  great  poet  Tasso  was»  born 
3.  Poor  fishermen  live*  in  the  small  houses  on  the  coast  from 
Naples  to  Sorrento.     4.   Early  in-the«^  morning,  before«  the 
sun  rises,  you  can  see  them  at  (the)  work^  on  the  water  and 
along«  the  shore.     5.  Old  and  young  men  and  women  puU 
ashore  the  boats  which  come-back  from  (-the)  fishing  on  the 
sea.    6.  Others  put-up»  the  sail-yards,  or  set  the  saus,  or  make 
the  boats  ready.    7.  One  morning  (gen.)  in-the  springt"  of-the 
year  18  .  .,"  before«  the  sun  had  risen,  a  young  curate  irom 
the  town  [of]  Sorrento  walked  down  to-the  boat-landing  below 
the  high,  rocky  shore,  and  entered  a  boat  which  belonged^"  to 
(-the)  Antonino  Ghiselii,  a  (daü  young  fisherman  of  Sorrento. 
8.  Antonino  or  Tonino,  as  his  friends  calied  him,  had-to"  take 
the  young  priest  over  to  the  island  [of]  Capri,  tan  mües  from 
the  town  [of]  Sorrento. 

l.ber®orf(oratteertufen)»onKeQj>er.  2.  ©ceHlfteorSWeereMüfte./.  3.  »«rbe. 
tl^fTZriJtZ:  ^-  «^«;  !•«'«•««»' ^-  8-  läng«,  ^...  9.ouHteaen;auf. 
Wren    13  fottf^         '"■'"  ^    ^^"^''  "'    "*  "***«^nö"«'>«*  f»  ""Ö  fo.    12.  fle. 

II.  Baseäon  page  4.^1,  The  curate  was  a  young,  friendly- 
lookmg  man  of  (öon)  not  more  than  twenty-five  or  thirty 
years.  2.  The  fishermen  loved  him.  3.  When  he  arrived*  at 
the  boat-landing,  they  dropped  their  work,  took-off'»  their 
Caps,  and  greeted  him  with  a  "Good  morning."  4.  A  little 
girl  who  stood  with  her  grandmother  on  the  flat  roof  of-one 
of-the  small  houses  near«  the  water,  asked  the  old  woman: 
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Why  has  our  father  curate  to  go  to  Capri,  grandmother? 
Ha«>  they  no  pnests  over  there«  on'  the  Island?"    s  "°Wh" 
a  sdly  g,rf  you  (b„)  are!"  the  old  woman  replied;  "the  pZ 
in  Capn  have  more  priests  and  larger  and  finer  churches  thl 

:::nt7riry.  Lt:ttr  r  ?  r  ?  -^ 

father  curate  went  to  her  wit  h  th«  i    /  mereiore   our 

theHCy  Vi^i   .elped-htTcr).  t  W  erSdUe^ 

ni_ff«,rf  .,«  ^a^,  _y._  ,    Meanwhae»  the  curate  h»rf 

that  "we  »ay  "^r:t°:      :  ^S  IIC'X  '"  "^  ^"■ 
wa™,"  he  Said  to  ftu)  the  young  fohertan         Ju:tTe„.°: 

folTn  r"^*""  ""^  ""=  ^'""''-^'«p»  -Weh  eid  ™„  th: 

a^«.mpe™Un.e;Ithi!:irL/.a„l^SrCa;r: 
and  [w.th]  heavy  braids  of  dark  hair  which  she  wore  like  a 
diadem  wound-around  over  her  forehead.  But  shlwts  verÜ 
poorly  dressed.    7    The  Birl'«  n,>„.  ^"^ 

caUed  her  Laurel  J  h;,r.K  ^  '^"*'  •>"  «»ds 

cauea  aer  LaureUa,  but  the  young  mcn  of-the  town  had  given 
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her  (daL)  the  name  "L'Arrabbiata,"  on  account  of  her  sul 
and  silent  manner. 

1.  unterbeRen(untetbe3);inbeffen(lnbe«).  2.  anldat  8.  gerobebann.  4.  prev 

IV.  Baseäon  page  6.-j.  When  the  girl  had  come  nearer, 
the  curate  greeted^  her:  "Good  morning,  LaureUa!"  he  said- 
"how  are  you  (bu)?    Do  you  want  to  go  with  us  to  Capri?"' 
2.  "Yes,  Father,  if  it  is  permitted  to  go  with  you."    3.  "You 
must  ask  Antonino,"  replied  the  curate;  *'he  is  the  owner» 
and  master  of-the  boat."    4.  Then  she  opened  her  right  hand, 
in  which  she  had  a  smail  piece-of-money,"  and  asked:  "Can  I 
go  along  for  half  a  Carlin?"    5.  "I  do  not  want*  your  (bein) 
money;*  you  (bu)  need  it  more  than  I,"  the  young  fisherman 
muttered  between  his  teeth.    6.  "But  I  do  not  want  to  go  for 
nothing,"  she  retort?.d  with  quivering  Ups«  and  eyebrows. 
7.  "Get  in-here,  my  child,"  said  the  priest  kindly,  "and  sit- 
down  by-my-side,  where  Tonino,  that  good  boy,  has  already 
put-down  his  jacket  to  make^  the  hard  bench  more  comfort- 
able'  for  you. 

l.UixüitxL  2.  »efller,«.  8.  Oetbftfttf, «.  4.  tooOen.  6.  «elb,«.  «.  filb». 
/.    7.  um . . .  iu  madten.    8.  bequem. 

V.  Basedon  page  7.-1.  Then  LaureUa  got  into  the  boat, 
pushed  Antonino's  jacket  away  from  the  wooden-bench,  and 
seated  herseif.    2.  The  young  fisherman  did  not  pick-     »  his 
jacket,  but  muttered  something  between  his  teeth.    3.  At-the 
same-time'  he  put-oflf  the  boat  from  the  shore.    4.  When  after 
a  while«  the  sun  had  risen,  and  the  three  were  on  the  open-sea  * 
the  curate  asked  the  girl:  "What  is  in  the  bündle  which  you 
have  there  under  youi  arm?"    5.  "It  is  sUk,  Father,  which 
I  have  spun  and  which  I  have-to*  seil  to  a  woman  in  Capri, 
who  makes  silk-ribbons."    6.  "Can  you  not  make  ribbons 
yourself  ?"    7.  "Oh,  ycs,  Father,  but  we  are  too  poor  to  buy« 
a  loom  für-(-the)-making  [of]  -ribbons,'  and  I  cannot  go  to» 
another  house  where  they  have  a  loom,  because*  (my)  mothcr 
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M  SO  ill  that  I  must  stay"  at  home  with  her  aU  the  time  » 
8.  Is  your  mother  now  worse  than  she  was  at  Easter,  when 
I  saw  you  and  her,  and  when  she  was-sitting-up?"  o  "In 
r-the)  spring  she  has  always  had  great  pain,  but  this  year  she 

^  Jr^ ,  ?nf  ^'  *^^°'^'"  '^"^  ^«  ^  the  storms  and  the 
earthquakes."»  lo.  "Oh,ohI  I-am-very-sony"  to  hear  that. 
Pray  day  and  night  for  her,  my  daughter,  and  implore  the 
Ho  y  Virgin,  that  she  [may]  hear  your  prayer  and  help  your 
((io/.)  poor  mother!"    n.  Then  [there]  was  a  pause. 

1.  ouf.^bcn,  0,  0.    2.  fllei^jettiB.   8.  Söeile.y.    4.  bte  fioBe  See     fi  foir^« 

the  ^rl:     Why  did  the  young  men  at  the  boat-Ianding  caU 
you  L  Arrahbiata,  when  yqu  came  down  to  the  shore?    That 
IS  not  the  best  name  for  a  young  giri.    Are  you  not  a  good 
Chnstian-girl,  and  as  meek  arid  modest  as  a  good  Christian 
ought  to  be?"     2.  With  flashing  cyes  the  girl  replied:  "They 
have  no  reasonHo  call  me  so.    It  is  no  fault-of-mine  «    Thw 
are-teasing«  me,  because  I  am  not  like  other  giris;  but  I  do 
nothing  to  them.    I  let  them  alone;  why  do  they  not  let  me 
alone,  too?    That  is  all  I  want  of  (öon)  them  "    3   Then 
[there]  was  another  pause.    4.  After  a  long  whUe  the'curate 
asked  agam :    How  cid  are  you  now,  Laurella?"    5.  "Eighteen 
years  and  three  months,"  was  the  reply.    6.  "And  how  old 
were  you  when  that  artist  from  Naples  came  to  Sorrento  to 
pamtyourpicture?"    7.  "That  was  t  wo  years  ago."*    8  "Why 
did  you  not  aUow»  him  {dat)  to  make  that  picture?"   9  "There 
m  was  no  good  reason  that  he  should  make  it.    There  are 
m  m)  many  girls  in  Naples  and  Sorrento  whose«  pictures 
he  could-have^  made,  because  they  are  much  more  beautiful 
than  I." 

1.  ®mnb,  m    2.  mefn  SeWer ;  meine  @*urb.  8.  present  tense  of  netfen    4  b«- 
'Ut.   6.etta«6en;8eftatten.   «.beten.    T.  Wtte . ! .  »nnen  ^' 


.-.s-:;*  -irwr^t.. 
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NOTES 

Page  3.  - 1.   loar,  had.     The  auxiliary  fein  forms  the  Com- 
pound tenses  of  intransitive  verbs  of  motion.     2.    Mount  Vesu- 
vius  in  South  Italy,  3948  feet  above  the  sea,  is  the  only  active 
volcano  on  the  continent  of  Europe.     The  article,  as  here  used, 
adds  the  idea  that  it  is  well  known.      3.    Naples,  Italian  city  at 
the  foot  of  Mt.  Vesuvius.      4.   an,  along,  rather  than  on;  see 
map.    5.  BotttnÜntt,  ofSorrento.    Names  of  places  usually  add  er 
to  form  indeclinable  proper  adjectives.    6.  angelegt  \%  is  (akeady) 
huüt.    7.   Object  of  jie^n  and  antecedent  of  bte.     8.   an,  with,  or 
hy.    9.  See   juric^tcn.    10.   See   borf(^Ieppcn.     11.   mü^ig    geljen, 
tdling.    12.  See  cinreifxn.     13.  The  definite  article  often  has  the 
force  of  a  possessive  adjective.     14.    bem,  her,  i.e.  the  daughter's. 
15.  bcr  irntoninn,  Tony.   English  omits  the  article,  which  is  often 
used  in  German  before  proper  names  of  persons  who  are  intimate 
or  familiär.     16.  Capri,  the  ancient  "Capreae"  (=  Goat  Island), 
a  smaU  island  on  the  south  side  of  the  Bay  of  Naples  and  separ- 
ated  by  a  Channel  of  three  and  a  half  miles  in  width  from  the 
Promontory  of  Campanella,  six  miles  south  of  Sorrento,  the  dis- 
tance  between  Sorrento  and  Capri  being  about  ten  miles.     17. 
»a«  =  lole;  coUoquial.     18.   Seeau«fc^n.     19.   Dative  with  lu  in 
juteinfen. 


Page  4.  — 1.  After  modal  auxiliaries  like  fönncn,  tooffen,  fotten, 
bürfen,  mögen,  muffen,  loffen,  German  often  uses  no  Infinitive  go  or 
cotne,  as  English  always  does.  Older  English  also  often  omits  it; 
as  . . .  'I  must  away  to  London'.  2.  »ie  . . .  i^n,  such  as  or  which. 
3.  We,  demonstrative  pronoun,  used  as  a  personal;  she.  4.  mnftte, 
of.  note  above.  5.  üöerfte'^t,  present  for  future.  6.  Amplifies 
gefnnb,  as  in  sound  and  well.  7.  CoUoquial  order;  ^at  should 
come  before  liaben.  8  fort  ift,  was  of.  9.  nod),  i.e.  before  she  left. 
10.  forfortgemoUt.  11.  Omit.  \2.  ^rxmjor  our.  Cf.  the  "took 
io  wife"  of  the  Bible.  13.  ^errfc^afte«,  gentry,  the  'quaüty'. 
14.  was  about  to. 
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Page  6.  —  1.  -  older  form  of  tourb«.  2.  ftan!^  ilft,  was  hecom- 
ing  to  or  looked  like  .  .  .  on  her.  3.  Instead  of  ouf  »Da«;  like  bttrauf 
instead  of  auf  i>a9,  Cf.  English  'whereupon',  and  'thereupon'. 
4.  Mf . . .  SU,  loward.  5.  Cf.page4,  note  i.  6.  3l>t,  older  usage 
for  ©ie.  7.  Present  for  future.  8.  *§  ift,  pronounce  as  one  syl- 
lable.  9.  should  really  be  ^o^ren,  but  this  undeclined  old  plural 
is  often  used  instead.  10.  I^inttt  .  .  .  ftattot,  front  behind.  11. 
Lit.  'out  in  front  of  herseif ',  i.e.  straight  akead—&3  if  lost  in 
thought.  12.  fle  Ratten  (common  use  of  pluperfect  subjunctive 
for  the  clumsy  conditional  toürben  flefogt  ^6cn),  they  would  (might) 
have  Said. 


Page  6.—  1.  toUrfi,  cf.  page  4,  note  i.  2.  ber,  he;  stronger 
than  VC.  3.  bod).  meets  in  advance  any  posible  objection  to  the 
Statement;  about  equal  to  for,  you  see  (you  know),  or  whyt  of 
course.  4.  offut  an$ttfe^eit,  without  looking  at.  5.  $(a^  tonrbe, 
('room  was  made')  to  make  room  for.  6.  foüte,  was  to.  7.  mn 
softens  the  imperative,  there  now,  come  on.  8.  fnatttt  ^ttuqt,  good 
fellow.  9.  toill,  doesn't  want  to.  10.  We^^ttiib,  cf.  page3,  note  13. 
11.  iunged  »0«  bad  (they)  treibt  e«  . . .  is  more  emphatic  than  sim- 
ply:  hmge«  JBoH  treibt  c«  . .  .  12.  Formerly  the  'women's  room', 
later  woman;  now  often  in  a  coarse  sense.  13.  Adjective  couplet 
used  as  indeciinable  nouns;  transl.  like  takes  to  like. 

Page  7.  —  1.  German  usually  omits  gu  after  lernen.  2.  t§ 
itfit  ff^Iimmer  mit  ber  SWutter,  Mother  is  worse.  3.  Cf.  page  6,  note 
3.  4.  immer  liegen,  stay  in  bed  all  the  time.  5.  with  (in)  her 
pain.  Cf.  English  'for  joy',  'for  fear'.  Should  stand  before  Ue« 
ßen.  6.  Cf.  English  'let  up'.  7.  Two  words,  similar  in  sound 
and  sense,  emphasize  one  idea;  cf.  English  'kith  and  kin',  'rule 
andreign'.    8.   erljört  toerbe  (subj.  pres.),  may  6e  ^ran/ed. 

Page  8.  —  1.  The  Order  emphasizes  bentütig.  2.  do  a  lot  of 
talking.  3.  let  alone.  4.  Emphatic,  for  or  why/  5.  al«  tooUte, 
(subj.  past),  as  if  she  were  trying  to;  al«  in  the  sense  of  oI«  ob,  al« 
toenn,  toit  mm  is  foUowed  by  the  subjunctive;  cf.  English  'as  were 
if  for  'as  if  it  were'.  6.  'let  you  hear',  sent  you  nofurther  word; 
raffen  for  gelaffen,  because  another  infinitive  is  present;  common 
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with  modals,  (offen  and  a  few  other  verbs.  7.  toos»  ^ottV  er  ti 
«W?  well,  why  did  he  want  ü  (the  picture);  or,  perhaps,  watU  to  do 
it,  i.e.  paint  my  picture.  8.  getriefte«  Wtt,  might  have  done. 
9.   migkt  have;  Utawen,  cf.  note  6. 

Page  9.—  1.  bir  ttom  ^«M>te'=oon  bdnent  ^ubtc.  A  dative 
with  the  verb  often  takes  the  place  of  a  possessive  adjective,  this 
being  especially  common  with  the  dative  of  personal  pronouns. 
2.  \a,  accents  fc^.  3.  ^ätte  er  . .  .  »ollen,  would  he  have  wanted 
to.  4.  t»  foH  geloefeii  fein,  he  is  said  to  have  beert.  5.  qat,  too; 
feit,  for.  6.  and),  eüher.  7.  Emphatic;  how  you  do  talkl  8.  ja, 
whyl    9.   Here  =  <öo.     10.   to  her  seif .     11.   totnu  mtlf,  even  if. 

Page  10.  —  1.  ttttf,  in.  2.  beiner  (dat.),  for  your.  3.  -  Utü» 
fttt  ^rttnbe,  what  good  reasons;  für  is  often  thus  separated  by  a 
Word  or  two  from  too«;  the  ein  (toa«  für  ein)  falls  out  in  the  plural. 
4.  and) . . .  nidjt,  here,  not  even.  5.  bod) . . .  loo^I,  surely.  6.  tu, 
here  indefinite  neuter  singular  for  'everything',  'things'  in  general; 
omit  in  translating.  7.  In,  down  over.  8.  jja  (cf.  page  g,  note  8), 
whyl  I  thought.    9.  beffen  ('whose')  @ee(e  . . .  möge,  may  his  soul. 

Page  11.  —  1.  ftüulb  an,  to  blamefor.  2.  'know  still'  =  re- 
member.  3.  'was  about  to',  nearly  did.  4.  toerbe,  subj.  pres., 
that  he  would  —  is  subjunctive  of  indirect  Statement.  5.  nie, 
here  ever;  this  now  needless  double  negative  was  once  used  also  in 
English.  6.  ift,  hos  been.  In  German,  the  present  tense  is  used 
to  express  what  has  been  and  still  is.  7.  bereute,  subj.  pres.,  may 
avert.  The  subjunctive  expresses  a  wish,  the  realization  of  which 
is  not  affirmed.  8.  ti  »erben,  there  will.  This  expletive,  intro- 
ductory  ed  often  anticipates  the  real  subject  which  follows  later. 
It  Stands  in  the  neuter  singular  regardless  of  the  number  and  gen- 
der  of  the  noun  to  which  it  refers  and  with  which  the  verb  agrees. 
9.  öii^t,  imperative,  you  must  know  or  /  teil  you;  cf.  'See  here'  or 
the  like,  used  to  insure  attention.  10.  Subjunctive,  might  ill 
treat.     11.   toei^  .  .  .  $U  ('know  how  to'),  can  manage  to. 

Page  12.  —  1.  fd^on,  translate  by  streng  accent  on  burfte.  2. 
repeat  fi(^  before  nidft.    3.   auf  C^ben,  old  dat.  sing.  =  ouf  bcr  Grbe. 
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B^Z  f        ^   ^^^^jnybody.     7.   fo  »«,  tkat  way  unih. 
B.  eteem  (dative  of  num)  Me  Si|y)iai,  one's  Ups.    9.  tu«  kHc(  much 

emphasis.    13  «einer  fann  fie  tnac^, so  one  can  hok;  we  cannot 
use  the  expieüve  'there'  (e«)  in  this  case. 

erft,    first   -  m,/  «n/^.     5.   i.e.  remember  me  to.     6.   M,  ar.»' 

bcfore  ,t  .s  yet  night'.      7.   Not  'meant'.  but  tkought.     8.  Ave 
Mana    Lat.  -  'Hail  Maria!'  from  the  first  words  of  Gabrkrs 

TL  .  u^      ?"*  *^'°  *  particular  time  of  the  day.  as,  in  luly 
about  half  an  hour  after  sunset;  here  the  bell  calll;«  lo  prayer.' 

of  c!^H  vT^'J*"^  "'^^  '^'^  ^'  ''^^  ^^^^  *^°^  °f  'he  Island 
of  Capn,  high  on  the  top  of  Monte  Solaro,  and  reached  by  a  stair 

o   .5.  Steps  cut  in  the  rock.    2.   The  town  at  the  east  end  of  the 

Bland  near  the  landing  place.    3.  auf  ...  p,  ,•„  tke  direction  of- 

the  changed  order  makes  the  sense  clearer  perhaps.     6.  fi4 

S[*"l'Är:"'^  '•  -^«'^(n<^)««'here'ntrans.^lVei 
Sf  *^/**'^"^^~«  *«*'  «"'^'Ä  sioppingfor;  the  double 
nfimtive  used  as  a  noun.  9.  bei,  usually  an,  past.  10.  e«  fd 
(subj.4>res.)  gefdjerjeii,  thai  ü  had  been  dorn.  Subjunctive  of  indirect 
fiiS^'Si)?  Z^"'.?'^  ''"^^  ^">^  ^"  ^^^"^"«  themselves.  11. 
13    itoet@hiabeitIoii9,/of/a»oÄö«w. 

Page  16.-1  fei,  subj.  pres.,  was,  he  said.  cf.  p.  14,  note  10: 

stt^m^rr^"'"  ?'  "  """  ^'  ''  ''  «'  ^'  "'  '^°-  '*»'^t  the 
Statement  is  made  on  Antonino's  authority  alone.     Translate  by 

indicative  and  add  ke  said,  he  thought  or  the  like.    2.   b«tÄ«bere 

should  change.    ^«  -  the  weather.    3.  brö*«»,  in  SorrentoTt^e 
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»lel(e)  ^^errfc^ten  are  thc  many  tourisis  who  go  there  cvery  season. 
4.  t»  ftagt  t%tM  UM,  they  are  just  beginning  to  come.  5.  Cf.  Eng- 
lish  'slack  times'.  6.  Short  for  b»e,  bie  or  the  clumsy  blcicniflen, 
»Dclt^;  those  that.  7.  lUfin  ,  .  .  »arten,  have  made  (lit.  'let')  u's 
wait  for  them.  8.  That  is,  to  buy  it  twice  a  week.  9.  ju  l^'*ie«, 
taking  or  carrying.  10.  qttuhett,  roiving.  11.  toith  ...  m 
(expleüve  c«,  subject  of  toirb,  omitted),  Ut.,  'there  wiU  U  care 
taken  for  you',  you  will  be  caredfor. 

Page  16.  —  1.  The  best  usage  would  repeat  toor  after  unb. 
2.  »in,  wants  to,  proposes  or  means  to;  not  'will'.  3.  Not  'must' 
(which  is  present  tense),  but,  surely  knew,  or  must  have  known. 
4.  (St,  i.e.  the  wine  does  not  heat  the  blood.  5.  92e^  (also  SWü^) 
absolute  accusative.  nd  not  'governed'  at  all,  so  no  preposition  is 
'understood',  even  in  English.  Cf.  'hat  in  band,  he  stood  wait- 
mg'.  6.  fle,  object  of  öorjufetjcn.  7.  il»«,  the  verb  implies  mo- 
tion,  hence  the  accusative  with  neben.  8.  The  name  of  the  wine. 
9.   bed  fE&tqt§,  adv.  gen.,  along  the  path. 

Page  17.  —  1.  grämte  flüd^Hq,  nodded  hastily.  2.  3(^  banfe 
(also  often  simple  bonfe),  no,  thank  you;  'I  thank  you'  (for  some- 
thing  done  or  given)  is  id^  banfc  3^ncn  or  btr.  3.  f«,  at.  4.  föfft 
fld»  «dtigen,  'lets  herseif  be  urged',  warUs  to  he  urged.  5.  let  her 
done.  6.  doorways.  7.  Üerübergefaüreit,  supply  »oaren.  In  de- 
pendent  sentences  the  auxiliaries  ^ben  and  fein  are  very  often 
omitted.     8.  and)  uli^t,  nor. 

Page  18.  —  1.  fiber  .  .  .  l^erein,  down  over.  2.  dgenfinitifler 
8«fi,  expression  of  stubbornness.  3.  U)r  mttaqSmtäil  p  fialttu, 
(eat)  have  her  dinner.  4.  eaten;  lit.,  'enjoyed'.  5.  gRit  ex- 
presses  share  in  an  action.  6.  Supply  toaren.  7.  to  go  with. 
8.  Imperative  of  effen,  'to  eat'.  9.  m,  in.  10.  0601,  i.e.  in 
Anacapri.     11.   Adds  emphasis;  you  see. 

Page  19.  -  1.  Not  'bring',  but  take.  2.  \fi,ttt,  gen.  pl.,  «of 
them',  some.  3.  And  yet  she  calls  him  bi($;  not  uncommon 
among  uneducated  people.  4.  freie«  $Ia<;,  ope.  sguare.  5. 
Boccia  (pronounce  hott\(fyi),  a  game  with  wooden  bowls  somewhat 
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l^aX^'^'^L  ••  frf«.  gen  of  er;  objectof  achten.    7.  fle,  ,7, 

fiiiit,ve,rttutnen,ispresent;thisputs^ttcbeforeboth.    9.   mufttt 
had^  to,  I.e.  ,t  took  the  blow  to  remind  hin,  baran . . .  baft,  .//Ä«/a.; 


Page  20.  -  1.  totqtu  often  follows  its  object.  2.  au»mant 
refused,  rjected;  subjunctive  of  indirect  question;  the  past^  also 
often  usedafterapasttense  in  the  Principal  clause.     3.  für       au 

5.  ttW  ftnro^e,  unreal  condition,  so  also  bemcrfe,  and  fei  in  line  12 
below;  both  past  and  present  subjunctive  are  thus  used  Cf 
note  s,  page  8.  6.  e«  »  state  of  things  in  general;  this  thing  has 
goneon,  etc.  7.  (supply  the  impersonal  e«  subject  of  tounbert)  / 
am  surpnsed.  This  two-fold  use  of  e«  in  one  sentence  is  bad. 
even  though  wntten  by  Heyse.     8.   al»  for  toie,  like. 

2  ^^lilh'l^'^^^''^'  "'""  *°  ^^'  ^^°^°^"'  expression. 

first  wül  seem  the  best  (good  enough);  thefirstfellow  that  tnay  cotne 
Mong.    5.  there  ts  no  one  wko;  e«  seems  unnecessary  here,  feiner 
HKiS  ,s  better     6.  m  tann.    7.  um  mid,,  wiih  Z.    8.  wöffl 
very  strong  wish.  may.    9.   bem  |c,  etc.  'to  whom  better  treat- 

ulTiTl^^""'  *""  r.^?' '  '•'•  "'*^'"  ^''^  '«*'>  ^'^'^  ^'''^^''  io  ^e.     10. 
r«««  Uft  bafur,  ca»  /  Akrf^  ,V.    11.   Generally  an  mir. 

Page  22.-1.  34  (äffe  mit  nid^t  bangen,  /  w*,»'/  be  frightened 
you  can  t  scare  me.    (£«  bangt  mir  =  'I  am  afraid.'    2.  Idiomatic 
gen.,  «a«  .n.«,Ä.    3    btft         Uffe,  n./ /. /./.    4.   öo«  fld^, /r.«. 
Ä*r.    5.  Accusative,  denoting  duration  of  time. 

•  ^^^  ^rJ  -"'*  ^^^*^'  ^'"^'J-  P""^'-)  P*'  ^'*f'-' «'«'<» Ä«^^^»- 
«•«.     2.   fo  bafng  fle  (supply  au(^),  'however  rapidly'  -  'no  matter 

how  rapidly',  or  bet»er  although  ske  swam  rapidly.     3.    Du  fodft 
you  are  not  to'  (don't  need  to)  or  /  donU  ask  you  to.    4.  In  En«' 
hsh,  tt  ts.    8.   Supply  ^tte. 
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Page  24.  —  1.  qtqtn&htt  foIlo«<rs  its  noun.  2.  ®ie  tooreM  6ette, 
bothofthemwere.  3.  t^M»,  neither  one.  The  neuter  form  fein«  is 
often  used  for  the  masc.  and  fem.  forms  feiner  and  feine.  4.  ^ro» 
dba  (pronounce  ^rotf^iba),  a  little  island  in  the  Bay  of  Naples. 
5.  üierm  SReer,  on  the  way  across  (the  sea).  6.  Fast  part.  be- 
comes  infinitive  because  another  Infinitive  is  present.  7.  3efit^ 
(Sfirifhtd!  mercyl  or  good  heavensf  Not  profane,  as  used  abroad. 
8.  (Sutnmare  (Ital.),  mother;  godmother.  Said  to  a  woman  who 
has  been  Sponsor  at  the  baptism  of  a  child.  9.  Wr,  here  ==  'for 
you',  i.e.  auf  betne  ^nb.  10.  Som^areKo  (Ital.),  lit.  godfather; 
my  boy.     11.  /'m  Coming,  with  strong  accent  on  /. 

Page  26.—  1.  toar  (e«)  iljm,  he  fdt  (not  just  'well'  but)  at 
peace;  the  solitude  comforted  him.  2.  'the  of-silver-paper-on-it- 
pasted-star-halo'  »  the  hdo  of  süver  paper  stars  pasted  on  ü.  3. 
to  himself. 

Page  26.  —  1.  »lel,  object  of  fragen;  wühout  stopping  to  ask 
many  questions.  2.  tief  is  adverb,  yet  we  say  a  deep  breatk. 
3.  ony(atall).  4.  ff'  not  ^nb,  which  is  feminine,  but  his  con- 
dition  in  general.  5.  t<»afl(e),  it  would  be.  6.  toUIfl,  emphatic, 
want,  or  tnean  by  being  here.  —  Wc  is  emphatic:  tkis.  7.  Present, 
as  often,  with  future  force;  you  can't,  etc. 

Page  27.-1.  ^efu«  SRaria!  (lit.  'Jesus  and  Mary')  my  good- 
nessl  2.  fo,  i.e.  with  your  band  like  this.  3.  toa9  tuV9  au^, 
what  dißerence  does  it  make  (if  I  can't).  4.  English  requires  'of; 
German  uses  genitive  when  an  adjective  precedes.  S.  über  htn 
Stolf^  tout^9,  got  the  best  of  me.  6.  Use  simple  past.  7.  ff^ott,  hard 
to  translate;  has  about  the  force  of  certainly,  or  /  assure  you.  8. 
Repeat  foUen;  ought  not  to  have  angered.    9.    bie  ^üätftt,  high. 

Page  28.  — 1.  toie  flefagt  (cf.  as  'aforesaid'),  as  I  said,  or  /  teil 
you.  2.  bad,  for  that;  banfen  takes  dat.  of  person,  acc.  of  thing. 
3.  geb'  ftbUfen  ('sleep'),  go  home  and  go  to  bed.  4.  meinettoegea, 
on  account  of  me;  on  my  account.  The  possessive  pronouns  form 
many  such  Compounds  with  toegen,  viz.:  melnettoegen,  beinetnxgen, 
feinet«,  ibret»;  unferto,  euret»  Obrct«),  ibrethjeßen.     5.  erft,  'first'. 
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..Wrt',  .ubjunctiv.,  u  ^oM  tdon,.    8.  «h  . . .  ^,  j,;,7„  J" 

Page  29.  —  1.  jtnb  fie^,  not  to  hok  at.    2  Iah  ta  iu,a  r-«.*-  *-i_ 
to/*«»./V™<r.    3.  «U  expr^se,  her  wÄ^ '^r*; 

^S/TliiT  J'  ^T"^^ '""  ^'"'  '^'"'  -  "-•' «''-^» 

K,«c.    B.   «tf...||iiiaii«,  oi«/«w«r.     9.   tohimsdf. 


VOCABULARY 


In  this  Yocabulary  the  genitire  singular  of  masculine  and  neuter  nouna  is  aaanmed 
to  end  in  -9  or  -eS  unless  otherwise  given.  The  nominative  plural  of  femininea 
ends  in  -(e)n  or  -nen,  and  that  of  maaculines  and  neuters  in  -e  unlesa  given  differ- 
ently  —  except  in  the  case  of  maaculine  and  neuter  plurala  identical  with  the  nomi- 
native Singular ;  these  are  not  noted. 

The  parts  of  speech  are  usually  so  clear  from  the  meaning  that  only  doubtful 
cases  and  double  use  are  indicated. 

Vowel  changes  in  the  principal  parts  of  strong  verbs  are  indicated ;  e.g.  fc^M, 
0,  e,  means  fefien,  fa^,  gefefien. 

The  adverbial  sense  of  adjectives  is  usually  cot  given ;  the  Student  can  so  easily 
get  it  for  himself. 

Adjectives  and  participles  uaed  as  nouns  are  capitalized  and  marked  a<^'(ective) 
<ürf/(ension). 

The  accents  given  may  be  helpf  ul  in  pronunciation.  The  common  abbreviations 
are  used.  An  accent  indicate»  the  separable  prefixes.  ■»  indicates  umlaut  in  de- 
clension. 


«. 


ab'binbdi,  a,  u,  to  untie,  loosen, 

take  off. 
ab 'bitten,  bat,  gebeten,  to  beg 

(one's,  da/.)   pardon,   make 

excuses. 
o'ber,  but,  bowever. 
ab 'fahren,  u,  a,  to  start,  de- 

part;  —  (eben,  to  see  off. 
ab'fafTett,  to  draw  up,  put  down. 
llb'ft^ieb,  m.  leave. 
ab'fOblAflCtt»  u,  a  {dal.  of  Person), 

to  refuse,  deny  to. 
ab'fe^en,  to  set  down. 
ab'fto^en,  ie,  o,  to  shove  (put) 

off  from  shore. 
ab'toarteit,  to  wait  for,  wait  tili. 
ab'toebven,  to  try   to  prevent 

(it). 
ab'toeifen,  ie,  ie,  to  refuse. 
ab'toerfeit,  a,  o,  to  throw  off. 


Heb 'fei,/.  Shoulder. 

atti'itXi,  to  take  notice  (of,  gen. 

or  auf  with  acc). 
adit'itttn,  eighteen. 
obW'o!  (Ital.),  good-bye! 
Sbttofat',  m.  -en,  -en,  lawycr, 

notary.        [läge,  every  day. 
ail  or  aVtt,  all,  every,  any;  aUt 
alleia',  alone;  conj.  but. 
al'Ie^,  all,  every thing. 
a(i9,  when,  as;  than;  »loie,  like 

»al«  ob,  as  if ;  iticbt«  — ,  noth- 
ing but. 
alt,  old;  bie  SIten,  old  people, 

aged;  eine  8(te,  old  woman. 
am»  an  bem. 
an  (d(U.  or  acc),  to;  at;  by, 

near;   on,   along;    with,   by 

means  of. 
9(naca')>ri,  Anacapri. 
an'binbcn,  a,  u  (mit),  to  go  (keep 

Company)  with. 
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anbU^tn  (acc),  to  flash  a  look 
(at). 

ab'bäi^dg,  devout,  pious. 
ttn'ber,  other;  more. 
äli'kni,  to  change. 
«lieber«,  differently;  otherwise. 
«»  fangeii,  i,  a,  to  begin;  estab- 
lish. 

««'fttfTe«,  to  seize,  take  hold  of 

«»«e^,ginfi,ge9Qnöen,tocon- 
cern. 

««'flel,/.  fishhook. 
M'qtln,  to  fish  (with  a  h'ne) 
««'ördfeit,  griff,  geflrtffcn,  to  at- 

tack,  exhaust,  weaken. 
««'foinmeii,  o,  o,  to  arrive. 
Oll'Iaiijieil,  to  arrive. 
aufregen,  to  build,  establish. 
Mtnftn,  it,  u  (acc),  to  call  to. 
ttiw=an  ba«. 

a«'Wtoe«eii,o,o,tosweII(up) 
«»  felieit,  tt,  c,  to  look  at;  mit  — 
to  witness.  ' 

tt»'fl<^ttg,aware:-h)crben(Fen ) 
to  catch  sight  of.  ' 

Mftatt  (gen.),  in  place  of. 

nntoni'tM,  Tony. 

*"do  "'  *"*'  ^'*°"'  '°  ^"°^  "P°°' 
Ottt'toorten,  to  ans  wer. 
««'todfeil,  ie,  ie,  to  refer  to;  aw 

fl«toiefen  fein,   be  dependent 

on. 

«r'Wt,/.  work. 

««.  bad;  ärgere«,  worse  things. 

Wrm,  «.  arm;inbie-<neNen, 
to  embrace. 


««^  "W*,  /.    (poverty),    scanty 

means  (property). 
^nabbiata  (F),  Ual.,  Spitfire. 

Crosspatch. 
Jrt,/.  way,  sort,  kind. 
Wttm,  tn.  breath. 
««4  also,  too,  either,  even. 
««f  (rfo/.  or  acc),  on,  up„n.  in, 

at.for,before;ouf...3u,to- 
wards. 

«uf 'Weteii,  0,  0,  to  exert. 

««fireiwe«,   brannte,  gebrannt, 

toblaze^^rflareupOnanger). 
««f  Wttge»,  brachte,  gebracht  to 
provoke,  stir  up. 

««f'f«l|rftt,u,a,tofl.yup(inan- 

ger),  Start  up  in  surpnse. 
««f  flehen,  i,  a,  to  rise. 

««fWfeii,o,o,tohelpup(out) 
««f  r««fe»,  ie,  au,  to  swen    ^* 
««rjege«,  to  put  (lay)  on. 
««f  liXen,  to  loosen,  undo 
««f 'forden,  ie,  ie,  to  cry  out. 
«»f  fe^en,  a,  e,  to  look  up 

««f  f!^,  faß,  gefeffen,  to  be  (sit) 
up.  ' 

«»f'fl»riiigeit,  a,  u,  to  Start  to 

one's  feet,  Jump  up. 
«»f'f^el^eii,  ftanb,   geftonben,  to 

rise,  stand  up. 
«"fjdgeii,  ie,  ie,  to  rise,  climb. 
W"f  «»g,  m.  -e,  attire,  array. 
a«  fle,  n.  -n,  eye;  -n  mat^n,  to 

have  a  look  in  one's  eyes. 
««'genbrirf,  m.  moment. 
«tt'geil6r«ie,/.  eyebrow. 
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an9  {dat.),  out  of,  from. 
toA'ht^tn,  to  spread  out. 
oitd 'galten,  ie,  a,  to  stand, 
oiiig'reidjeii,  to  suffice. 
Ott« 'rufen,  ic,  u,  to  cry  out. 
oit^'fdilageii,  u,  a,  to  refuse. 
Ottö'feljett,  0,  t,  to  look,  appear. 
tttt'^er,  out  of,  besides;  —  ?ün. 

bed,  abroad, 
au« 'toerfen,  a,  o,  to  throw  out; 

set  (a  net). 
aud'toinbett,  a,  u,  to  wring  out. 
«'öe  aWori'oI  {Lat.), Hail  Mary, 

'angelus'. 


©ftb,  n.  -^r,  bath,  bathing. 

ba'ben,  to  bathe. 

Sa^n,  /.  path,  course. 

balb,  soon. 

Sanb,  n.  *cr,  ribbon. 

ban'fien,    to    be   afraid    of;    c« 
bangt  mir,  I  am  afraid. 

fdwsä,  f.  ■*«,  bench,  seat. 

©or'fe,/.  small  boat. 

be'ben,  to  tremble,  shake. 
S^etf'en,  n.  basin. 
Sebarf ',  m.  want,  need. 
beben'rett,   &cbo(§te,   beboc^t,   to 

consider. 
bebenf'Iidl,  doubtful,  criücal. 
bebeu'ten,  to  mean;  ju  —  fjobcn, 

to  mean,  amount  to. 
bebrütt 'e«,  to  threaten,  rebuke. 
befltt'be«,  a,  u,  ftc^,  to  be. 
bege'ben,  a,  e,  fid^,  to  happen. 
begeg'tten  {dat.),  to  meet;  treat, 
deal  with;  fic^  — ,  to  meet. 


bebauten,  ie,  a,  to  keep. 

bebarr'Iid^,  persistent. 

bebö'te«,  to  save;  ^t\sü.V  bt($ 
@ott!  God  be  with  you! 

bei  {dat.),  at,  by,  with,  in  the 
house  of;  i(§  taox  —  eud^,  I 
called  on  you;  —  fi(^  fdbft,  to 
himself ;  —  un«,  at  our  house. 

®ei(^'te,/.  confession. 

beiib'ten,  to  confess. 

93ei(bt'Hitb,  n.  -er,  confessant. 

SBeit^t'fhibl,  m.  ■^,  confessional. 

»eicbt'OOter,  m.  (father)  confes- 
sor. 

bei'be,  both;  otte  — ,  both  of  us 

(them). 
beifd'te,  aside. 

bei'ftebe«,    ftanb,   geftanben,   to 
help. 

bemer'fen,  to  notice,  perceive. 
bemü'ben,  )i4  to  trouble  one- 

self,  try  to. 
bene'bern,  to  doud,  dim. 
83erg,  m.  mountain. 
bertt'i)igeii,    to    quiet,   soothe, 

soften. 
befdfü'bigeit,  to  hurt. 
befin'nen,  o,  o,  \\^,  to  call  to 
mind,  think  of,  bethink  one- 
self. 
bef'fer,  better,  more. 
beft,  best;  ber  erftc  —t,  the  first 

that  may  come;  anybody. 
befterten,  to  order. 
öe'(He,/.(beast),  brüte, 
befu'jbe«,  to  Visit,  call  on. 
Sefu'iber,  m.  visitor,  guest. 
tt'ttn,  to  pray;  ©eten,  ».  prayer. 
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itttof'ftn,  Struck,  taken  aback 

ittxtthtu,  to  afflict. 

»tttüi'it,  m.  (adj. decl.),  afflict- 
ed  person. 

öett,  n.  -tn,  bed. 

httoak'ttn,  to  keep. 

9mt'ganq,  f.  movement. 

ieiwr'be«,  a,  o,  ftt^  (um),  to  pro- 
pose  (to),  court. 

ftmfi'UM,  to  pay  for,  buy. 

Wete«,  0,  0,  to  offer. 

©ilb,  n.  -er,  picture. 

WÄ'beii,  0,  u,  to  tie. 

W«/  until,  as  far  as;  -  on,  up  to. 

W«*er',  as  yet,  tili  now. 

W^tn,  n.  litUe  bit,  trifle. 

Wt'te«,  bat,  (j^ten,  to  ask,  im- 

plore;  «itten,  «.  petition. 
Wter,  bitter,  wretched,  miser- 
able. 
blnt,  bright. 
hlafi,  pale. 
9taH,  n.  tt,  leaf. 
hlm'eu,  to  appear  blue. 
Md'ie«,  ie,  ie,  to  stay. 
9M,  m.  look,  eye,  glance. 
hlVdeu,  to  look;  glance;  \i^  — 

laffen,  to  be  seen. 
ött<|,  «.  lightning. 
Woji,  bare;  merely,  only. 
»Int,  ».  blood.  [bleeding. 

hiu'ttu,  to  bleed;  hai  «lutcn, 
»Ittt'»erl»fl,  «.  loss  of  blood. 
eot'da    (Ital.),    a    game    of 

bowls. 
»o'be«,  m.  *  floor,  bottom. 
©«b,  m.  or  H,  board,  brink, 

edge. 


im'qtn,  to  borrow. 

bW  (=b8fe),  bad,  angry;  «fife, 

«.  evil,  härm. 
btM'ditn,  to  need,  make  use  of. 
©ratt'e,/.  eyebrow. 
brttJi«,  brown,  sunbumt. 
btttö,  good,  worthy. 
itt'äitu,  a,  0,  to  break, 
breit,  broad,  wide. 
btti'te»,  to  spread. 
bren'iieii,  brannte,   flcbronnt,  to 
burn;  i>ai  «rennen,  smarüng. 
örief,  m.  letter. 
iring'e«,    6ro(^te,    gebrütet,    to 
bring,  toke  to;  ju  Jobe  -,  to 
cause  one's  death. 
ÖMt,  n.  Ooaf  of )  bread. 
bram'tiieii,  to  mutter. 
®w»ft/  /.  --e,  breast,  heart. 
©11 'be,  m.  -n,  boy. 
»Mdjt,  /.  bay,  inlet. 
©it«'be(,  ».  bündle,  bürden, 
»ött'beld^e»,  n.  smaU  bündle. 
ö«»W(e),  m.  -t  or  -n,  young 
fellow. 


C«<»U  (Island  of)  Capri. 
dap'ti,  m.  Capri  wine. 

(lo  c«n/j). 

Cljri'fHii,/.  Christian  woman. 
Crjri'fht«,  gw.  -i,  Christ. 

eomma're,/.(//a/.),(godmoth- 
er)  gammer;  'mother'. 

dompml'lo,  m.  (ital.),  (god- 
father),  *my  boy'. 
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dma'to,     m.     iltal.),    curate, 
priest. 

b«I  adv.  there!  here!  conj.  when, 

as,  since. 
ha'M,  in  doing  so;  along  with 

it. 
'^aäl,  n.  ^t,  roof,  housetop. 
bafür',  for  it,  for  that;  fann  ic^ 

— ?  can  I  help  it? 
^9«'fle«,  against  it. 
balier'fotnmen,  a,  o,  to  come 

along. 

Mfal  'f  «^twi,  u,  a,  to  pass  (mo  ve) 

along. 
ba'mal^,  then,  at  that  time. 
2)tt'llie,/.  lady. 
ba'mit,  therewith,  by  that,  with 

these  words. 
hamW,  that,  in  order  that. 
^ä'mom,  m.  -en,  demon. 
hanJtU,  to  thank  a  person  (dat.) 

for  a  thing  (acc). 
b«wi,  then;  —  uttb  »Dann,  now 

and  then. 
HtM',  on  it;  —  erinnern,  to  re- 

mind  one  (of)  about. 
bamitf',  then,  thereupon. 
ba'rauf,  on  it. 
barottf 'Heben,  to  paste  on. 
boriuif'fj^llejit«,  o,  o,  to  shut 

down  on. 
bttriii',  in  it,  in  the  same. 
banim',  for  that  (reason). 
b«ro«'ter,  below  (it)  them. 
b«ft,  that,  so  that. 


ban'em,  to  last,  continue. 

baoon',  of  (about)  '♦. 

bojK',  (to),  for  it;  besides,  too. 

ICe'de,/.  coveriet. 

Xe'rfel,  m.  cover. 

bei»,  beine,  bein,   (thy,  thine), 

your. 
be'müHfl,  humble,  meek. 
be'nen,  (to)  whom,  (whose). 
ben'fen,  bad^tt,  gehackt,  to  think 

(on,  of). 
benn,  then,  for. 

ber,    the;   relat.   who   (which); 
personal,  he;  demonst.  this, 
that. 
be'rer,  of  those. 
berienige,  he,  that  one. 
bef'fen  (gen.),  whose,  of  whom. 
beut'Üdj,  clear,  piain. 
JJiobem',  n.  diadem. 
bii^t,  close. 

bie'fer,  biefe,  biefe«,  this. 
Xinfl,  n.  -e  or  -er,  thing. 
bodj,  do,  do  but,  yet,  after  all,  I 
guess,  you  know;  —  too^I,  be- 
yond  doubt,  surely. 
bort,  there,  cver  there. 
brou'ffe«,  out,  outside. 
bre'^en,  to  tum. 
brei'ntal,  three  (imes. 
bro'l)en,  to  threaten. 
brä'ben,  over  there. 
bfü'ber  (-borüber),  over  it. 
brü'ifen,  to  press. 
btt,  thou,  you. 

tüta'ttn,  m.  ducat  (a  gold  coin 
of  the  average  value  0/12.50). 
JJmi'eellleit,/.  darkness. 
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*^^  C«^^.),  through,  by  means 

Wr Je«  burfte,  geburft,  to  dare, 

be  allowed. 
Wrf' «g,  scanty,  poor. 
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t^t,  genuine. 

*y  (=e'^),  before,  unless. 
<  9er,  sooner,  rather. 
tfit'ttbitttq,  respectful. 
el>r'tottrW0,  reVerend. 
eil  oh! 

^'flW/  (one's)  own. 
®'fieiifiitii,  m.  obstinacy 
«'jeiiflwrfg,    capricious,    stub- 
bom. 

ej'geitjum  «.  *er,  property. 
<il  fer«8,  hastily. 
«i'Hg,  in  haste,  quick 
<J».  ei'nc,  ein,  a,  an;  one. 
ein  ftüfeen,  to  lose,  forfeit. 
«  «er,  ei'ne,  ei'nc«,  indef.  pron 

one;  some  oije,  something;  fo 

emcr,  such  a. 
ei«'faUeii,  fiel,  gefaffen,  to  inter- 

e  «  falHg,  silly,  simple. 

et«  fitibe«,  a,  u,  fi4  to  come,  ar 
nve,  appear. 

ettt'§(ate8,ie,a,to  pause,  stop. 


et'rtjer,  einige,  einige«,  some;*/ 
a  few.  ' 

«'«i9Wt,/.harmony. 

eitt'mol,  once,  sometime,  just- 
o«r  --,  at  once,  ni(^t  -,  not 
even.  ' 

ein'rebe«,  to  persuade 
^«'rdje«,  ft4  to  ioin  in. 

Ä  ,"''•^•°'^^"■»«'^"• 
et«  fam,  lonesome;  e«  toirb  bir 

nwben,  you  will  i^^l  lone- 
some. 

®«'famfelt,/.solitude. 
«n  fJ^enfcn,  to  fili  a  glass 
««TieWer,  «.  hermit. 

ri«;M«e«,te,ie,togetin. 
e;«  treten,  a,  e,  to  enter. 

em|>fiii'beit,o,u,tofeel. 
em<,pr'fd^toi«ge«,  a,  u,  f.^  to 
Swing  ceself  up.  !„„ 

em  fig,  bnsk,  busy. 

««>,  ».  end,  close;  au  -  fein 
tobe  all  out,  gone!^         ^^"' 

e«J>  Il(^,  at  last,  finally. 

eng,  narrow. 
e«9'«f<l^,  Enghsh. 
««fei,  m.  grandchild. 
««tfer'nitttg,/.  distcnce 
e«tW»r;Wge«,    fi4    to    excuse 
oneself.  , 

|«ifdjur'Wg«„g,^.e.euse,:;'cJ:: 

'-■/  he,  (it). 

erftar'we«   fi,^  (,,^.),  ^^  ^^^^ 
mercy  (take  pity)  on. 
I  woe,/.  earth. 
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®^k'fto|»  «.  -H,  earthquake. 
erfri'fi^e«^  to  refresh. 
ergtri'fw,  ergriff,  eröriffcn,   to 

seize,  take  hold  of. 
er^d'reii,  to  hear,  grant. 
eritt'nerii,  an,  to  remind  of;  pc^ 

— ,  to  remember. 
tttlim'mtn,  o,  o,  to  climb  to. 
txlaü'btn,  to  permit,  allow. 
etU'htn,  to  live  to  see. 
ttMdi'tctn,  to  unburden. 
ernähren,  to  support. 
ernft'^aft,  grave,  serious. 
errei'd^en,  to  reach. 
et^tfftt'dtn,  a,  o,  to  startle,  be 

frightened. 
etfe'^ii,  to  restore,  make  up. 
ttfk,  first,  only;  gor  — ,  not  until, 

only;  b«r  — e  befte,  any  one. 
erftaun'Iid),  astonishing. 
erfrt'cfen,  to  choke,  smother. 
ertra'gett,  u,  a,  to  bear. 
tttoat'ten,  to  expect. 
(htoax'tunq,  f.  expectation. 
ettoelj're«,  fid^  (gen.),  to  defend 

oneself  (against). 
erloi'beni,  to  reply. 
eti&lt'ltM,  to  teil,  narrate,  talk. 
Crs'Wfdjof,  m.  ^,  archbishop. 
t9,  it;  expUtive^there. 
ef 'fe«,  a6,  gegcffcn,  to  eat. 
tt'toaS,  something,  somewhat. 
du'et,  Cure,  (gu'cr  (old),  your. 

faVteit,  u,  0,  trans.  to  row;  in- 
trans.  to  ride,  dart,  fly,  rush. 


^Mfi,  f.  ride,  voyage,  trip. 

fol'le«,  te,  a,  to  fall,  drop;  prove, 
be;  |ur  ?aft  —  to  be  a  bürden. 

3f«mi'«e,  /.  family. 

Sfar'be,  /.  color. 

fof 'feaT  to  grasp,  seize. 

fojt,  almost. 

fehlen,  to  be  lacking. 

fei«,  delicate. 

t^nb,  m.  enemy. 

8reW,  m.  -en«,  -cn,  rock,  rocks. 

gferfeninfel,  /.  rocky  Island. 

t^rfoittfer,  n.  rocky  shore. 

^tn'ftet,  n.  Window. 

'^n'^txd^tn,  n.  small  window. 

fern,  far. 

fer'ttg,  ready,  finished;  —  h)er» 
ben  mit,  to  get  the  better  of. 

feft,  firm,  tight,  steady. 

fett'rig,  fiery;  strong  (wine). 

fitt'ben,  a,  u,  to  find. 

Sfin'ger,  m.  finger. 

fin'fter,  stern,  dark,  sullen. 

tJlf«^,  m.  fish. 

fi'fdieit,  to  fish;  aum  giften,  for 

fishing. 
%\'\tbitt,  m.  fisherman. 
gfifdjerei',/.  fishery. 
Si'Werfdieiife,    /.    fisherman 's 

tavern. 
flqi^,  flat;  shallow. 
5Io'fd>e,/.  bottle. 
JJM'te,/.  braidof  hair. 
ff*i'ftifl/  industrious. 
fHegen,  o,  o,  to  fly. 
flti^'tig,  hasty,  careless,  furtive. 
flü'ftem,  to  whisper. 
8rIiit,/.flood,  water. 
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fort,  away,  gone  away;  —  fein, 
to  Icave  (no4  for),  be  oflf  to. 
forrnutffe«,  must  be  oflf. 
fott'^dfidtn,  to  send  away  (oB). 
fort'Wtoimmeii,  o,  o,  to  go  on 

swimming. 
fort'fe^c«,  to  continue. 
fort'treiften,  it,  ie,  to  drive  on. 
fra'gen,  to  ask,  inquire. 
Sprott,/.  woman,  wife. 
t^rott^enaimmer,  n.  woman. 
ftd,  free,  open. 
^tü't,  n.  open  sea;  open  air. 
frd'lij^,  of  course,  to  be  sure. 
tfrem'be,  m.  (adj.  decL),  sträng- 

er. 
8ftettiib,  m.  friend. 
freunb'IH,  friendly,  civil,  kind. 
3frie'W(it),  m.  peace. 
friW,  fresh,  gay,  sound. 
frfili,  soon,  early,  in  the  mom- 

ing. 
^tü'fit,  f.  early  moming. 
ftä'l^,  former. 
3rraVi«^r,  n.  spring. 
^tüft'Ünq,  m.  spring. 
fü'gen,  to  bring  about,  ordain. 
füli'lttt,  to  feel. 

füft'tt»,  to  lead,  keep,  manage. 
fMKe«,  to  fill. 
fünf,  five. 

tun 'fein,  to  sparkle. 
fihr,  for,  to. 
^üt'mtt,  f.  prayer,    interces- 

sion;  —  tun,  to  intercede. 
fthrdj'te«,  to  fear;  fi(^  —  »or,  to 
be  afraid  of. 
Utt^t'Ua,  without  fear,  feariess. 


(  8p«ft/  w.  foot,  base. 
Srufi'gelevf,  n.  ankle. 


®tt'6t,/.  gift,  talent. 
gaaj,  whole,  entire,  quite. 
flor,  at  all;  even;  nun  —,  on  top 
cf  it  all;  -  crft,  not  before, 
not  until. 
@ttni,  ».  yarn,  thread. 
®«f'fe,/.  Street, 
flc'be«,  a, t,  to  give;  e«  gibt,  there 
is   (there   are);   red^t  — ,  to 
agree  with;   öon   ft«^  —    to 
utter. 
%tbtV,  n.  prayer. 
&tbit'qt,  n.  mountains. 
gelbor'gfit,  safe,  secure. 
^eban'fe,  -n«,  -n,  thought. 
gefä^r'fid^,  dangerous. 
%t\Ql'Uvi,  m.  favor. 

fle'ge«  {acc),  towards,  against, 
for. 

gegenü'fter  {dat.),  opposite. 

®e'ge«tottrt,/.  presence. 

ge'lje«,  ging,  gegangen,  to  go;  — 
loffen,  to  leave  in  peace. 

gel)ören,  to  belong. 

ßeift'Hdj,  ecclesiastical. 
<?ielb,  n.  -er,  money. 
©ele'geiOjdt,/.  opportunity. 
QitlWU,  n.  vow. 
genie'^en,  o,  o,  to  enjoy,  eat. 
flemig',  enough,  plenty  (an,  in), 
getö'be,  adv.  just;  adj.  straight. 
®txät',  n.  tackle. 
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%ttM'ttm,  advisable. 

®erättf(4'.  n.  noise. 

&ttt"Q€,  m.  talk,  gossip. 

gerett'oi,  to  repent,  feel  sorry; 
e«  gereut  mic^,  I  regret;  e« 
ntjk^te  bid^  — ,  you  might  re- 
gret. 

fleriii'flelt,  curly.  (done. 

geff^e'^en,  o,  e,  to  happen,  be 

^efc^enf',  n.  present. 

®efd|touIft',  /.  *e,  swelling. 

®cfen'fd)Oft,/.  Company. 

®^(t^i',  n.  -er,  face. 

flefl^aiiitt',  attentive,  anxious. 

gefte'i^eit,  geftanb,  geftank  j,  to 
acknowledge,  confess. 

fiefUKb',  well,  healthy,  sound. 

getoanbt^  nimble,  clever,  skill- 
ful. 

&ttoii'jtn,  n.  conscience. 

qttodf^n'Üäi,  usual. 

(BttodVht,  n.  cave,  vault. 

geloun'ben,  winding. 

&iu^tp'pt  (Ital.),  Joseph,  Joe. 

&lai,  n.  -»er,  glass. 

qlan'btn,  to  believe,  think. 

gleii^,  like,  all  the  same;  at 
once. 

flleijft'gültifl,  indifferent. - 

ylet'teii,  glitt,  geglitten,  to  glide, 
slip,  flow.  [tune, 

&lttd,  n.  happiness,  good  for- 

glü'^e«,  to  glow,  burn. 

®olf,  m.  gulf,  bay. 

®oH,  m.  -»er,  God. 

grau,  gray. 

grott'eit,  to  shudder;  mir  graute, 
I  had  (feit)  a  horror. 


grri'ff«,  griff,  gegriffen,  to  seize, 
take  up,  put  one's  hand  to. 

gro^,  large,  great. 

Qixo^'mutttx,f.  *,  grandmother. 

grün,  green. 

Olntsb,  m.  *e,  bottom;  reason; 
jugrunbe  gefien,  to  go  to  ruin. 

0)nt^,  m.  *e,  greeting,  welcome. 

grü'^en,  to  greet,  bow;  remem- 
ber  one  to. 

gut,  adj.  good,  kind;  adv.  well. 

gut'müHg,  good-natured,  kind. 


^. 


^aar,  n.  hair. 

^a'ben,  ^atte,  ge^bt,  to  have. 

^a'fc«,  m.  *,  harbor. 

^alb,  half,  partly;  by  halves. 

^aH,  m.  •»«,  throat,  neck. 

l^ol'itn,  xt,  a,  to  hold,  keep;  — 

ouf,  to  esteem  (acc),  fi(^  — 

ju,  to  keep  Company  (with); 

für  — ,  regard  as. 
^änt'mera,  to  hammer.    [there. 
^ttttb,  /.  ^,  hand;  bei  ber  — , 
{^an'bel,  m.  *,  affair. 
Ibangen,  i,  a,  to  hang  (intrans.). 
^än'gen,   to  hang,   fasten;   bod 

^rj  —  an,  to  set  one's  heart 

upon. 
tintt,  hard,  harsh. 
i)a'{Hg,  hasty,  speedy. 
^au'fen,  m.  heap. 
^Ottl^t,  n.  *er,  head. 
^tLUpi'fttafftJ.  main  strcet. 
^au0,  n.  -»er,  house,  home;  gu 

—,  at  home;  na(^  — ,  home. 
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*ojit,/.  ^,  skin. 
fit'bt*,  0,  0,  to  lift,  raise. 
fitf'ttn  (on),  to  fix  (upon). 
WHb,  violent,  intense. 
Ifd'Ien,  to  heal,  eure. 
^et'IiB,    holy;    -e    ^unjjfrou, 

Blessed  Virgin. 
♦d'Iiger,  m.  (adj.  decL),  saint. 
Mrfam,  healing. 
^eitn,  home. 
fitim'tommeu,  a,  o,  to  come  or 

get  home. 
fitim'tooUtu,    to    want    to   go 

home. 
I^ci 'raten,  to  marry. 
Reifer,  hoarse.     , 
ffti'^tn,  it,  d,  to  call,  be  called: 

bid. 
fftVftn  (dat.),  a,  0,  to  help;  ^ilft 

nid&t,  is  of  no  use  (avail), 
^e«,  bright. 
Ifa,  here,  hither;  ^in  unb  —,  to 

and  fro. 
ftetan' ...  an,  up  to. 
fittanlommtn,  a,  o,  to  come  up, 
to  approach. 

l)erati'f(l)toitnmeii,  a,  o,  to  swim 
up  to. 

Ijerouffontmen,  a,  o,  to  come 

up,  reappear. 
ftttm»',  out. 
fittaü&'btttfftn,  0,   0,   to  utter 

suddenly,  burst  out. 
kttm^'taqtu,  to  project,  stick 

up;  jut  out.  [out. 

flttm§'tooUtn,  to  want  to  get 
^er'Wgfeit,/.  bittemess,  harsh- 

ness. 


ttnt\m'fHnqtu,   i,   a,   to   hang 

down  over. 
ftttt\M'^titlien,  i,  i,  to  blow  in. 
fittnadi',  afterwards,  after  that. 
^enr,  m.  ~tn,  Our  Lord,  master, 

Sir,  gentleman. 
^en'gott,  m.  the  Lord. 
^ttt 'f^aU,  f.  person  of  rank, 

summer  guest. 
bttü'bttiabttn,  ü,  a,  to  go  over. 
bttun'ttxtommtn,  a,  o,  to  come 

down. 

IjettMrr'blWe«,  to  gleam  from 
(out  of). 

btTt}ift'fioltu,   to   take   (bring) 
out. 

l)eroor'(|iteneit,  o,  o,  to  gush  out. 
bttt>ot'idiitfitn,  0,  0,  to  rush  out. 
btt^tot'tttttu,  a,  t,  to  Step  out 

from  behind. 
^tti,  n.  -en«,  -tn,  heart;  über« 

■-  bringen,  to  bring  oneself 

to. 

^tti'bUi,  n.  heart's  blood. 

I^erj'ttd^,  heartily. 

^eute,  to-day ;  —  früb,  this  mom- 

ing. 
«)le  (-bier),  here. 
*U'fe^/.  help. 
4^iiit'me(,  m.  sky,  heavens. 
f^M,     towards,     along;     there, 

thither;  öor  fi(b  —  to  oneself; 

into  Space. 
i>l«ab'fttbreii,  to  lead  down. 
Ijinttb'fdjrelte«,   i,   i,   to   walk 

(step)  down. 
binoitf' ,  up. 
binaitf 'fübreti,  to  lead  up. 
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lyiiMitf' feüe«,  a,  t,  to  look  up. 
iltaattf 'ftciflo,  ie,  ie,  to  go  up. 
iliMtMM',  out;  —  ouf,  out  over. 
%inau§'fiititu,  o,  o,  to  fly  out. 
flinoui'tnttn,a,  t,  to  step  (walk) 

out. 
llhldii',  in,  into;  in  ft«^  —   (to) 

before  oneself . 
lliwdu'btMtn,  to  build  into. 
Mnein'bd^eu,  i,  i,  to  bite  into. 
Einlegen,  to  lay  down. 
I|iii'mä{fe«,  to  have  to  go. 
^iii 'neunte«,  a,  o,  to  receive. 
^fat 'rillte«,  to  direct  towards. 
(U'f4reiteii,   fc^tt,  flefc^ritten, 

to  walk  along  (off). 
^in'fe^en,  a,  t,  to  gaze  down; 

DOT  fic^  — ,  to  look  straight 

ahead. 
^iii'ten,  behind,  in  the  back, 
^itt'ter  (dat.  acc),  behind. 
^iit'trdbeii,  ie,  it,  to  drive  (giide) 

along. 
^infi'ber,  over  to,  across. 
^inü'berbelnen,  ftd^,  to  extend, 

Stretch  across. 
^iittt '(erfahren,  u,  a,  to  carry 

(row)  over. 
^fattt'borfe^eit,  a,  t,  to  look  over 

at. 
^inä'berkoerfett,   a,   o,   to   cast 

over. 
ilinä'beriie^en,  sog,  geiogen,  to 

draw  over. 
^imtn'ter,  down,  down  there. 
^imtii'terlanfeii;  ie,  au,  to  run 

down  to. 
^inttn'teminffea,  must  go  down. 


^iititn'temife«,   ie,   u,   to   call 

down. 
f^imn'ttxtoiiatn,  to  beckon  down 

to. 
^ini,  n.  brain. 
^l'tK//-  heat  (of  noon). 
Ifoäl  (decl.  ^o^r,  t,  e«),  high, 

steep. 
^0(4'»ütMgfite,   n.   (adj.  decl.), 

hol:    ••'crament  (the  wafer). 
^of  mV.,  *'-,  nope. 
^■ij't»c,  /   t-ciK*  t,  .«t;  iimit. 
A>,  .a"  h?'K':  i'.y  »J.  re! 
ffolm  l  ^1  for,  i^k     (?et,  fetch. 
•C'it, 'tiinf,  /  *e,  "•«  ■  Jen  bench. 

ijöl'  f  n,   v.ot    1:0. 

Joch.  Wo^vV.Udltn,    n.    wooden 

shot-.. 
^ö'jfa,  .    hear. 
Ifttf 'tig,  äwiit,  speedy. 
ffu'\äitn,  to  &lip  off,  vanish. 
^Üt'tt,  f.  h'A. 


i^r,  her,  their;  old  respectful  or 
modern  familiär  pl.  you. 

3^r,  old  respectful  sing,  for  mod- 
ern ©ie,  you,  your. 

im^iit  bem. 

itn'mer,  always;  nod^  — ,  still. 

itn'tnerp,  continuously. 

in  (dat.),  in;  (acc.)  into. 

inbef'fen,  yet,  however;  in  the 
meantime. 

isntit'teii,  in  the  mid^t  of. 

i» '«ehalten,  ie,  a,  to  stop. 


^ 
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htf-in  bo«. 

3ii'fc(ft&bti^e«,  ».  Island  town. 
ix'Sloifd^eii,  in  the  meantime. 
ir'genb,  any;  —  ettoo«,  anything. 
tft  {see  effcn),  eat. 

3. 

i«,  yes;  whyl  you  know. 

3«'<«e,/.jacket. 

\i,\i,  sudden. 

3tt^r,  n.  year. 

[t,  ever. 

i^bet,  Jeb«,  iebe«,  each,   every, 

every  one. 
je'benitattn,  every  one. 
je'maib,  some  one. 
\t'wc,  jene,  fene«,  that  (one), 

former. 
3e'ftt«  {gen.  3efu),  Jesus. 
\t%t,  now. 
jung,  young. 

Sttti'gc,  m.  -n,  -n,  boy,  lad. 
3u«9'frott,  /.  maid,  virgin;  bie 
WHfle  -,  Blessed  Virgin;  eine 
—  bleiben,  to  remain  unmar- 
ried. 


Äa^ir,  I».  *e,  boat,  skiflF. 
Aam'mer,/.  room,  apartment. 
fÄBMl'feii,  to  struggle,  fight. 
Aa'ften,  m.  ehest,  trunk,  box. 
fay'fe«,  to  buy. 
f«im,  hardly,  scarcely. 
ffl^'reii,  to  tum. 
W«,  feine,  fein,  not  a,  no,  not 
any. 


feiner,  feine,  feine«,  no  one;  (0/ 

two),  neither. 
fex'neii,  fannte,  gefonnt,  to  know, 

be  aoquainted  witk 
Äerl,  m.  fellow. 
«et'te,/.  chain. 
ftiel,  m.  keel 

Äie'feIgwöU,  n.  coarse  gravel. 
Äinb,  n.  -tt,  child. 
fi«b'iW,  childish. 
Äir'dje,/.  church. 
fU'get,  to  complain. 
((ammeni,  fi(^  (on),  to  ding  to. 
flor,  clear,  bright,  fair, 
fid«,  little,  small,  young. 
flin'flcn,  0,  u,  to  sound. 
floV'feii,  to  beat. 
ftlo'ftor,  n.  *,  cloister,  convent. 
füiftt,  to  kneel. 
fni'fteni,  to  crackle. 
ftom|i(imeHt',n.  compliment(s). 
fitai'Mti,  fonnte,  aefonnt,  can,  to 
be  able;  may;  bofür  ■-,  can 
help  it. 
Äi»»>f,  m.  -e,  head. 
Äotb,  m.  -«,  basket. 
ftdrb'd^Ctt,  n.  small  basket. 
Äraft,  /.  *e,  strength,  power. 
friif' Hfl,  vigorous,  strong,  forc- 

ible. 
»r««f,  sick,  ill. 
frün'fe«,  to  hurt  (feelings). 
«rauf '^5it,/.  sicknesa. 
Jhaut,  ».  -^r,  herb. 
ftrctti,  *>•  cross. 
ftreui'die«,  n.  litüe  croas. 
«u'gel,/,  ball. 
fäb(,  cool. 
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Wlltu,  to  cool. 

täm'metm,  ft(^   (um),   to  care 

(for). 
farj,  Short,  low,  pert,  sharp. 
furj'fidltie,  short-sighted. 
Jhtft,  m.  *t,  kiss. 
Kiffen,  to  kiss. 
St&'fttJ.  coaat,  shore. 
Stü'fUnfttidt,  m.  coast,  shore. 

8. 

Wtlltln,  to  smile. 
2a'Uu,  «.  —  of  *,  shutter. 
(a'flerit,  to  lie,  rest,  spread  out. 
läft'ntu,  to  paralyze,  lame. 
finiih,    ».   *tr,   land,    country; 

shore;  aufeer  — e«,  abroad, 
lang,  long,  long  time;  adv.  for; 

i»el    ©tunbcn     -    for    two 

hours;  no(^  — ,  a  long  time. 
(«A'flC,  (ufv.  for  a  long  time. 
UKfl'fom,  slow. 
Sa|>')mi,  m.  rag. 
(«f 'fe«,  ie,  a,  to  let,  make,  leave; 

ouf  fi(^  toarten  — ,  to  be  long  in 

Coming;  bon  fi(i  ^ören  —,  to 

be  heard  from;  faOen  — ,  to 

drop. 
8«|il,  /.  bürden,  weight;  jur  — 

faUen,  to  become  a  bürden, 
fiateilt',  n.  Latin, 
fittttf,  m.  way,  course;  bell  --  lof« 

fen,  to  give  free  course. 
läii'feii,  ie,  ou,   to  go,   walk, 

rui). 
fUut'mt,/.  whim,  caprice. 


üüUttVlü  (Ital.),  dim.  o/Saura. 

fiaitt,  m.  sound;  einen  —  oon  fid^ 
geben,  to  utter  a  sound. 

laut,  loud,  aloud. 

(«ttt'Iod,  silently. 

^e'ben,  n.  life. 

(e'ben,  to  live. 

Sebttooiin    n.    farewell!    good- 
bye!  (to  more  than  one). 

leiien,  to  lay. 

leer,  empty. 

fieib,  m.  -er,  body. 

Ieid|t,*easy,  light,  slight. ' 

fieib,  n.  härm,  wrong;  (eib  tun, 
to  hurt,  do  härm  to. 

Wbe«,  litt,  uelitten,  to  allow;  — 
um,  suffer,  endure  (for). 

fiei'benfc^nft,/.  pasaion. 

fiein'lOAnb,  /.  linen. 
lei'f«»  low;  with  a  low  voice. 
ler'nen,  to  learn. 
U%t,  last. 

fieu'te,  pl.  people. 
li^'ttM,  fi(4,  to  light  up. 
(ieb,  dear,  beloved. 
fiie'be,/.lovc. 
lie'ben,  to  love. 
liebMben,  to  love,  cherish. 
lieb'fofen,  to  caress,  fond's. 
fiieb'fte,  m.  and  /.  {adj.  decl.), 

beloved  one,  sweetheart. 
lie 'gen  o,  e,  to  He,  rest. 
(in'bern,  to  mitigate,  soothe. 
(inf,  left. 

fiinfe,/.  thelefthand. 
Urti,  at,  (on,  to)  the  left. 
ßij>>,/.  lip. 
U^'itu,  to  loosen,  untic. 
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lo^'mtiäitn,  [idf,  to  free  oneself. 
fittf*//-  -^z  air,  breeze. 


ma'i^eit,  to  make,  do;  Hugen  -j-, 

to  look. 
Vlatitt,  f.  ^,  might,  power. 
mädi'tiq,  mighty,  powerful;  — 

loerbcn,  to  get  control  of. 
fKäh'ditn,  n.  girl. 
Wäb'äitnqtftaU,  f.  a  girl's  fig- 

ure. 
Vlahm'na,  f.  Madonna,  Holy 

Virgin. 
VHaXtato'ni  (Ita{.),  pl.  macaroni 

Italian  noodles. 
fBHal,  n.  time;  jlöeimol,  twice. 
Vla'ltt,  m.  artist,  painter. 
««»,  one,  they,  people,  you. 
VltMU,  m.  *er,  man,  husband; 

—•  fl«iuß,  man  enough. 
Vlati'a,  Mary. 
Wort'«    ®MHf'fimaI     (Ital.), 

Holy  Virgin! 
fBflati'ue,  f.  landing  place. 
fBümtt'J.  wall. 
Vlaul,  n.  *er,  mouth;  in  b<r 
8eute  SWäuIer  fommen,  to  be- 
come  the  common  talk  of 
people. 
SReer,  n.  sea. 
me^r,  more,  any  longer. 
mein,  meine,  mein,  my. 
mei'nen,  to  mean,  feel,  think; 
gut  --  (mit),  to  mean  well  by. 
md'Hettoeflcn    (um),    for    my 
sake. 


SKenff^,  m.  -en,  -en,  man,  per- 

son,  pl.  people. 
mn'\&tvtiut,  deserted. 
mef  fe«,  ma§,  gemeffen,  to  meas- 

ure. 

Vi\%'i\t,  f.  (Itat.,pr(m.  nud-yta) 
mile. 

Wm'it,  f.  minute. 

mif;'f|aiibe(tl,  to  ill-treat,  abuse. 

mit    (Prep.),    with;    (adv.)    to- 
gether  with. 

mit 'bringen,  a,  o,  to  bring  along. 

mit'ffhinen,  fonntc,  gefonnt,  can 
go  along  with. 

8Rit'(eiWn,  n.  pity,  sympathy. 

mtt'IeiWg,  with  pity. 

mirnelimen,  o,  o,  to  take  along. 

SRU'tag,  m.  midday,  noon. 

SWU'tOB«mal|r,  m.  dinner. 

«tit'ten  (in  or  auf),  in  the  mid- 
dle  of. 

mit'tt»o((en,  to  want  to  go  with. 
md'gen,  motzte,  gemocht,  may, 
to  want  to. 

SRonb,  m.  moon,  moonlight. 

Vtor'gen,  m.  morning. 
ntor'flc«,  to-morrow. 
Wd'loe,  /.  mew,  gull. 
mü'be,  tired. 
SWö'fte,/.  trouble. 
müb'fom,  adv.  with  difficulty. 
äRunb,  m.  ^,  mouth. 
tnur'meln,  to  mutter. 
muffen,  must;  to  have  to. 
mü'ffifl,  idle;  —  ge&en,  to  idle. 
Vlut'tttJ.  -,  mother. 
S»ttt'ter4en,  n.  little  old  woman. 
Wö'lje,/.  cap. 
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Will  {prep,  dat.),  after,  to,  to- 

wards,  according  to. 
9ta<4'barf4iaft,/.  neighborhood. 
Ml^bem^  conj.  after. 
9l«'l|e«,  m.  boat,  skiff. 
Mfl^'f«#re«,  u,  0,  {dat.),  to  fol- 

low. 
nai^'frogeil  (</a/.),  to  care  (ask) 

about. 
aa^'fleben,  a,  e,  {dat.),  to  yield, 

give  vent  to. 
M^f'^oUti,  to  fetch  after. 
»«(^liHtiien  {dat.),  can  follow. 
Ra4 '{äffen,  ie,  a  (mit),  toabate, 

lessen  {acc),  grow  slack  (in). 
Mdl'ntfeti,  ie,  u  {dat>    to  call 

after. 
na^'fi^idfeit  {dat.),  to  send  after. 
naf^'fc^en,  a,  e  (</a/.),  to  look 

after. 
nat^'ftfHngeit,   a,   u  {dat.),  to 

leap  after. 
»äc^ft,  next. 
«ttJftt,/.  -«,  night. 
nac^td  by  (at)  night. 
9la'tfe«,  m.  neck;  ben  l(o))f  in 

ben  —  totx\v\,  to  throw  back 

one's  head. 
9}a'gel,  m.  *;  nail. 
tta6(e),  near. 

9la'me,  m.  -n«,  -n,  name. 
9to'fenfIügel,  m.  nostril. 
ttft^,  moist,  wet. 
92ea>e(,  (city  of)  Naples. 
9{ea))oUta'aer,  m.  Neapolitan. 
We'bel,  m.  fog,  mist. 


9le'6e(fd^i<l|t,  /.  layer  of  mist 

(fog). 
ne'ben  {d<U.  or  acc),  beside,  next 

to. 
I  ut'itn,  to  tease. 
ac^'mea,  na^m,  flenontmen,  to 

take. 
nei'gen,  to  incline;  fi«^  — ,  to 

lean. 
nein,  no. 
9}e(|,  m.  net. 

ne»,  new;  öon  — ent,  anew. 
ni^ft,  not. 
ni(^t#,  nothing. 
ni'tfen,  to  nod. 
nie,  never. 
nie'ber^angen,    i,    a,    to    hang 

down. 

nie'berfe^en,  a,  e,  to  look  down. 

nie'mal^,  never. 

nic'manb,  nobody,  no  one. 

ni'ften,  to  nest. 

no^,  yet,  still;  —  eine,  another; 

—  nic^t,  not  yet. 
9toi,f.  *c,  need,  difficulty. 
nd'tigcn,  to  corapel;  fi(^  —  taffen, 

to  need  urging. 
Äot'Wer>r,/.  self-defence. 
Wtt,   «.   moment;   im  — ,   in  a 

trice. 
nun,  now,  well. 
mir,  only,  ever;  just;  tooju  — ? 

why  in  the  world? 

O. 
ob,  if ,  whether;  aH  ~,  as  if. 


vv,  u,  wnciner;  ai«  — ,  a 
o'hm,  abuve,  up  there. 
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oto«M'/  althougl.. 
o'kr,  or. 
of'fe«,  open. 
i^iieii,  to  open. 
•ft,  often,  frequently. 

•Ij'iie  (acc),  without;  —ju  fra« 

9im,  without  asking. 
O^t,  n.  -tn,  ear, 
Dtäm'qtJ.  (French),  orange. 
Craii'fiaiflarteii,  m.  -»,  orange- 

grov 

orb'neil^  ;o  arrange. 
Ort,  m.-tor  *er,  place. 

Ofiteri'e(//a/.),/.inn,tavern. 
Cftttn,  pl.  Baader. 


*. 


Httt  (ein),  a  couple  of«a  few. 
*«b're,  m.  (Ital.),  father. 
^abro'M,  m.  -n  (Ital.),  land- 

lord. 
(»a^!  pshawt 
^atMH',  n.  paradise. 
9ütton\  m.  master,  owner. 
%«M'\tff.  pause. 
^f«b,  m.  path. 
%\9x'ttt,  m.  parson,  priest. 
^fo'fttn,  m.  doorpost. 
^iafttt,  m.  piaster;  Italian  sil- 

ver  coin  worth  about  80  cents. 
XÜW\&itxu,  to  splash;  an«  ganb 

— ,  to  splash  ashore. 
^I«<f,  m.  *«,  room,  place,  Square; 

—  toerben,  to  make  room  f or. 
pm'l\^,  sudden. 
p9%tM,  to  knock,  rap,  throb. 


grollt,  /.    splendor,    magnifi- 

cence. 
(nr&t^'tig,    gorgeous,     magnifi- 

cent. 
mref' fe«  (an),  to  press  (to). 
«re'tre,  m.  (Ital.),  priest. 
^tit'fter,  m.  priest. 
*ro'dba  (pron.  ^ro'tfc^iba),  Pro- 

cida  (island). 

9). 

Wadje'Ia  (pron.  diattt'la),  Ra- 

chela  (girl's  name). 
raf(^,  quick,  speedy. 
9iauh,  m.  prey. 
rilu'meii,  to  leave,  quit. 
tau'i^tn,   to  murmur,  rustle, 

purl. 
9ltäit,  n.  Claim,  just  due;  ein  — 

auf,  Claim  on(to). 
xt^i,  right;  boe  9?e(^t,  what  is 
right;  na(^  bem  9ee*ten  fe^n, 
to  superintend,   control;  — 
ßeben   (dat.),  to  say  one  is 
right;  —  ^ben,  to  be  right; 
»Die  re(^t,  just  as  if. 
reditö,  (at,  on)  to  the  right. 
red)t '((Raffen,  honest,  upright. 
re'ben,  to  talk,  say. 
We'b«,  n.  talking;  oiel  — «,  a 

lot  of  talking. 
rdift,  rieh.  [out. 

tfX'^tn,  to  reach,  hand,  hold 
rei'fte«,    rtfe,    geriffen,    fi^    to 

Scratch,  hurt  oneself. 
rei'sen,  to  tempt,  irriute,  pro- 
voke. 
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Slefpeft',  m.  respect;  in  —  ^{ten, 

to  keep  in  bounds. 
Ttt'ttn,  to  save,  spare. 
riKgen,  a,  u,  to  wring  out. 
tinqi'um,    all    round,    round 

about. 
9i9ä,  m.  *t,  gown,  coat. 
9}d<f '(Im,  n.  dress,  petticoat. 
xnViUL,  to  roll. 
rot,  red. 

rdtnt,  to  turn  red,  get  red. 
9ttt'tc,  /.  flush,  color. 
tRü'ifeK,  m.  back. 
{Rtitf'fafirt, /.  retum. 
SJu'ber,  n.  oar. 
9{tt'l)erbaii{,  /.  rowing  seat. 
ni'bcni,  to  row. 
81tt'berf4(ag,  m.  *e,  stroke  of 

the  oar. 
ni'fe«,  ie,  u,  to  cry,  shout. 
ru'^ig,  calm,  quiet. 
räii'reR,  fi^  to  bestir  oneself. 
rü'ften,  to  fit  out,  make  ready. 


fa'gen,  to  say. 

faxft,  gentle,  mild. 

®a«Hf'fima  {Ital.),  most  holy. 

@(^a'beii,  m.  ';  loss. 

fd^af 'fen,  to  do,  be  busy;  \idi  ju 

—  mac^n,  busy  oneself. 
fi^ä'men  (gen.),  to  feel  ashamed 

of. 
ft^arf,  Sharp,  bot. 
®fMt'teii,  m.  shade,  shadow. 
iäiüü'Ulu,  to  Swing,  rock. 
Scbttltm,  m.  ^,  foam,  spray. 


fi^ei'neii,  ie,  it,  to  seem. 
@i4e'me(,  m.  footstool. 
Sättn'tt,/.  inn,  tavern. 
ff^oi'fen  (on),  to  present,  give 

(to). 
fi^eu,  shy. 
fi^i'cfeit,  to  send;  \id)  —,  to  be 

proper. 
fc^ie'ben,  o,  o,  topush. 
fixier,  almost,  well-nigh. 
Sf^iff,  n.  ship,  boat. 
@(4i(f 'i^ett,  n.  small  boat. 
Si^if'fer,  m.  boatman. 
Sdjiffd 'gerät,  n.  boat  tackle. 
@4impf,  m.  afifront,  disgrace. 
@(4(af,  m.  sleep. 
fdlU'fen,  Ic,  o,  to  sleep;  —  gc^, 

to  go  to  bed. 
@i^tafl,  m.  *e,  beat,  stroke. 
f(4(a'flett,  u,  0,  to  strikc,  beat. 
fc^Ianf,  slender. 
ff^Uf^t,  bad;  —  begegnen,  to  ill- 

treat. 
fd|(ie'f{eti,  o,  o,  to  shut,  dose. 
ft^Iimm,  bad. 

fd)a«'gen,  a,  u,  to  wind,  twist. 
ft^Iu^Vtt/  to  sob;  no«»,  sob- 

bing. 
@(^mers,  w.  -e(n)«,  -<n,  pain; 

öor  — en,  from  pain. 
((^nelC,  soon,  quick. 
fc^Ott,  already;  soon,  no  doubt, 

all  right,  to  be  sure. 
ft^dn,  beautiful,  fine. 
f(4iM»'fcit,  to  draw. 
@d|retf,  m.  fear. 
fdrrd'ben,  le,  ie,  to  write. 
((^rei'en,  i^  >,  to  cry  (out). 
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eältitt,  m.  Step. 

ft^roff,  stcep,  rugged. 

@dittlb,  /.  guilt. 

f^itlb,  guilty;  —  fein  (an,  dat.), 

to  be  the  cause  of,  to  blame 

for. 

WurWe,  indebted. 

SdluVttt,/.  Shoulder. 

iäiüt'ttlu,  to  shake. 

idHoanJtn,  to  sway,  dance,  reel. 

iäitoati,  black. 

f4»a'<^R,  to  talk,  gossip. 

fd^tod'geii,  ie,  ie,  to  be  silent. 

fd^tod'genb,  silent. 

fd^loer,  heavy. 

f^toim'meii,  o,  o,  to  swim. 

fillloiit'geti,  0,  u,  to  move,  whirl. 

See'te,  /.  soul. 
eee'öoger,  m.  -,  sea  bird. 
Se'gel,  n.  sail. 
©«'gelflange,/.  sail    ard. 
fcg'tten,  to  bless;  \iü,  —,  to  con- 

gratvdate  one^elf. 
U'lntM,  a,  t,  to  see,  no'    e,  look. 
feli'Beii,  fi<^  (noc§),  to  i     ^^  (for). 
fe^t,  very. 
«d'be,/.  silk. 

eei'beiöirfelii,  n.  silk-reeling. 
@d(,  n.  rope. 
fdii,  »or,  getocfen,  to  be. 
(du,  feine,  fetner,  bis,  its. 
fein  (=  feiner),  gen.  ofn,  of  him. 
fdt  iprep.  with  dat.  and  conj.), 

since. 
fdtbem',  since  (then). 
Bt\'tt,f.  side,  direction. 
fetbfit   (empkatic,  my-,    your-, 
etc.),  seif. 


fei 'teil,  rare. 

fe'<fe«/  tc  place,  put;  ft(^  -,  to 
Sit  down;  fi($  in  ben  Popf  — , 
to  take  something  into  one's 
liead. 
fidi,  reß.  pron.  (dat  or  acc),  him- 
self,     her-,     itself,     your-, 
themselves. 
fidlt'bar,  visible. 
fie,  she  (her);  they  (them). 
Sig'iior,    m.    {pron.    ©injo'r), 
Mr.  {lady. 

©igiio'ro,  /.    ipron.    ©infora), 
©Igno're,  m.   {pron.  ©Iniore), 

gentleman. 
fll'beni,  silver,  of  silver. 
@«'ber<»tt«>ier,  n.  silver  paper. 
fin'gen,  a,  u,  to  sing. 
finden,  a,  u,  to  sink,  drop. 
®iwi,  m.  mind,  sense. 
@i<f,  m.  seat. 
fi>it,  fo6,  gefeffen,  to  sit. 
fo,  so,  this  way,  then;  vfith  noun, 
such;  vnth  adj.  or  adv.  so,  as, 
however,  as  . .  .  as;  —  biel,  as 
much;  —  öief . . .  oud^,  no  mat- 
ter how  much;  —  luftig  au(^, 
no  matter  how  hastily. 
fogar',  even. 
fogidd)',  at  once. 
@o^n,  m.  *t,  son. 
foli^,  such. 
forien,  shall;  is  said  to,  to  have 

to,  ought  to. 
Son'ne,  /.  sun. 

SoR'nenbranb,  m.  sunburning. 
Son'nettbuft,  m.  *t,  hazy  sun- 
light. 
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^on'nn^ttüitt,  m.  -tn,  sunbeam. 

Sonn'tüi,  tn.  Sunday. 

foiifl,  usually,  otherwise,  eise. 

for'gett,  to  provide,  care  for. 

forg 'fältig,  careful. 

^oxttnt',  {Ilalian  town  of)  Sor- 

rento. 
SorrenH'iicr,  adj.,  of  Sorten  to. 
ftia'rett,  to  save,  spare. 
fOftt,  late. 
f)>ie'se(fl(att,   as  smooth  as  a 

mirror. 
@))ie(,  n.  game,  play. 
flHe'Ien,  to  play. 
Strin'bel,/.  distaff,  spindle. 
®))iii'betcf)eii,  n.  little  distaff. 
ft^in'iteK,  a,  o,  to  spin. 
@trtn'neit,  n.  spinning. 
®)H '!;<>/.  summit. 
^'^^ii,  m.  sport;  —  l^bcn  mit,  to 

make  fun  of. 
finrat^'IoS,  speechless,  silent. 
\\fn'&ftn,  a,  o,  to  speak,  talk; 

man    ^tte    gefproc^n,    there 

had  been  talk. 
f^ti'geii,  0,  a,  to  jump,  leap. 
^ptudf,  m.  *e,  a  saying. 
@|ntr,/.  mark,  trace. 
<BtaU,f.  ■*«,  town. 
<3täbt'd^eii,  n.  little  town. 
ftart,  strong,  powerfxil;  heavy; 

considerable. 
ftarr,  staring. 
ftar'ren,  to  stare. 
@tarr'fiiiti,  m.  stubbomness. 
<Btatt,f.  *e,  steud,  place. 
ftatt'lidt,  stately,  fine-looking. 
^t'dtn,  tö  be  (iü). 


fte'^e«,  ftanb,  oeftonben,  to  stand, 
become,  be  becoming;  ftanb 
i^r,  became  her;  tote  fte^t'«? 
how  is  everything?  how  are 
you?  —  um,  to  be  with. 

fte'^enbleibeK,  ie,  ie,  to  stand 
still,  stop. 

Ste'^enbldbot,  n.  stopping. 

ftei'flen,  ie,  ie,  to  step,  climb. 

fteil,  steep. 

Stciti,  tn.  stone. 

^ttin'tttppt,  f.  stone  steps. 

fteüen,  to  put,  place. 

fter'ben,  a,  o,  to  die  (öor,  of). 

Bttt'btnU,  tn.  dying  person. 

Stent,  tn.  Star. 

Ster'nengloHe,/.  starry  halo. 

fMl,  still,  quiet,  calm. 

<BÜlV\^tot\qttt,  n.  silence. 

ftilCfc^toeigen,  to  be  silent. 

ftiirfte^en,  ftanb,  geftanben,  to 
stand  still,  stop. 

@tim'me,/.  voice. 

Sthm,/.  forehead. 

6toff,  tn.  •^,  push,  stroke. 

fto'^en,  ie,  o,  to  push. 

iStranb,  tn.  t,  Strand,  shore. 

@trei'fen,  m.  strip. 

fttö'men,  to  flow,  pour. 

ftumm,  mute,  silent. 

Stun'be,/.  hour. 

@turm,  m.  *c,  storm. 

ftür'ifn,  to  fall;  rush  for;  pour. 

W^tn,  to  Support. 

fu'iffen  (=öerfuc^n),  to  try. 

fünb 'Ui^,  sinful,  horrible. 
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f%,  m.  day;  aße  — :,  every  day. 
j;«'ge«selt,/.  part  of  the  day. 
ttm'^n,  to  dance. 
tü'\ätt,f.  pocket 
Xau,  n.  rope. 
tw'^tM,  to  be  fit. 
tM'fe«bma(,  a  thousand  times. 
td'Ie«,  to  share;  fi*  —  in»  to 

share  between. 
tief,  deep,  low. 
Itle'fe,/.  depth,  deep. 
«tlfdl,  tn.  table. 
Itodl'ter,/.  -,  daughtcr. 

Xoh,  m.  death. 

tdb'ßdl,    deadly,   mortal,   des- 
perate. 

ton,  crazy;  b«  loOe,  etn  loOer, 
madman,  maniac. 

StoU'Wt,  /.  frenzy,  rage. 

j;o«,  m.  *,  tone;  manner,  way. 

2;o«i'«0"9ntonlno,  Tony. 

tot,  dead.  Ibear. 

tra'fleii,  u,  o,  to  carry,  wear, 

Xraum,  m.  c*,  dream. 

trait'rifl,  sad,  dismal. 

treffen,  a,  o,  to  meet;  fi(^  — ,  to 
occur,  happen. 

trei'fieii,  ie,  ie,  to  drive,  push; 
de,  make,  carry  on,  act. 

ttt'te«,  a,  e,  to  tread,  step;  mit 
gü^n  — ,  to  kick. 

trie'feHb,  dripping. 

tritt '!e«,  a,  u,  to  drink. 

trotf'iMl,  to  dry  (up). 

tro  t|em  to  dely. 


troti'ig,  defiant,  haughty. 
Ztoif'lOp^,  tn.  '*e,  obstinate  per- 

son  (crosspatch). 
Xitft,  n.  -^r,  kerchief,  handker- 

chief,  cloth. 
ttt«,  tot,  getan,  to  do,  to  matter; 

nxi«  tut'«  ou(^,  what  does  it 

matter  anyhow. 
Jür,  /.  door. 
tnr'men,    fi4    to    tower,    ris« 

high. 


tt'ber  (dat.  or  acc),  over,  across 
nberiti'tfen,    to    survey,    lool 

over. 
ttberbied',  besides,  moreover. 
ü'berlant,  very  loud. 
ä'bertn=üb<r  bem. 
überman'nen,  to  overcome. 
tt'bennorflen,  day  after  to-moi 

row. 
ü'bermütige,    m.    (adj.    decL] 

bold  fellow. 
ü'(erd=ti6er  ba«. 
ü'berfiebeln  (no(^),  to  settle  ii 

move  to. 
überfpri'lK«»  to  bespatter,  spa 

ter  all  over,  sprinkle. 
tiberlte'liett,  ftonb,  gcftanben,  i 

stand,  live  through. 
U'ferbnmtn,  m.  -«,  pier  wall. 
U'fer^dMe,/.  hole  in  the  cliffs. 
U'ferfanb,  m.  beach  gravel. 
um,  prep.  {acc),  about,  aroun 
at,  for,  on  account  of,  f 
the  äake  of ;  ccnj,  to,  in  örd 
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to;  —  bie  8iebe,  as  to  love;  — 

ni(^t«  unb  toieber  nic^t«,  for 

nothing   whatever;   —   biefe 

Sdt,  at  this  Gate)  hour;  — 

(gen.)  tMm,  on  account  of. 
tim . . .  iitt,  about,  round  about. 
itm . . .  Sil,  in  Order  to. 
tt«'6ri«0Cii,  brachte,  gebrad^t,  to 

kill. 
ttmlommeit,  a,  o,  to  perish. 
ttm'f^Mteii,  to  look  around. 
um^tklit'fien,  o,  o,  to  enclose. 
itmfd^IiK'ge«,    a,    u,    to    wind 

around. 
iitii'fd^eii,    0,    t,  f!4   to  look 

round;  fid^  often  omitted. 
ttnifimli^  in  vain,  for  nothing. 
tttn'toesbe«,  nxmbte,  geioanbt,  \idi, 

to  tum  around. 
umiktfi'en,  umiog,  um|O0en,  to 

Surround. 
tw'bcfaMgea,  unembarrassed. 
nxb,  and.' 
Un'qlüd,  n.   accident,   misfor- 

tune. 
un'lfO^it^,  uncivil,  impolite. 
itlt'ltdHg,  unnecessary,  needless. 
Un'ttdit,  n.  wrong;  —  boben,  to 

be  wrong. 
tiit'rubig,  restless. 
Uli,  US,  (to)  US,  ourselves. 
tttt'fanft,  ungentle,  hard. 
nn'ff^Iäffig,  undecided,  waver- 

ing. 
ttü'fer,  unfere,  unfer,  our. 
un'fiiiKig,  mad,  foolish. 
ttn'fimrige,  m.  (adj.  ded.),  mad- 

man. 


»M'teM  (adv.),  below. 
ttn'ter  (dat.  or  acc),  under,  be- 
low, beneath;  at  the  foot  of. 
ttiüerbre'f^e«,  a,  o,  to  intemipt. 
HR 'temt «unter  htm.         (guish. 
unterfcbd'beii,  ie,  ie,  to  distin- 
ttM'tertäuig,  subject,  dependent. 
ttnttxtot%9',  on  the  way. 
ttii'OerfA(f(^t,  unadulterated. 
uu'tterlottRbet,  unhurt. 
un'toUIig,  indignant,  cross. 
nn'toüUütüäi,  involunury. 

fBti'itx,  m.  *,  father. 
tterftii'beni,  ficb,  to  change;  e« 

t)erttnbert    fi(^,    the    weather 
changes. 
eerau'taffurg,/.  reason,  cause. 
Serbflttb',  m.  -«,  bandage. 
berbie'ten,  o,  o,  to  forbid. 
tierbin 'be«,  a,  vl,  bandage. 
tocrber'beH,  a,  o,  (also  weak),  to 

make  miserable, 
tterbie'neii,  to  earn,  deserve. 
SerMeuft,  n.  deserts. 
tterbnufeln,  to  cloud,  darken. 
kmrge'ben,  o,  t,  (dat.),  to  forgive. 
eerge'be«,  n.  forgiving. 
»<»fl«f' f<»»  0/ 1,  to  forget. 
OergU'tert,  iron  barred. 
tief  bei 'raten,  to  marry. 
\HtWtt»,  to  prevent,  avert. 
tterfnn'fcn  (an),  to  seil  (to). 
berlcttg'nen,  to  deny  knowing. 
toerlie'ren,  o,  o,  to  lose;  ficb,  be 

absorbed. 
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Mrmd'be«,  »e,  ie,  to  avoiA 
Oenwaft',/.  reason. 
tmi^'^M,  to  forfeit. 
Kcrfd^bi'fe«,  sleepy. 
Mrfillic'fte«,  0,  o,  to  dose,  shut. 
Mrfilloi«'^,  0,  u,  to  disappear. 
fßttit'titM,  n.  mistake. 
Mrfie'gclK,  to  seal  (up). 
tmitftt'dtvi,  a,  0,  to  promise. 
tHxftt'ätn,  to  hide,  conceal. 
tferfu'die«,  to  try,  tempt. 
tKt\un'ttM,  absorbed. 
»WtottÄ'bel«,    [i(Sf,    to    change 

(one's  mind). 
tfortojhi'fdien,  to  curse. 
tiertoäiifd^t',  confpunded. 
tHtiw'hen,  to  bewitch. 
fßtJM',  m.  Mt.  Vesuvius. 
Irfel,  much;  —  Sieben«  mat^n,  to 

talk  a  lot. 
tMM^t',  perhaps,  possibly. 
»lfl'«e,/.  {pron.  mvait),  vine- 

yard. 
f&oVt,  n.  -HT,  people. 
ttod,  füll,  weU-rounded. 
tWW^,  entirely. 
tioiit«=t>on  bem. 

tfon  {dat.),  of,  from;  by(-a«en/). 
öor  {dat.  Of  acc),  before;  from, 

of;  ago;  previous  to;  loie  — 

fi(^  Un,  as  if  to  herseif;  — 

einem  Mt,  a  year  ago. 
tooriei',  past,  over. 
ttor'beugeit,  to  bend  forward. 
i>ot'Hhtn,  f)attt,  ge^bt,  to  be 

about,  intend. 
Hör 'galten,  ie,  a,  to  represent; 

einem  — ,  to  reproach. 


Horlcr',  previouaiy,  beforehand. 

ttOiM,  in  front. 

»ar'wlm,     disünguished,     of 

rank,  haughty. 
Mr  f<^(e)Mmi,  to  drag  out. 
»or'fe^cn,  a,  e,  to  project,  stir k 

out. 
»«'feien,  to  set  (place)  before. 
bor'ftellen,    to    represent,    ex- 

plain. 
tiinrtt'tereUen,  to  hurry  past. 
toorä'^geüen,  i,  a,  to  go  past. 
born'berfommes,  o,  o,  to  pass 

by. 

toortl'berf^reiten,  f<^ritt,  gef(Wt- 

ten,  to  pass  by,  walk  past. 
t>m'\ndxt9,      forward,      along, 

ahead. 
tior'toärtdntber«,  to  row  on. 
fBot'tttütf,  m.  *t,  reproach;  einem 

—  mac^n,  to  reproach. 
dor'iiciien,  jog,  gejogen,  to  draw 

forward,  take  out  (from). 

n. 

tonil'fe«,  u,  a,  to  grow;  Aber  ben 
Äo|)f  — ,  to  get  the  better  of. 

ma'gen,  to  dare,  venture. 

mo^r,  true. 

toäJ^'renb;  prep.  during;  conj. 
>hile. 

U?<iijr 'Saftig,  cerUln,  sure,  true. 

man 'bem,  to  wander. 

SBnn'ge,/.  cheek. 

maa'fen,  to  stagger,  reel. 

mann?  when?  bann  unb  —,  now 
and  then,  once  in  a  while. 
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tfttm,  warm,  bot. 
iMu'ttM  (auf),  to  wait  (for);  auf 
Jt  —  loffen,  to  be  long  in 
Coming,  be  behind  one's  timc. 
lotnrai'?  why?  what  for? 
}fMlM  i'^tioat),  something. 
10««?    what?    rdative,    which, 

that. 
»00  fii»  (cte),  what  kind  of; 

what  a. 
loa«!  whati  how! 
toa'fdie«,  u,  a,  to  wash. 
föaf'fer,  n.  water. 
XBaf 'ferfntg,  m.  *t,  pitcher. 
fßth'ftukl,  m.  -«,  loom. 
tnt'itM,  to  awake. 
»eg,  m.  way;  be«  —ti,  that 

way,  on  (her)  way. 
loeg,  away. 
IOC 'gm  (before  or  afier  gen.,  be- 

fore  dat.),  on  account  of. 
loeg'ge^e«,  ging,  gegangen,  to  go 

away,  disappear. 
locg'fi^iifeii,  to  send  away. 
toc^'re«,  to  prevent;  fi*  —   to 

defend  oneself. 
loe^rlo«,  defenceless. 
tteil),  n.  -er,  wife,  woman.  . 
loeii^,  soft. 
loei'tictt,  t,  i,  to  yield,  leave,  go 

out. 
loeil,  because. 

®et'Ie,/.  while,  (some)  time. 
VMm,  m.  wine.  [ing. 

lod'neii,  to  cry;  XBd'iie«,  n.  cry- 
loeiff,  adj.  white. 
lodt,  far;  o^ne  n)dtere«,  without 
further  ceremony. 


lodtabV  far  away. 

f&tV{t,f.  wave 

«Bert,  /.  World. 

10« 'W«,   teonbte,  gehwibt,   fic^ 
(nac^),  to  tum  (towards). 

C9e«bnMg',/.  turn. 

loc'oig,  (a)  little;  pl.  a  few. 

locm«,  if,  when;  —  .  .  .  aucft,  al- 
though,  even  if. 

»er,  who;  locr?  who? 

loer'bc«,  tourbe,  toarb,  gertorben, 
to  become;  e«  toirb  mir,  I  feel. 

loer'fev,  a,  o,  to  throw,  cast. 

loert  {gen.),  worth;  worthy  of. 

V&t'\tnf  n.  affair,  concern,  busi- 
ness. 

©et'ter,  n.  weather. 

«Bet'terfette,/.  weather  side. 

loic^'tig,  urgent,  important. 
toie,  (such)  as,  like. 
lole?  how?  conj.  as,  when,  as  if. 
loie'ber,  again,  back. 
loie'bercrfeitiieK,  erfannte,eTfannt, 

to  recognize. 
loie'berfontnmi,  a,  o,  to  come 

again  (back). 
toie'berfe^cn,  a,  e,  to  see  again. 
loie'ge«,  to  rock,  shake. 
toilb,  wild,  fierce,  savage. 
WX'ltM,  m.  will;  um  . . .  »iOen, 

on  . . .  account. 
föUIfommen,  m.  welcome. 
toin^ex,  to  beckon,  wave. 
föis'ter,  m.  winter. 
lolr,  we. 

to\tt'l\^,  in  fact,  really. 
föhrt,  m.  host, 
föir'tt«,/-  mistress,  landlady. 
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toif 'feil,  toufete,  eetougt,  to  know. 
too,  where. 
to5  .  . .  Ifin,  whither. 
fßo'^tj.  week;  eine  —  latiQjor 
a  week;  atocimol  btc  —,  twice 
a  week. 
toDl^I,  (wf;.  well,  easy;  adv.  well, 
sure   enough,    truly,   llkely; 
toat  i^m  —,  he  feit  at  peace; 
boäf  —,  surely. 
tool^rhiti,  tot,  getan,  to  do  good, 

benefit. 
tonünootreii  (dat.),  to  wish  well, 

mean  well  by. 
toolj'tieii,  to  live. 
®otf  enfdjidlt,/.  layer  of  cloud. 
tool'leil,  adj.  woplen. 
tOoVltn,  verb,  to  be  willing,  wish, 
like;   be  about   (ready)   to, 
mean  to. 
toorottf '?  for  what? 
fßott,  n.  -t  or  -HT,  Word;  gute 
— e  ßcben,  to  beg  one's  par- 
don. 

»orttoed^'fel,  m.  dispute. 
toOi»'?  for  what? 
fSkm'ht,/.  wound. 
föun'ber,  n.  wonder,  miracle. 
toun'bernd),  odd,  stränge. 
tottu'itttn,  to  surprise;  e«  toun» 

bcrt  mid^,  I  wonder. 
föurf,  m.  ^,  throw. 
SBttt,  /.  f ury,  rage. 

8* 

8«ifttt,  *».  *e,  tooth. 
Jfttt'beni,  to  delay,  hesiute. 


Se^ti,  ten. 

8H*/  /•  time;  eine  ^«itlattfi,  for 

a  time. 
äie'^en,  gog,  ßegoßen,  to  draw, 
pull,  haul  in;  move,  go;  bte 
9Wü^  —  bor,  to  take  off  the 
cap  to. 
aiem'üdj,  pretty,  rather. 
iit'tetn,  to  tremble,  quiver. 
Sö'gem,  to  hesitate. 
äU  (Prep,  dat.),  to,  at,  for,  be- 

sides;  adv.  too. 
ju'ffen,  to  twitch,  shrug,  quiver. 
Sttbem',  besides. 
SU'bre^en,  to  turn  towards. 
5U 'eignen,  fid^,  to  appröpriate. 
■§uerft',  for  the  first  time,  first. 
jtt'fo!)ren,  u,  o,  to  go  on. 
8w'f«n,  m.  -»e,  r^ance,  accident. 
8W0,  nt.  *c,  feature. 
iu 'geilen,  ging,  gegongen  (rfo/.), 

to  go  towards. 
SaqMdi',  at  the  same  time. 
Sugrun'be   ge^en,   ging,   gegon» 

gen,  to  go  to  ruin,  be  ruined. 
Sulommen,  o,  o  (ouf),  to  come 

toward;  be  due. 
3tt 'fünft,  /.  time  to  come,  fu- 

ture. 
aitleibe,  to  the  hurt  of  j  ni($t«  — , 

no  härm. 

a«m=ju  hm,  to  the;  (as  a,  as 
our). 

Stt'müffen  (ouf),  must  go  to. 

pr  (=ju  ber),  to  the,  for  the, 

(for)  as  his. 
Sttwdjt'fdjieöen,  o,  o,  to  push 

aside. 
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Smredjt'feiK«,    fi^    to    take    a 

seat. 
p'ridjten,  to  set,  put  up.     . 
iutüd',  back. 
mtüd'btfiaUtn,  it,  a,  to  keep 

out  (back). 
mtüd'hltibtn,  ic,  ie,  to  be  left 

behind. 
iuntrf'bröiigeil,  to  force  back. 
jurüd'foljreii,  u,  a,  to  ride  (go) 

back. 
mtüä'qtü^tn,  to  nod  back  to 

(at). 
3inräif'l)aaeit,   ic,   o,    to   keep 

back.  [back. 

jurücf 'muffen,  to  have  to    go 
StttüdWdtn,  to  send  back. 
Sutnd'idfitittt,   0,   0,   to  push 

back. 
8ttrtt(f 'Maten,  to  wade  back. 

müd'iittitn,  m,  mmn,  to 

draw  back;  ft*  — ,  to  be  hid- 
den,  disappear. 
att'tufen,  ie,  u,  to  call  to. 


jufttttt'menbrittgeii,  brockte,  ßc 
bratet,  to  raise  (money). 

sufom'menfalireii,  u,  a,  to  give 
a  Start. 

ittfam'menne^meii,    a,    o,    to 

gather  up. 
Sufom'menfdioucrii,  to  shudder, 

be  seized  with  terror. 
äMfom'mensielieii,  o,  o,  to  con- 

tract. 
äuftan'bebriiiflen,     brockte,     ge* 

brad^t,  to  do,  accomplish. 
ju 'trauen     (dat.),     to    expect 

(from),    trust,    have    confi- 

dence  in. 
p'loac^fen,  u,  o,  to  grow  to- 

gether,  heal  up. 
Jtttoei'len,  at  times,  sometimes. 
Su'toinfen,  to  beckon  (wave)  to. 
Stod,  two. 
Stoti'ftt,  m.  doubt. 
Stoei'ftünbifl,  of  two  hours. 
3)oeit(e),  second. 
Sloi'ft^en  {.dat.  or  acc),  between. 


